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דיא אינטערנאציאנאלע ביבּליאטהעק פּאבלישינג קאמפּאני, 
דואיין סט., ניו יארק. 


אינהאַלטס-פערצייכנונג: 


קע אט 2 
צו דיא לעזער יי רארעט טיש 
גאָרקים לעבענס-בעשרייבּונג ... 7 אס א א 

קפּאָנראָם א יי א 
קין און אַרטעם. א ר 1 / 
באָלעיס ר עי עה 
א בוך, װאָס לאָזט ניט שלאָפען אע יי וט 
אַ ליגען וע 1 ר בי 0 אי ר 
דער שטורם-פוינעל בע א בע 


צו דיא לעזער. 


.- 


מיט דעם בּיכעל קערציילוננען פון מאַקסים 
נאָרקי" פאַנגען מיר אָן אַרױסצונעבען בעלעסטריסטישע וערק 
(ראָמאַנען,. ערצייכונגען,. געדיכטע). מיר וועלען זעהן צו געבען דאָס 
שענסטע און בּעסטע סיי אין זשאַרנאָן סיי אין דער ליטעראַטור פון 
דיא אומות העולם. מיר ועלען ניט נאַכפּאָלנען דעם בײישפּיַעל פון 
דיא איבעריגע אַמעריקאַנישע ארויסגעבער, וועלכע האָבּען פערפקייצט 
דעם הינען מאַרק מיט שונד און פערקריפּעלטע איבערזעצונגען פון 
דיא וועלט-בעוואוסטע שרייבער. מיר וועלען ניט שפּאָרען קיין מיה . 
און קיין מיטלען צו בעפריעדיגען דעם גרויסען בעדאַרף אין נוטער 
ליטעראַטור, װאָס עקזיסטירט אין דער אידישער מאַסע און שטייגט 
פון טאָג צו טאָג. 


היא ארלויפנעכבער 


ַֿ 


ש 
+ גון 
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יי 


מאַקסים גאָרקי 


(קירצע ‏ לעבענס-בעשרייבונג). 


דער אמת'ער נאָמען פון בעריהמטען רוסישען שרייבער איז 
פּיע שקאָוו. ער איז געבאָרען געװאָרען אין ניזשני נאַָװגאָראָד אין 
אַן אָרעמער פאַמיליע. אין 1860. װען ער אין נאָך געװען גאָר 
אַ קינד איז ער געבליעבען א יתום--אָהן אַ טאַטען און אַ מאַמען- 
נוטע. מענשען האָבּען איהם אָבּגעגעבען אין דער לעהרע צו אַ שוסטער. 
דער הונגערן. און דיא קלעפּ אי פון בעל-הבית אי פון דיא שיבורים 
--דיא פּועלים האָבען איהם ניך דערעסען און ער איז אַנטלאָפּען 
צו , אַנאַנדער בעל-מלאכה, וועלכער האָט איהם בעהאַנדעלט ניט בע- 
סער פון דעם ערשטען. מיט דעם צוייטען בעל-טובה האָט ער אויך 
ניך אַבּגעשנאָגען כפּרות, און איז אָננעקומען צו אַ מאַלער פון איקאָ- 
נעס (היילינע בילדער). ער איז אָבער ניט לאַנג אָבגעװוען ביי דער 
נייער מלאכה; מן הסתם האָט ער דאָ אױך קיין האָניג נפּט געלעקט. 
ער איז אַװעק פון מאַלער און געװאָרען אַ בעהעלפּער אין קיד אויף 
א קליינעם. דאַמפּפּשיף, װאָס האָט נעמאַכט נסיעות אױף דער 
װאָלגאַ-- פון שיף איז ער אַריבּער. אַרבײטען אין אַ נאָרטען, וואו ער 
איז געװאָרען. ארויסגעצוינען; ער האָט געטהאָן כל עבודת פּרך און גע- 
קראָנען קלענליכע שכירות. ער איז דאמאָלט אַלט נעווען א יאָהר 15- 
און האָט קּאַם געקענט לייענען און שרייבּען. 


ֿ 

זיין ערשטער רבי איז נעװען דער קוכער פון שיף, וא ער 
האָט געאַרבײט פאַר אַ בעהעלפער. דער קוכער האָט האָלט נעהאט 
צו לייענען און האָט בעקאנט געמאַכט זיין בעהעלפער מיט דיא 
ווערק פֿון נאָנאָל, נליעב אוספּענסקי און אַנדערע גרױקע רוסישע 
שרייבער. אַ נייע װעלט האָט זיך נעעפענט פאַר דיא אױנען פװ 
אָרעמען פּערװאָנעלטען יתום, און עס האָט זיך איהם פּערװאָלט צו 
לערנען. ער איז אַװעק אין קאַזאַן. אָבער דאָרטען האָט ער זיך דער- 
וואוסט באַלד נאָך זיין קומען,. אז פּאַר דיא פּירות פון עץ הרעת 
דאַרף מען בעצאהלען מיט מזומנים. ער האָט ניט געהאַט ביי דער 
נשמה אפילו. קיין פערשימעלטע מטבּעה אויך ניט--און פון לערנען 
איז שוין קיין רייד ניט געווען. ער אין אָנגעקומען אין אַ בעקעריי, 
וואו ער האָט געקנאָטען דיא טױנ און נעבּאַקט בּױינעל פאַר 3 רובעל 
אַ חודש, און געארבייט האָט ער פון 16 בּין 18 שעה אַ טאָנ. ער 
האָט לאנג ניט געקאָנט אױסהאַלטען אַזאַ פינסטערען לעבען. ער 
האָט געטרוימט פון דער פרייער לופּט און איז געװאָרען אַ ,באָסיאַק". 
מיר טרעפען איהם אין דיא סטעפּען פון נאַװאָראָסיאַ, אין דעם 
האַפען פון אָדעס, וואו ער שלעפּט זעק, ‏ בּיי. דער אַרּבײט אין מיהלען' 
אויף אײזענבאַהנען, = אױף פעלדער, - אין דיא שמוצינע יו 
פון גרויסע שטעדט, וואו ער האַנדעלט פיט קװאָס און עפּעל א. ד. 

אָבער דיא גאַנצע צייט פון זיין גלות הערט עֶר נּיט אױף צו 
לייענען און צו לערנען זיך. ניט איין מאָל איז ער נעווען נאָהענט צו 
'עלבסט-מאָרד, און נאָר זיין שטאַרקער ווילען האָט איהם אָבּנע- 
האַלטען פון אַ גאט װאָס װאָלט צונענומען פון דער װעלט 
איינעם פון דיא גרעסטע קינסטלער: 

זיין ערּשטע ערציילונג, װאָס האָט דערזעהען דיא װעלט, איז 
געווען ,, מאַקאַר טשודראַ*. זיא איז געווען אָבגעדרוקט אין 1897, און 
פון יענער צייט אָן האָט ער אָנגעשויעבען העכער פון 20 ערציילונגען! 
צוויי גרויסע ראָמאַנען: ,פּאָמאַ נאָרריעיעװ" און דיא ,דריי חבריםי 
און צוויי דראַמעי: , דיא קליינבירנער" {(מיעשטשאַנע) און , אויפין 
דעק". ח. אל. 


דער פּאָגראָם" 


דייה 4626ייייייייה 


דיא מעשה האט פּאַסירט מיט א יאָהר 15 צוריק. איך האב 
דעמאָלט געלעבט אין א שטאָדט אױף דער װאָלנאַ. 

עס איז געווען אַ הייסער טאָג אין יוני. פון אין דער פריה אָן 
האָב איך פּערבראַכט אונטען ביים טייך. איך האָב נעהאַט אויסצו- 
שמירען מיט זענעכץ אַ פּלאַכעס שיפעל, און עס איז שױן געװען 
אַרום מיטאָג צייט, ווען ערגיץ אין דער פאָרשטאָדט, הינטער מיר, 
האָט זיך מיט אַ מאָל אויפגעהויבען אַ דערשטיקטער בייזער ליאָרעם, 
װאָס מען האט געקענט אננעהמען פון וייטען פאַר אַ נעשריי פן 
הונגעריגע אָקסען. איף בין אליין אויך געווען הונגעריג, כ'האָב נע- 
װאָלט וואס גיכער ענדיגען מיין אַרבּײיט און תחילת האבּ איך זיך 
וועניג געקימערט מיט דעם וייטען געפּילדער, אָבער דאָך האָט ער 
געװאַקסען מיט יעדער סעקונדע, זיך אױסבּרייטענדיג אזי ויא א 
רויך, בעת עס ברעבט אױס אַ שרפה. 

אין דער הייסער לופט איבער דער פאָרשטאָדט איז געשטא- 
נען אַ װאָלקען פון שטויב. איך האב זיך איינגעקוקט אין יענע זייט, 


*) גאָרקיס ערצעהלונג איז ערשיענען אין דעם בוך, װאָס רוסםישע 
שרייבער און געלעהרטע האבען ארױסגעלאָזען צום גונסטען פון דער הונגער- 
ליידענדער אידישער בעפעלקערונג אין זיד-רוסלאַנד. גאָרקי בעשרייבט אין 
אמת'ען פאַקט, דעם פּאָגראָם, װאָס האָט פּאַסירט אין ניזשני נאָװגאָראָר אין 
4, דער אמת'ער נאָמען פון געהרג'עטען פּאָדריאדטשיק זעלמאן פון דער 
ערצעהלונג איז געווען רייטשעלמאן. 


און עס האָט זיך- מיר גענומען דוכטען, אז דיא לופט האָבען אָננע- 
פילט צוזאַמען מיט'ן שטויב, װאָס האָט זיך נעהױבען פון דער ערד' 
אויך פערשיעדענע קולות און דיא קולות האָבען זיך געטראָנען פו 
הונדערטע מיילער, דער שטויב איז געװאָרען וואס אא פיט נעריב- 
טער, דיא פערשיעדענע קולות אַלץ העכער, דיא ערד האט געצי- 
טערט, אין דער זעלבער ציט האט אױך גענומען ציטערען מײ! 
האַרץ, און איך האָב גֶעפִיהיט, אַז עס רוקט זִיך אָן עפּעס אַ שרעק. 
אן אל 

איך האב אַװעקנעװאָרפען מיין אַרבּייט, ארויפּנעקלעטערט 
אויפ'ן זאַמדינען בּרעג און זיך ארומנעקוקט: פון אַלֶע הייזער פון דיא 
טהירען און טהויערן. האבען געשפּרוננען מענשען און זיינען געלאָפען 
איבער דער נאס, ערנעץ וייטער אין מיטען פאָרשטאָדט. הינד און 
קינדער זיינען מיטגעלאָפֿען; בעאונדוהינטע טובען האבּען זיך נעטראָ- 
נען איבּער דיא קעפּ; היהנער האבען זיך נעדרעהט אונטער דיא פיס. 
דיא אַלגעמײנע אויפרעגונג האט מיך אױך פּערכאַפּט און איך בין 
מיטנעלאָפען. 

,אויף דער יעליזאַװעטינסקאיאַ. אין א פּאָנראָם!* האָט אימי- 
צער א געשרײַ געטהאָן. ' 

גלייך אַנטקענען דער לױפענדער סאַסע איבער דער ניט- 
ברוקירטער גאָס איז געפּלױגען אַ לאָמאָװאָי איזואָשטשיק שלאָנענדיג 
מיט רשעת מיט דער לאַנגער לייצע זיין פערד און האט געברומט 
וויא אַ לייב מיט אַלע זיינע כחות: 

,,אונזערע קריעגען קלעפּ!.... איידא, פּעק-טרעגער! 
ׂ איך האב זיך פערקירעװועט אין א שטמאָלען זאַװאולאָק אח 
בין גטבליבען שטעהן. 

דער זאַואולאָק איז געװען שרעקליך געפּאַקט מיט מענשען. 
פאַר אונז, עפּיס ערגיץ ווייט, האט זיך געטראָגען א וילדער גע- 
שריי פון מענשליכע קולות. מען האָט געקאָנט הערען, װיא עס 
קליננען צוקלאַפּטע שויבען, ויא עפּיס פאלט איין מיט א געװאַלדיגען 
גערויש, ויא שווערע קלעפּ האַקען דיא לופט: איינצעלנע קולות 
האבען זיך ויא װאָלקענס צװזאַמענגענאָסען אין איינעם. 


,?.דאס הרגיעט מען דיא אידען!י, האט געזאָגט מיט אַ צופּריע- 
דענעם טאָן אן אַלְטער פאַן, וועלכער אי נעווען אָנגעטאָן נאנץ 
ריין און אַניײיטענדיג: ער האט געריבען זיינע קליינע מיט קנייטשען 
דורכּנענעפּענע הענד; ,זי האָבען דאָס כשר פערריענט'י. 


איך האב זי דורכגעשלאָגען פאָראויס, געהנטער צום ליאַרעם, 
עלכּער האט מיך געצויגען צו זיך מיט אַ מאָדנער קראַפּט אה 
האט מיר אויפנערעגט דיא נערווען. א ניט נאָר מיך אַליין האט 
ער צו זיִך געצוינען. דער שודערליכער ליאַרעם; ער האט אין זיך 
אריינגעצוינען אלעמען אַזױ ויא אַ זומפּ. 


דיא פּנים'ער, װאָס איך האָב פאַר זיך דערזעהען, האָבען 
אַלֶע געטראָגען אױף זי דעם אויסדרוק פון אַ טיעפען זינלאָזען האַס 
דיא אויגען האבען ביי אַלעמען געבליסטשעט אזוי משונה'דיג ווילד 
און זשעדנע; דיא שווערע געדיכטע מאַסע האט זיך געטראָנען פּאָר- 
אויס און איז געוען קאַפּאַבל צו פּע-ניכטען אַלץ ארום זיך; יעדער 
איינצינער איז געווען קאַפּאַבל אומצואװאַרפּען דעם פאָדערשטען, 
איהם צו טרעטען אונטער דיא פיס,. דערשטיקען אוּן דערווערנען. 


איך בין אריינגעלאָפען אין א הױף, פון דאָרטען בין איך 
אַריבערגעשפּרונגען איבער'ן פּלאַנקען אין אן אַנדער הױף, פון 
דאנען נאָך אין צוויי הופען, -- און איך נין װיעדער געווען אין א 
געדיכטער מאַסע מענשען. זי האָבען אָנגעפּאַקט דעם אייננען פער- 
בויטען הױף פון אַ גרויסען שטינערנעם הױז, און דיא ערד האט 
ביי זיי פּישוּט געציטערט אונטער דיא פיס. פערריסען דיא קעפּ הא- ‏ 
בען זי עפּעס געברומט אזוי וויא דער טײוועל װאָלט אין זי אריין. 
דיא פּנים'ער זיינען געווען רט, צווישען דיא אָפּענע ליפּען האבען 
געבלישצעט דיא ציינער, דיא הענד האָבען זיי געװאָרפען אין אַלע 
זייטען,,. האָבען זיך געשטופּט פאָראױס, געשטױיסען, געקלעטערט אויף 
דיא דעכער /פון דיא ניעדרינע הייזער אין דיא א ארונטער- 
געפּאַלען און ווייטער געקלעטערט. און ניט קוקענדיג אויף דעם, װאָס 
יעדער איינצינער האָט זיך, דוכט זיך, געשטויסען אין אַ בעזונדערע. 
זייט; האָבען אלע דאָך געהאַט עפּעס אַ כלל-נעפיהל; דער מענש 


-- ןיי - 


איז געװאָרען אן אבר פון } גיין איינצינען אוננעהויערען קערפּער, װאָס 
אָט נעלעבט מיט דער א געװאַלדינער קראַפּט. 

אויפ'ן דאַך פון הױז, ביי דעם קױמֿען, הױך איבער דער גע- 
דיכטער מאַסע מענשען, װאָס דער האָס האָט צװאַמענגעשמאָלצען 
אין איין חיה, איז געשטאַנען א הויכוויקסיגער דארער איד. ער האָט 
געריסען מיט דיא פיננער דיא צינעל פון קוימען און האָט זי איינס 
נאָכ'ץ אַנדערען געשלײדערט אונטען; ער האָט דערביי געשריען אונ- 
פעוישטענדליכע ווערטער מיט א שאַרפער שטימע, װאָס האָט נע- 
קלוננען ויא דיא שטימע פון דער ווילדער מאַסע אונטען. זיין לאַננע 
נראָע באָרד האָט זיך געשאָקעלט, זיינע װוייסע הױזען זיינען געווען 
בעדעקט מיט רױיטע פלעקען. 

צו איהם אױבען האָבען זיך נעטראָגען שרעקליך בייזע נע- 
ישרייען: 

.שיסט איהם ארונטער פון דאָרטען! 

,ניט אַהער אַ ביקס! װאַרפט אויף איהם שטיינער! 

,קלעטערט צו איהם אַרױף! 

אין שטוב דורך דיא פענסטער האָבען זיך נעזעהען דונקעלע 
פינורען. דאָס זיינען געווען דיא פּאָנראָמשטשיקעס, וועלכע האָבען 
צוטראַסקעט דיא ראַהמען אוז געװאָרפען פון אינעוועניג אין הױף 
אלערהאנד זאַכען. 

אַ בּחור'ל מיט געגרייזעלטע האָר און אַ ברייטען מױל האָט 
צונעשלעפּט צום פענסטער אַ שפּיעגעל, איהֶם אויפנעהויבען אין דער 
הויך און אַ געשריי געטהאָן: 

;אַיידאַ, היט זיך!י 

דער שפּיעגעל האָט אַ בלישצע געגעבען אין דעם שיין פון דער 
יז און איז געפאַלען אוף דר'ערד. דער בחוריל האָט זי אַריבערגע- 
בויגען דורכ'ן פענסטער און האָט איהם בּענלייט מיט דיא אוינען. 
יייז בּרייטער פּנים האָט געטראָגען איין ערנסטען, פּערזאָרנטען אויסּ- 
דרוק, אָבער אֶהן דעם מינדעסטען סליאַד פון רשעת. בּיי אַ צווייטען 
פענסטער האט זיך בּעוויעזען אַ יונג מיט אַ שװאַרצען באָרד, מיט 


לט 


א קיסען אין האנד. איין ריס--און א נעדיכטער ווייסער װאָלקען פון 
פּעדערן האָט זיך אויפגעהויבען אין דער לופּטען. 

,עס שנעעט, ברידער, זעהט, אז איהר זאָלט ניט אָבפּריהרען 
. דיא נעזער!* האָט אַ געשריי געטהאָן דער יאָלֵד, װען דיא פעדערען 
זיינען געפאַלען אױף דיא קעפּ. 


אויפ'ן הויף האָבען זיך דערהערט קולות. 
-- אַהער! איינער האָט געפונען אין א טון. אידישע קינדער. 
-- הרניעט. זי אַװעק! 
--- מיט דיא שאַרבענס אָן װאַנד! 
-- העי, דוא, אלטער זשיד! נעה-זשע אַרונטער! מען האָט גע- 
פונען דיינע אייניקלעף! 
-- קריך אַרונטער פון דאַך, אױב ניט דערשלאָנען. מיר דײַנע 
ממזרים! 
אין דער לופּט האט זיך דורכנעטראָגען א קינדערשער געשריי 
--דאָס איז געווען אַ שרעקליכער קול, װאָס האָט דורבגעשניטען דעם 
פערשטיקטען. ליאַרעם פון דער מאַסע, אַזױ. ויא א בליץ שניידט דורף 
דיא װאָלקענס. און דער ליאַרעם איז געװאָרען אַ ביסעל שװאַכער. 
-- ריהרט זיי ניט אָן! האָט אימיצער אַ נעשריי געטהאָן. 
-- לאָזט דיא קינדער צורוה! 
-- שלאָנען דאַרף מען דיא עלטערע! 
עס האָט זיך װיעדער דערהערט אַ קינדערשער קוליכעל, דין און 
שאַרף, װאָס האָט אַ שניט געטהאָן אין האַרצען און האָט בעטױב ט 
מעהר ויא אַלע אַנדערע קולות צװאַמען. 
-- זיך צושלאָנען דעם קאָפּ? 
-- ניין, צודריקט דיא פּיס! 
-- דאָס איז אַ ביסעל איין אַלטער ש 4 
-- אַנטיפּ, קום ארויף א דעם אלנען 
זשיר ! 
צוויי פּעק-טרעגער, אמת'ע גנבורים האָבען זיך דורכגעשטיפּט 
דורך דיא מאַסע און האָבען גענומען קלעטערן אויפין דאַך. 


* 


עי ייו 


אין אַ פענסטער "האָט זיך װיעדער בּעוויעזען דער בחור'ל מּיט 
דיא רויטע באַקען און ערנסטען געזיכט. ער האָט זיך נעמאַטערט 
ארױסצושטופּען דורב'ן פענסטער אַן אַלמער אָדער אַ קאסטען און 
האָט אַ געשריי געטהאָן צו דיא מענשען אונטען אין הויף: 

-- קינדער, כאַפּט, כ'איז געפעס ! 

דער קאַסטען האָט אָבער ניט געקאָנט דורכגעהען דורכ'ן פּענ- 
סטער. דער בחור'ל האָט איהם אָבנעשלעפּט צוריק, איז אױף איין 
רנע פערשוואונדען געװאָרען, האָט זיך װיעדער כעוויעזען אין פענסטער 
און א געשריי געטהאָן, אויסציהענדיג דיא ווערטער: 

== היקו-יקופפן === קע ון 

אונטען איז ארונטערנעפּאַלען מיט אַ בראַזג אַ הויפען טעלער, 
דערנאָך איז אַראָבגעפּלױנען אַ בלאַנק-געפּוצטער סאַמאָװאַר. דיא 
מענשען אין הויף זיינען אָבּנעשפּרונגען אָן אַ זייט, פערשטעלט דעם 
קאָפּ מיט דיא הענד און זיך געקייקעלט פון געלעכטער. אַ דיקער 
פּױערל מיט רטע האָר האָט אויפנעהויבען דעם סּאַמאָװאַר, האָט 
איהם אַ װאָרף געטהאָן אין דער הױך און דערנאָך וױיעדער אױף 
דר'ערד און האָט איהם אָנגעהױבען צוּ טרעטען מיט דיא פיס. אױפֿין 
דאָך האָט זיך דערהערט אַ שרעקליכער נעשריי...- אַלע האָבּען א 
קוק נעטהאָן אױבען. דאָס בלעך פון דאַך האָט געבראַזגעט. אימיצען 
האָט מען פון דאָרטען געריסען מיט אַלֶע כחות. עטליכע סעקונדען איז 
דער מענש געהאַנגען אין דער לופטען, ציטערנדיג מיט אַלֶע אברים, 
דערנאָך האָט ער זיך אָבגעריסען און. איז מיט אַ געשדײַ - אראָבנע- 
פלויגען אונטען. עס האָט זיך דערהערט א העסליכער. װײַכער 
קלאַנג.... 

איך בּין אַרױסגעלאָפען פון הױף א הינטער מיר האט נע- 
הילכט א ברומעריי מיט נצחון: 

אהי אה אה" 

-- אַהאַ... אַה!... דאָ האָבען מיר איהם געפּאַקט! 

אין נאַס האָט מען געבראָכען טישען און שטוהלען, געהאַקט 
קאָסטענס, מיט געלעכטער און לצנות געריסען בנדים. אַרום האָבּען 
זיך געטראָגען פעדערן, פו דיא פענסטער פון צװיי היזער -זיינען 
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געפלױיגען קיסענס, קערב, שטיקלעך מעבעלי דיא מאַסע איז פער- 
באָפּט געװאָרען ‏ פון וילדען צושטערונגס-נייסט, און זיא האָט גע- 
כאַפּט דיא זאַכען, נעריסען . זיי, געבראָכען אויף דער העלפט, 
געטראָטען אונטער דיא פיס.... צוויי פֿרױען, בעדעקט מיט טייכען 
שוויים, רוט ויא אינדיקעס, האבען זיך פעסט איינגעריסען מיט 
דיא הענד אין אַ קאַסטען אוֹן איהם נעשלעפּט יעדערע צו זיך. פּוך 
און פּעדערען זיינען זי געפֿלױגען ארום דיא קעפּ. דיא פרויען האָבען 
עפּעס געשריען איינע דער צווייטער אין פּנים אַרײין, אָבער װאָס -- 
האָט מען ניט געקאָנט הערען: דיא קוכות זיינען פּערשטיקט 
געװאָרען דורכ'ן קראַך פון האָלץ, דורך דעם וילדען גערויש פון דער 
מאַסע און דער עיקר דורף דעם העסליכען געשריי, װאָס האָט זיף 
געטראָגען פון דיא פּענסטער פון הױז: 
| = אַ פּוער, הויך - און שטאַרק ויא א נבור, איז פערבײיגענאַנגען 
לעבען ‏ מיר, אין אַ צוריסענער העמד און אֶהן אַ היטעל, דיא האָר 
זיינען געווען ביי איהם צואװאָרפען אוֹן איבער'ן שמוצינען נעזיכט האָט 
גערונען בּלוט, װאָס איז געוען דיק און כמעט שװאַרץ. ער האָט 
נעמאַכט מיט דיא הענד, און אַ תמ'עװאַטער שמייכעל איו געלעגען 
אויף זיינע ליפּען. ער האָט זיך פּלוצלונג אָנגעשטױסען אָן א פאָנאַר. 
ער האָט איהם תיכף ארומגעכאַפּט מיט ביידע הענד, זיך אָנגע- 
שפּאַרט אָן איהם מיט זיין ברייטער ברוסט, און גענומען איהם 
טרייסלען. דער פאָנאַר האָט זיך אָנגעהױבען צו שאָקלען און איז 
אײינגעפאַלען-,אָט אַזױ", האָט אַ געשריי נעטהאָן אַ צווייטער פּױער, 
איז צונעלאָפּען,. האָט געכאַפּט דעם פֿאָנאַר און איז נעפאַלען מיט 
איהם צװזאַמען. 
| - מיט אַ מאָל האָט זיך בעוויעזען אין דער מאַסע, ויא אַ טױב 
אין אַ װאָלקען פון רוֹיך. א מיידעל אין צעריסענע קלײידער, מיט 
פונאַנדערגעלאָזענע האָר. זיא איז געלאפען מיט איין אייגגעבויגענעם 
קאָפּ, דאָס געזיכט בּלאַס ויא שנעע, דיא אױיגען ברייט אויפגעריסען. 
;הרג'עט זיא אַװעק, דיא זשידאָווֹקאַ !* האָט געברומט אַ שטי- 
מע, און דאָס מיידעל איז פֿערשואונדען געװאָרען אין דער לעבענ- 
דינער מאַסע, ויא אַ צוקערקע אונטער פליענען. איבער איהר איז 
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באלד געװאָרען אַ. מישמאַש פון מענשליכבּע קערפּער; מען האָט נע- 
קאָנט זעהן אויפגעהויבּענע קולאַקעס; דיא לופט האָט זיך אָננעפילט 
מיט אַ מאָדנעם תאוהידיגען קרעכצען, מיט נראָבע װערטער, שימ- 
פּפערייען, פייפעריי, - מיטין קלאַנג פון ‏ שטאַרקע קלעם, -- דאָס אַלץ 
האָט זיך צונויפנעמישט א { איין ווילדען, רשעות'דינען קול פון נצחון.. 
,פּלאַץ! זעלמאַן קומט צופאָהרען :" האָט זִיךְּ דערהערט אין 
דער מינוט פון אַ רעדעל מענשען, וועלכע האָבען עפּעס נעשלעפּט 
איבער דיא שטיינער. דאָס עפּעס" איז געווען אַ מענש אָדער דער 
קערפּער פון אַ מענשען, אַ האלב נאַקעטער, מאָגערער קערפּער, צוד 
קוועטשט, צוריסען, פון קאָפּ ביז דיא פיס בעדעקט מיט בלוט או 
ישמוץ. צו זעלמאַנ'יס פוס איז נעווען צונעבונדען אַ שטריק, מיט 
וועלכען מען האָט איהם געשלעפּט איבער דיא שטיינער פון גאַס, און 
אַ ברייטער פּאַס בלוט האָט בעצייכענט העם װענ. צװישען דיא 
פּלייצעס האָט זיך געשלעפּט אַ שטיק פּלייש, צוזעצט, בּענאָסען מיט 
בּלוט, און צוזאַמען מיט דיא. לאַנגע,. מאָנערע הענד האָט זיך דאָס 
געשלאָגען אָן דיא שטיינער.. 
אַ גאַס יונג איז צונעלאָפען. און ארויפגעשפּרוננען אויפין קער- 
פּער. זיינע פיס זיינען אַיינגעזונקען געװאָרען אין דיא ווייכע שטיקער 
פלייש, ער האָט פּערלאָרען דאָס גלייכנעוויכט און איז געפּאַלען - אַלע 
האָבען אױסגעשאָסען מיט אַ נעלעכטער. זעלמאַן איז נגעווען אַ רייכער 
פּאָדריאַדטשיק. איך האָב איהם אָפּט געזעהען פּאַר זיין לעבען. אָבּער 
דאָס, װאָס האָט זיך יעצט געשלעפּט פאַר מײַנע. אױינען אין נאַס 
האָט ניט געהאַט קיין שום עהנליכקיט ניט מיט איהם או ניט 
איבערהױפּט מיט אַ מענשען. 
גאַנץ פערהילכט דורך דעם, װאָס איז פּאַר מיר פּאָרגעקומען, 
שיער דערשטיקט פון שטױבּ, האָב איך 4 נעשלעפּט נאָך דער 
מאַסע, ויא אַ שפּענדעל שלעפּט זיך אױיף אַ טייף נאָכ'ץ שטראָם 
װאַסער, און אַלץ, װאָס איך האָב געזעהען, איז מיר פאָרגעקומען 
וויא אַ א חלום. דאָרטען, אויף אַ ניעדערינען רינשטאָק װאָס 
געהט פון דאַך, איז געבליעבען הייננען אַ װוייסער אונטערראָק; ער 
שוועבט הויך אין דער לופטען, און איינע אַן אַלטינקע שטעלט זיך 


אויף. דיא שפּיץ פיננער און שטרעקט אויס. דיא דאַרע ברוינע האַנד 
אין װיל איהם כאַפּען. א בעװאַקסענער פּעק-טרענער סטאַרעװעט זיך 
ארויפצושפּאַרען אַ סאַמעטענע היטעל אויף זיין בּרייטען קאָפּ. גאַסּען- 
קינדער לויפען נאָך דיא עלטערע, קלײבען שטיקלעף פון דיא 
צובראָכענע שפּיענלען,. און איינער פּון זי כאַפּט שפּרינגענדיג דיא 
פעדערן, װאָס פליהען אַרום אין דער לופטען. 

עס קומט צולויפען א פּאָליציסט; ער כאפּט אַרױס דעם 
שװערד פון שייד, אָבּער מען לאכט איהם אױס, און פו הינטעי 
הערעי זיך געשרייען: 

,האַלט איהם!" 

,לאָזט איהם ניט. דורכגעהן!" 

איינער װאַרפט איהם אונטער דיא פיס אַ צובראָכענעם 
קעסטעל, און דער פּאָליציסט פּאַלט איבער איהם. אַ הױכער גע- 
לעכטער שיסט אויס אין דער מאַסע. 

איך טהו אַ קוק אױיף דריערד; ביי מיינע פיס ליענט אַ שטיק 
פערבלוטיגטע הוט בּעדעקט מיט האָר... 

,אַהער, אַהער, איהר מענשען!" 

דער געשריי קומט פון הױף. דיא מאַסע שטפּט זיך אַהין 
אַרײן דורכ'ן טױער. עס טראָנט זיך אַ ברומעריי, הוזשעריי, ‏ פייפעריי 
-- א ריכטיגער גיהנם. 

שלאָנט זיא! שלאָ-אָדאָגט זיא!" שרייט מען. 

אין הויז,. אינוועניג, + אויפין צווייטען גאָרן,. פּױקט איינער מיט 
א ברעכשטאַנג, זיך סטאַרעװענדיג דורכצומויערען דיא װאַנד צווישען 
צוויי פּענסטער. שטיקלעף קאַלך און ציעגעל ברעקלען זיך און פּאַלען 
ארונטער, נאָף זי ציעהט זיך אַ ווייסער װאָלקען שטױיב. פון אַ פענ- 
פּטער פליהט א טאַץ, דרעהט זיך אום אין דער לופטען און פאַלט 
אויפ'ן קאָפּ אַ דיקער פרוי. דיא פרוי בױנט זיך איין אין צווייען, 
אַהױסלאָזענדיג א הילכעדיגען קוויטש. 

;קאָזאַקען!" 

,לויפט, ברידער!" 

יקאָזאַקען קומען!" 
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אויפ'ן עק נאַס בעווייזען זיך קעפּ פון פערד, בלויע קאָזאַצקע 
היטלעך, קאזאצקע נאַגאַיקעס, און אַ הױכע הילכעדינע שטימע 
קאמאנדירט: : 

*דריי אין א רייהע--ביענאָם מאַרש!, 

א הויפען ציגעל פאלט אויפץ טראָטואר. דיא וואנד צווישען 
דיא צוויי פענסטער איז דורכגעבראָכען, און באלד נאָכדעם רוקט זיך דורך 
פּאמעלאַך דורך דיא פאָרמלאָזע לאָך אין וואנד א נרויסער אַלמער ער 
שאָקעלט זיך, קריכט אזוי ויא נעגען זיין אייגענעם וויללען, האַקט זיך 
אָב ביי א קארניז, דרעהט זיך אום און פאַלט אַרונטער אויף דיא שטיי- 
נער מיט א גװאַלדינען קראַך. דיא לופט וערט אָנגעפּילט מיט א 
וױלדען גערויש, װאָס האַלט אָן אַ לאַנגע צייט, און עס דוכּט זיך 


- אַז א שטראָם טראָגט זיך אונטער דער ערד, בעדעקט סיט שוױם, 


אין א ווילדען גרימצאָרן, זיך רייסענדיג פון זיין נעלע:ער אױיבען אַרױף, 
דרויסען... 

דיא מאַסע לויפט אונטער דיא קלעפּ פון דיא נאַנאַיקעסּ און 
פון דיא פיס פון דיא פערד. זיא לױיפט ויא אַ סטאַדע שעפּסען, 
נאַריש, בלינד. מען קען זיך לייכט בעהאַלטען אין דיא הויפען, אַרי- 
בערשפּרינגען פּאַרקענס, דאָך לויפען זייא אַלע פּאזע דיא נאַסּ, אונ- 
טערשטעלענדיג זייערע קעפּ, רוקענס און פּלײיצעס אונטער דיא שאַרפּע 
קלעפּ. אַ קרעפטיגער פּאַק-טרענער מיט א גענרייזעלטען קאָפּ קעהרט 
זיך פּלוצלונג אום, גיט א פערד אַ נװאַלדיגען טראַסק אין מאָרדע, 
און ווערט פערשוואונדען אין דער געדיכטער מאַסּע קאָזאַקען. ‏ א 
אויפ'ן פּלאַץ, וואו ער איז פערשוואונדען געװאָרען, זשוזשען אֶהּן אײַן 
אויפהער דיא קאָזאַצקע נאַנאַיקעס. דיא קאָזאַקּען רייטען ווייטער, א 
פערד ביי אַ. פּערד, ויא א פעסטע װאַנד, און דיא מענשען אין גאַס 
לויפּען ויא משונעים, שטופּענדיג און שטויסענדיג;איינער דעם צווייטען. 

;װאַרפט שטיינער אױף דיא קאָזאַקען !" 

פאַר דיא קאַפּיטעס פון א פערד װאַרפט זי א פרוי, האַלב 
נאַקעט, בענאָסען מיט בלוט. זיא איז ערשינען גאנץ פּלוצלונג, אזוי 
ויא זיא װאָלט ארויס פון דער ערד; מיט א שוידערליכען געוויין כאַפּט 
זיא אָן דעם פוס פון פּאָדערשטען קאָזאַק. 


,לױפּט ! לוי-י-י-י-פט זי 

,שטעהט !" 

;שלאָנט דיא קאָזאַקען !" 

דיא מאַסע שרייט עס אוס און--לויפט ווייטער, ויא א בּער:- 
שטראָט, ניט אָבשטעלענדיג זיך אויף איין רגע. דיא לופט איז אָנגע- 
פיהלט מיט דיא קלעפּ פון דיא קאַפּיטעס, וועלכע קליננען איבער דיא 
שטיינער. דיא פערד קענען זיך קוים בעווענען דורך דיא שטיקלעך 
מעבעל און נאַנצע בערג צוריסענע מלבושים, וועלכע ליענען זיי אונטער 
דיא פיס. דיא פערד שטעלען זיך אויף דיא הינטערשטע פיס. דיא מאַסע 
בלייבט שטעהן און קעהרט זיך אום צו דיא קאָזאקען. 

,פופציג מאַן אַרונטער פון דיא פערר !, 

דיא מאַסע בּרומט און װאַרט. אָבער הינטער איהר, אױפן 
אַנדערן עק גאס, בעווייזען זי אויך פּאָליציסטען און קאָזאַקען 
צופּוס. דאַן פאַנגט מען אֶהן צו שפּרינגען איבער דיא פּאַרקענס, אריינ- 
צולויפּען אין דיא הױפען; דיא קאָזאַקען לויפען נאָך און מאַבען 
אַרעפּטען. נאָר װאָס איז געװען דיא מאַסע אַ וילדע חיה, װעלכע 
האָט אֶהן רחמנות, אֶהן פּערשטאַנד ערמאָרדעט און געבּייניגט 
גאַנץ אונשולדינע מענשען, און יעצט זיינען דיא בּעסטיען ניט מעהר 
ויא טרוסען, קאָזאַקען. און פּאָליציסטען בּעפּאַלען דיא לויפענדע 
אויך אונזיניג און אֶהן מיטלייד, דיא פּערפאָלנטע לויפען איבער דיא 
נאַפען וויא פייגלינגע, מיט קללות און שימפּפּערײען. 

אין אָבענד, בעת איך בין פאַרבּײינענאַנגען אויפין באַזאַר א 
קאָזאַצקען פּיקעט, האָב איך געהערט, ויא איינער פּין דיא קאָזאַקען 
האָט געזאָגט צום צווייטען: 

,;מען זאָגט, אַז עס זײינען דערהרניעט געװאָרען פערצעהן 
זשירעס !* 

דער צווייטער האָט גאָר ניט געענטפּערט און ‏ גלייבגילטיג נע- 
רויכערט זיין פּיפּקע. 


א ץיה אה 


קין און אַרטעם. 


זין איז געווען א קליינוואוקסיגער, לעבעדיגער אידעל, מיט א 
שפּיצינען קאָפּ, מיט א געלען דארען פּנים, דיא ביינער פון דיא באַ- 
קען און דיא מאָרדע זיינען געווען בעװאַקסען מיט קופּקעס געלע 
האַרטע האָאר, און דער פּנים האט אויסנעזעהן אזוי, ויא ער װאָלט 
ארויסקוקען פון אין אַלטען ארומגעריסענעם ראַמען פוֹן פּליוש, וואס 
זיין צודעק פון אויבען וואלט נעװען דער קאָזירעק פון א פּערשמירטע 
היטעל. 

פון אונטערץ קאָזירעק און דיא געלע נאר ויא אויסגעפליקטע 
ברעמען, האבען נעבלישצעט קליינצינקע נראָע אױגלעף. זייא פלענען 
ייך זעהר זעלטען אָבּשטעלען אױף איין זאַד א לאַננע צייט; זי פּלע- 
גען אָן א'ן אויפהער שנעל לױפּען פון איין זייט אין דיא אנדערע אוו 
אומעטום האבען זייא נעווארפען שמייכעלעך--מיט פּחד, מיט חניפת, 
מיט א זוכעניס פון חן און חפר. 

איטקיכער, וואס האט געזעהען דיא דאזינע שמייכבעלעך, האָט 
פּערשטאַנען באלד אויפץ אָרט, אז דאס עיקר-געפיהל פון מענשען, 
וועלכער קען אזוי שמייכלען,.--איז דאס, וואס יענער האט מורא פאר 
אלץ און פאר אלעמען, און אין איין רגע קען ער פערציטערט ווערען 
פון שרעק ויא א בלאט פון בױים. און דעריבער, װער טס האט זיך 
נאר ניט געפּױלט, האט נאך מעהר פערשטארקט מיט רשעותידינע 
לצנות און א שנעל אין נאז דעם דאינען געפיה? פון דעם אידען, 
א געפיה?, וואס איז געווען תּמיד אנגעשטריינגט און האט דורכנע- 
דרונגען ניט נאר זיינע נערווען, אבער משמעות אפּילו דיא פּאַליען 


/ יי 
פון דעם פאַרוסינעווען אנצוג, וואס האט בעדעקט זיין אױסגעדאַרטען 
גוף פון אױיבען ביז אראפּ און האט אױך אייביג נעציטערט. 

דעם אידענ'ס נאמען איז נעווען חיים אהרן פּורװיץ; אבער 
גערופּען האט מען איהם קין. דאס איז איינפאכער ויא חיים; דער 
נאָמען קין איז מעהר בעקאנט צווישען מענשען און אין איהם ליענט 
א גרויסע מאָס פון בעליידיגונג. דער נאמען אין א ניט געגאננען 
צוא דעם קליינעם, דערשראָקענעם און שװאַכען מענשעל, אבער 
יעדערן האט זיך נעדאַכּט, אז דער דאזינער נאמען מאלט אב נאנץ 
דייטליך דעם גוף און דיא נשמה פון אידען און פאר איין נאנג בעליידינט 
ער איהם. 

ער האט נעלעבט צווישען מענשען, וועלכע זיינען געווען שלים- 
מזליניקעס, און פאר אזעלכע איז אלע מאהל א גרויסער פערגענינען צו 
בּעליידינען דעם צווייטען,. און זייא ווייסען אויך, װיא אזוי דאס צו 
טהאָן, װוייל לעת עתה קענען זייא בלויז אויף אזא'ן אויפין זי מתנקם 
זיין פאר זייערע קריוורעס, און בּעליידינען קינ'ען איז געווען גרינג. װע 
מען האט מיט איהם נעטריבען לצנות, האט ער מעהר ניט ויא געש- 
מייכעלט, און זיין שמייכלען איז געווען פון א מענשען, וועלכער האט 
יך אין עפּעס פּערזינדינט; צייטענווייז האט ער זיינע בּעליידיגער נאך 
אליין אונטערנעהאלפען צו מאכען שפּאס פון איהם;: דאס איז געווען 
א מין האַנדגעלד, וואס ער האט גענעבען דיא מענשען פאר דאס רעכט 
צו לעבען און אַטהעמען צווישען זיי. 

ער האט נעלעבט פון האנדעל, פערשטעהט זיך. ער איז געגאנ- 
גען איבער דיא גאסען מיט א הילצערנעם קעסטעל אויף דער ברוסט 
און האט געשריען מיט א זיסען, דינעם קוליכעל: 

;װאַק-שאַ! שוועבעלעף! נאָדלען! שניט-סחורה! אַלערהאַנד 
קליינינקייטען וי 

נאָך איין כאַראַקטער-צוג: אױערן האָט ער געהאַט גרױסע, 
אָבגעשטאַנענע, און זי פלענען זיך הויבען און פּאַלען אֶהן אַן אויפ- 
הער, פּונקט ויא ביי אַ שרעקעדינען פערד. 

געהאַנדעלט האָט ער אין שיכאן, אין אַ גענענד, וואו עס האָט 
זיך פּערקליעבען דער גאַנצער אָבגעריסענער נאַקעט פון שטאָדט -- 
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פערישיערענע ‏ אפּערבראַקירטעי מענשען. שיכאַן שטעלט פאָר א שמאָלע 
נאַס, װאָס איז- פעהבויט -מיט אי הייזער, הויכע און מרהשהורהי- 
דיגע; אין זי 'געפינען. זיך- אכּסניות, שיינקען- ברויט-בעקערייען,. קראָר 
מען מיט עסענװאַרג,. מיט אַלטען אייזען און מיט אַלערהאַנדינע אָבנעני- 
צעוועטע זאַכען;. אין. זי האָבען געװאָהנט. ננבים און קויפער . פון 
געגנב'עטע סחורה, ארימע הענדלער און הענדלערקעס מיט עסענ- 
װאַרג.. אין נאַס איז שטענדיג. געלענען. אַ. שאָטען. פון דיא. הויבע 
הייזער, און עס איז געווען דאָרטען אַ סך בּלאָטע און 'ש כורים; זומער- 
צייט איז דיא -נאַס ‏ תמיד געווען פול. מיט א שטארקען עיפּוש פון 
עפּיס, װאָס יו געפוילט, און פון איבערנעברענטע בראַנפּען. דיא 
זון פלענט נאָר גאַניץ בּאנינען, פּאָרזיכטיג און ניט אוף לאַנג, אריינ- 
קוקען אַהער אין נאָס, אזוי ויא זיא. װאָלט מורא געהאַט צו בעשמר 
צען מיט דער בּלאָטע איהרע שטראַהלען- 
דיא נאָס האָט זיך געצוינען איבער. אַ זייטעל פון אַ באַרג, 
ניט: ווייט פון דעם ברעג פון גרויסען. טייך, און איז. תמיד נעווען פּול 
מיט ארבייטער פון שיפען, מיט מאַטראָזען. פון. דאַמפּפער, ‏ מיט 
פּעק-טרעגער. דאָ. האָבען זי געש כּוריט און געלעבט אַ נוטען טאָג 
אזוי,. ויא זיי פערשטעהען, און אויך דאָ, אין פּערבאָרגענע ווינקעלעך, 
פלענען דיא ננבים זיצען און װאַרטען, ביז װאַנען יענע וועלען ווערען 
גוט מלא. לעבען דיא טראָטואַרען פון גאַס זיינען נעשטאַנען גרויסע 
, ליימענע טעפּ פון דיא הענדלערקעס מיט פּעלטענעס (פלייש-קניידלעך), 
יטישלעף פון דיא הענדלער מיט געפיכטע קוכענס. און אָבגעקאָכּטע 
לעבער. דיא מאַסען אַרבײטער פון טייך האבען זשעדנע געשלונגען 
דיא הייסע אכילות, די ש כורים האָבען געזונגען ליעדער מיט ווילדע 
קולות אוֹן זיך געזידעלט, דיא סוחרים האָבען מיט הילכעדיגע שטימען 
פעררופען צו זיך דעם קונה און געלױבט זײער סחורה; עס האָט 
זיך געטראָגען א בריאַזג פון דיא ווענענס, וואס האָבּען זיך קוים מיט 
צרות געקאָנט דורכשפּארען צוויטען דיא רעדלעך מענשען, וועל:ע 
זיינען נעשטאַנען אין נאַס, --האָבען געקויפט אָדער פערקויפּט, גע- 
װאַרט אויף באט אָדער א אַ כשר'ע מעיאה. א קאשעביצע 
פון טענער האָט זיך געטראָנען ויא אַ ווינר איבּער דער גאַס, װאָס 
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איז נעווען שמאָל ויא אַ. טייך מיט שטעהעהיגע װאַסער,. אין דיא 
טענער האָבען זיך געהאַקט און צוהאַקט אָן דיא שמוצינע ווענר 
פון דיא היזער; דיא הייזער האָבען אויסנעזעהען ויא אַ לייב בעדעקט 
מיט וואונדען, װײל דיא קאַלך האָט זיך פון אויבען אָבגעברעקעלט 
און ‏ איז געווען אויסגעשמירט מיט נרינע פעשימעלטע פלעקען- 

אין דער דאָזינער נאַס, װאָס איז געווען פול מיט קאָכעדיגער . 
בלאָטע, מיט אַ הילכעדינען נערויש און מיט נבול-פּה, האָבּען זיך 
שטענדיג ארומגעדרעהט קינדער, ---קינדער גרויסע און קליינע, אָבּער 
איינס ויא דאָס אַנדערע שמוציג, חוננערינ און פּערדאָרבען. זי 
זיינען דאָ אַרומגעלאָפען פון אין דער פריה ביז'ן אַבענד און נעלעבּט 
האָבען זי פון דער נוטסקייט פון דיא הענדלערקעם אָדער פון זייערע 
פלינקע קליינע הענדלעך, און בײ נאַכט האָבּען זײ זיך געלעגט 
שלאָפּען ערגיץ אָן אַ זייט,--הינטער אַ טױער, אטער אַ טישעל 
פון אַ קוכען-טרענער, אין דעם טיעפען פענסטער פון אײין אונטער- 
שטען נאָרן. ויא דיא זון פלענט נאָר אויפגעהן, זיינען שוין װיעדער 
געווען אױף דיא פיס דיא קליינע אויסגעצעהרטע קרבּנות פון קינ- 
דערשע קראַנקהײטען, און האָבען זיך בּאַלד נענומען צו דער אַרבײט: 
ננב'ענען געשמאַקע און טײערע ביסענס או אויסבּעטלען. דיא 
צונעפוילטע, וואס זיי האָבען דורכ'ץ טאָג פערקױפט צוֹ בּעלנים. 
וועמעם קינדער זײַנען דאָס געווען ‏ אלעמענס.... אָט-אין דער נאַס 
איז דאָס קין אַרומגענאַנגען טאָג-טענליך, אויסרעכענעניג אויפ'ן קול 
דעם לאַנגען צעטעל פון זיינע סחורה, או דאָ האָט ער זיא טאַקי 
פּערקױפֿט צו דיא פרויען פון נאַס. זי פלענען ביי איהם אַנטלײהען 
אוף אַ פַּאָאר י;עה אַ פערצינער מיטץ תנאַי, אַז זי זאָלען איהם 
אָבנעבען צוריק צוויי און צװאַנציג קאָפּיקעס, און זי האבען שטענדיג 
בעצאָהלט עהרליד זייער חוב. איבערהױפּט, האָט קין געפּיהרט אין 
דער נאַס גרויסע. געשעפטען: בי דיא אַרבײטער, וועלכע האָבען זיך 
אװעקנעלאָזען ש בור'ען האָט ער געקויפם דיא העמדער, היטלעף, 
שטיוועל און גאַרמאָניקעס, בײַ דיא פרויען--דיא - ספּאָדניצעס, דיא 
יאַקלעך, דיא צירונג, װאָס זיינען ווערטה געווען א גראָשען, און דער- 
נאָך האָט ער פאַר דיא סחורה געקראָנען אַנדערע אָדֶער ער האָט 
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זיא פערקויפט מיט אַ צװאַנציגער פּרנסה. און עס איז ניט פערביי 
איין שעה אין טאָג, װאָס מען זאָל פון איהם ניט אָבּלאַכען אָרער 
מכבד זיין מיט קלעפּ און אַ = פלענט מען. איהם אין גאַנצען ארומ" 
נעהמען. ער האט זיך אויף דעם ניט בעקלאָגט; אויף דיא אַלע קלעפּ 
און בעליירינוננען האָט ער געענטפערט מיט זיינע ווייך טראַנישע 
שמייבעלעף. 

עס פלעגט זיך טרעפען אַן אין א פינסטערען װױנקעל פו 
גאַס פלענען דעם אידען בעפאַלען צװיי-דריי יוננען. וועלכע זיינען 
געווען קאַפּאַבל פון הונגער אָדער פון דורסט נאָך בּראַנפּען אַװעק- 
הרג'ענען א מענשען; אראָבגעשלײדערט אויף דריערד מיט אַ זעץ 
פון קולאַק אָדער גלאַט פון שרעק, פלענט קין זיצען ביי דיא פיס 
פון זיינע רובער, ציטערן מיט אַלע אברים, זוכען אִין דיא קעשענעס 
און זיך בעטען ביי זײי: 

,האַרעלעך! נוטינקע! נעהמט ניט צו אַלץ... מיט װאָס װעל 
איך האַנדלען?" 

און זיין דארער פּנים האָט זיך אין גאנצען געטרייסעכט פון 

דיא מיליאָנען שמייכעלעף. 

,ָנו, פערשטעק דיין פּ סק! ניב נאָר אַהער דרייסיג קאָפּיקעס"... 

דיא נוטע האר ער האָבען פּערשטאַנען, אַז מען דאַרף ניט 
ארויסרייסען בֵּיי דער קוה דעם גאַנצען אייטער, ווען מען װויל קריע- 
נען פון איהר מילף. 

עס פלעגט זיך טרעפען אַז ער פלענט זיך אױפהױבּען פו 
דר'ערד און געהן צזאַמען מיט זי איבער דער גאַס! שפּאַסענדיג און 
שמייכלענדיג; זי האָבען איהם אױך אַ טובה געטהאָן און גערעדט 
מיט איהם און אָבגעלאַכט פון איהם און אַלע האָבען זיך געהאלטען 
פּראָסט און אָפּען. און נאָך אַזאַ בעגעגעניס פלעגט קין מעהר ניט וויא 
ווערען א בּיסעל דאַרער. 

מיט'ן קהל האָט ער על בל פּנים ניט געלעבט אין אחדות. 
נאָר גאַנץ זעלטען האט מען איהם געקאָנט זעהן צװאַמען מיט אַ 
אידען, און יעדעס מאָל אין געװען לייכט צו בּעמערקען, אַז יענער 
קוקט אױף קיױען מיט נאוה און פּעראַכטונג. אין נאַסּ האָט 
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מען גערעדט, אַז קין איז נעלענען ביים קהל אין חרם, און אַ קורצע 
צייט האבען איהם דיא הענדלערקעס פון נאַס גערופען, פערפלוכטערי. 

עס איז אַ סברה, אַז דיא מעשה מיט'ן חרם איז געװען אַן 
אויסנעקלערטע, הנם קין איז בלתּי ספק געווען א שטיקעל אפּיקורס 
--ער האָט מחלל שבּת נעווען און נענעסען טרפות. מען פלענט צו- 
שטעהן צו איהם סיט קטית, ויא אַזי האָט ער בּײ זיך 
געפּועליט צו עסען אזעלכע זאַכען, װאָס זיין אמונה האָט נגעאסור'טל - 
ער פלענט זיך צונױפּקאָרטשען, אָנהױבען צו שמייכלען און זעהען 
יוצא צו ווערען מיט אַ גלייכווערטעל אָדער גאָר אַנטלױפען: פון דער 
אידישער אמונה און דיא אירישע מנהנים האָט ער קיין מאָל קיין 
װאָרט ניט דערציילט. 

אפילו דיא אונגליקליכע קינדערלעך פון דער דאָזינער גאַס הא- 
בען איהם אויך נע'רודפ'ט; צו איהם אין קעסטעל און אין רוקען 
האָבען זי געװאָרפּען שטיקער בלאָטע, דיא שאָלעכטס פון קאַוואונען 
און אַלערהאַנד פּאַסקודסטװע. ער האָט זיך געסטאַרעט זיי אבצו- 
ישטעלען מיט זיסע רייד, אָבער על פּי רוב פּלעגט ער אַנטלױפען פון 
זי אין דיא נעדיכטע רעדלעך מענשע:, וואו זיי זיינען איהם ניט 
נאָכנעלאָפּען, מחמת זי האָבען מורא געהאָט, מען זאָל זי דאָרטען 
ניט צוטרעטען אונטער דיא פּיס. 

אזוי האָט נעלעבט קין טאָג איין, טאָג אױס; אַלע האָבען איהם 
נעיאָגט; -- ער האָט געהאַנדעלט, געציטערט פון שרעק און געשמיי- 
כּעלט; און אט האָט צו איהם איין מאָל זיין מזל אויך א שמייכעל 
געטהאָן---. 
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איטליכער ווינקעל פון לעבען האָט זיך זיין איינענעם טיראַן. 
אין שיכאַן האָט דיא דאָזינע ראָלע געשפּיעלט דער שיינער אַרכעם' 
אַ יונג--אַ ריעז, מיט א רענעלמעסינ-קיילעכדינען קאָפּ, װאָס איז 
געווען בעדעקט מיט אַ נעדיכטע היטעל פון שװאַרצע נענרייזעלטע 
האָאר. דיא ווייכע האָאר האָבען זיך איהם געשאָטען אויפ'ן שטערן 
אין מאָדנע רינגען און זיך אַרונטערגעלאָזען ביז דיא וואונדער-שיינע 
כאַמעטענע בּרעמען אוז דיא גרויסע ברוינע אױינען, לייננליכע אוו 
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תמיד פּערצויַנען מיט עפּיס אַ פּוטערדיגע. פײיכטקײט. אַ נאָן האָט 
ער געהאט אַ גלייכע, אַזאַ, ויא מען זעהט אױף דיא בּילדער פון דיא 
אַלטע רוימער, ליפּען רױטע, פולע, זעפטיגע בעדעקט ‏ מיט נרויסע 
ישװואַרצע װאָנצען; זיין גאַנצער קיילעכדינער ריינער און רונקעלער 
פּנים איז געווען וואונדערבאַר נלייכמעסיג און פּיטוט. שיין, און דיא 
אויגען זיינע, װאָס זיינען געווען פערצוינען מיט אַ װאָכקען, האָבען 
איהם זעהר נעפּאַסט, און עפּיס אַזױ װיאַ נעמאַכט פולער און בע- 
דייטליכער זיין מאָדנע שיינקייט. מיט אַ ברייטע ברוסט, הױך און 
שלאנק, תמיד מיט איין אונבעוואוסט-צופריעדענעם שמייכעל איף 
דיא ליפּען, איז ער געווען אין שיכאַן אַ בייזע אָנשיקענעס פאַר דיא 
מענער אוֹן אַ פרייד פאַר דיא פרוען. דעם גרעסטען טהײל פו 
טאָג האָט ער פּערבראַכט ליענענדיג ערניץ אױף דער ברענעדינער 
זון. גרויס, פּויל, פלענט ער לינען און אַרינאטהעמען דיא לופט און 
דעם שײַן פון דער זון מיט לאנגזאמע זיפצען, פון וועלכע זיין מעב- 
טיגע ברוסט האט זיך געהויבען הויך און מעסיג. 


ער איז אַלט געווען א יאָהר פינף און צװאַנציג. ‏ מיט אַ יאָהר 
דריי צוריק איז ער געקומען אין שטאָדט צװזאַמען מיט אַן אַרטעל 
פון פּראָמזינסקע פּעק-טרעגער, *) און װען דיא אַרבײט-צײט א 
אַװעק, איז ער דאָ פערבליעבען אויף װינטער; ער האָט פּערשטאַנען, 
אז ער װעט אפילו ניט דאַרפען איינטונקען אַ פיננער אין קאַלטע 
װאַסער און קענען לעבּען און האָבען פּערגניגען מּיט זיין נבורה'שאַפט 
און זיין. שיינקייט.. און אָט פון דעמאָלט אָן איז ער פון א דאָרף- 
יונג און פּעק-טרעגער געװאָרען א ליעבלינג ביי דיא הענדלערקעס 
מיט פּעלמענעס, בּיי דיא קרעמערקעס און ביי דיא אַנדערע פרויען 
פון שיכאַן. דורך דעם מין בּעשעפטינונג האָט ער געהאט לרוב 
עססען און בראָנפע און טאַבאַק אַלע מאָל. װען ער האָט נאָר 
געװאָלט; פּערלאַנגען עפּיס מעהר האט ער ניט געקענט, און אַזױ 
האָט ער געלעבט. 


*) פּראָמזינאָ אִיז אַ דאָרף אין סימבירסקער. גובערניע, אגן פון דאַ ען 
געהען ארויס אויף װאָלגא דיא שטארקסטע פעק-טרעגער. 
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דיא פרויען האָבען זיך געריסען איבער איהם, זיך געשלאָנען, 
אויף דיא פערהייראטע נע'מסריט דיא מענער, פון דיא מענער און 
געליעבטע האָבען זיי געקראָנען געשלאָנען מכות רצח, -- אַרטעם איז 
געווען גלייכגילטיג צו דיא אַלע זאַכען; 6 האָט זיך געבאַקען איף 
דע- זון,. אויסציעהענדיג דיא אברים ויא אַ ק 2 און האָט געװאַרט, 
ווען עס װעט זיך אין איהם אױפּװעקען א באנעהר, װאָס ער האָט 
געקאָנט אויספיהרען; אַזעלכע בּאגעהרען א ער געהאַט ניט אַ סך. 

געוויינליך איז ער געלענען אויפ'ן באַרג, אין וועלכען דיא גאַס 
האט זיך אַרײנגעשפּאַרט. דאָ האָט ער נעקענט זעהן נלייך פאַר 
זיינע אויגען דעם טייף, הינטערן טייף, ביו'ן עק הימעל, האָבען זיך 
ברייט צואװאָרפען דיא לאָנקעס; וואו ניט וואו זיינען געלענען אויף 
זייער גלאַטען גרינעם דיוואן נ-אָע פלעקען -- דאָס זיינען דערפער. 
דאָרטען--איז תמיד שטיל, קלאָר, גרין.... און װען ער האָט אַ קעהר 
געטהאָן דעם קאָפּ לינקס, האָט ער געזעהען זיין גאַס, פון איין עק 
ביז'ן אַנדערן, אין איהר האָט דאָס לעבען געקאָכט ויא אין אַ קע- 
קעל; ווען ער האָט זי איננעקוקט. אין דעם טאַראַראַם, האָט ער 
דערקאָנט דיא פינורען פון בעקאנטע מענשען. האָט געהערט דעם 
הונגעריגען געפּילדער פון דער גאַס און האָט פיעלײיכט פון װאָס ניט 
איז נעטראַכט. אַרום איהם, איבּער'ץ באַרג, האָט געװאַקסען א נע- 
דיכטע גראָז. זיינען געשטאַנען ויא פֿערװאָגעלטע יתומות אויסנע- 
דאַרטע בעריאָזעס, ארומגעבראָכענע קוסטען בוזינע; דיא ,באָסיאַקעס" 
זיינען אַהער געגאַננען זיך אויסניכטערן, שפּיעלען אין קאָרטען, פּער- 
ריבּטען דיא בנדים אָדער אויסרוהען דיא ביינער נאָך דער אַרבײט 
און נאָך דיא געשלעג. 

אַרטעם האָט קיין גוטען שם ביי זײי ניט געהאט. ער האָט 
געהאַט אין זיך אזאַ גבורה, דאָס קיינער האָט איהם ניט נעקאָנט 
בייקומען, און אָפּט פלעגט ער פערפיהרען מחלוקות, און אנכ האט 
ער שוין צו לייכט פערדיענט זיין ברױט. דאָס האָט ארויסגערופען 
קנאה, און דערצו נאָך האָט ער זעלטען אימיצען געגעבען אַ חלק 
פון זיין רױב-פּרײז. איבערהויפּט זיינען אין איהם ניט געווען ענטווי- 
קעלט דיא געפיהלע פון חבר'שאַפט און עס האָט איהם ועניג גע- 
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צוינען צו קומען צווישען מענשען. אוב מען איז צו איהם נעקומען 
און פערפיהרט א שמועס, האָט ער גערן געענטפערט, אָבער אלו 
האָט ער ניט אָננעפאַנגען צו רעדען; אױַב מען האט בי אֹיהֶם 
געבּעטען געלד אױף אַ טרונק בראָנפען -- האָט ער גענעבען, אָבּער 
ער זאָל אַליין געהן און טראַקטירען מיט אַ נלעזעל בראָנפּען זײַנע 
בעקאָנטע--דאָס ניִם. . און צווישען זי איז. געווען איינגעפיהרט, אַז 
איטליכע פּערהאָרעװעטע קאָפּיקע זאָל מען אויסבריינגען ‏ בחברותא 
אוף עסען און טרינקען. 

אַהער, אין דיא קוסטען, פלענען קומען צוּ ארטעםיען היא 
ש לוחים ‏ פון. ליעכע -- אַן אָבגעריסענע אוּן פּערשמאָרקעטע. מײַדעל 
פון גאַס אָדער אַ פּערשמאָרקעטער איננעל. דאָס זײַנען יוננע מענ- 
שעלעף, זיעבּען - אַכט יאָהר אַלט, זעלטען צעהן, אָבּער זיי פּערשטעהן 
ס'אַראַ. וויכטינע שליחות מען האט זייא פערטרויט; זײַ רייהען מּיטּ 
אַ פערשטיקטען. קול און אויף זייערע פּנים'לעף ליענט שטענדיג דיא 
אַװאַיע פון אַ. מענשען, װאָס טראָנט זיך אַרוםּ מיט אַ טיעפּען סור.-. 


,פעטערל אַרטעם, דיא מומע מאַריאַ האָט דיר געהייסען זאָ- 
גען, אַז איהר מאַן איז אַװעקגעפאָהרען; בכן זאָלסט היינט אָנדיננען 
אַ לאָדקע, און זאָלסט אַװעקפּאָהרען צו איהר, אין דיא לאָנקעס"... 

,;אַזױ-ױ,? ציעט אַרטעם פוילע ווערטער, און זיינע שיינע אויגען 
שמייכלען מיט אַ דונקעלען גלאַנין. 


;לאָז זיך ניט בעטען, און".. 

,פּאַר װאָס ניט ?... אַ..- אָט װאָס... - וועלכע איז דאָס, דיא 
מומע מאַריאַ "... 

,דיא קרעמערקע, װייסט דען ניט?" זאָגט דער ש לוח מיט אַ 
מין פאָרוואורף. 

,דיא קרעמערקע... יע? דאָס איז דיא, װאָס האַלט דערבײ 
מיט'ן קראָם פון אייזען?" 


,נו, יע, דערביי מיט'ן קראָם פון אייזען. אַניסיאַ ניקאָלאַיעװנאַ--. 
וויא אַזױ ווייסט דאָס ניט!" 


,נוי. נו. ברודערל.. מיינפּט. טאַקי, אַז.-איך װײַס ניט ווער... איך 
זאָג דאָס נלאַט אַזױ... איך מאַך שפּאַס... כלומרשט ויא איך װאָלט 
פּאַרנעסען--- און מאַריאַן. קען איך גוט".. 


אָבּער דער שילוך איז אין דעם ניט זיכער; עס װילט זיך 
איהם נוט אויספיהרען זיין שליחת אוּן ער פאַנגט אָן צו ערקלערען 
אַרטעם'ען באריכות: 

,פאַריאַ--דאָס איז יענע, דיא קליינע, מיט רױטע באַקען 
לעבען- דיא פיש"... 

נו--נו !..- יענע, װאָס לעבען דיא פיש. אָט! ס'ארא מענש 
דוא ביסט !... איך. װעל דען פּערמישען ?. גוט. זאָג איהר; מאַריאַין, 
אז איך פּאָהר, ער פּאָהרט, זאָג. איהר, נעה וי 

נאָך. ארטעם'ס ריד פּערקרימט דער. שילוח זיין. פּניםיל, וואו 
עס. צוניסט זיך אַ. מאָדנע. זיסקייט,. און ער פאַננט אָן פערצוינען: 

/פּעטערל אַרטעםּ, ניב מיר אַ קאָפּיקע!/ 

זא קאָפּיקע? און װאָס טהוט מען, אַז פּיאיז ניטאָ?? זאָנט 
אַרטעם, און רוקט. אַרײן ביידע הענד אי דיא הויזען-קעשענעס. און 
עס טרעפט זיך ניט, ער זאָל נים נעפינען אַ מטבעה. מיט א נליק- 
ליכען שמייכעל פליהט דער שליה ויא אַ פיל פון ביינען אָנצוזאָנען 
דיא פרייליכע בּשורה דער פערליעבטעה הענדלערקע מיט אָבגעבאַקענ; 
לעבער, אַז איהר בקשה איז איבערנענעבּען נעװאָרען, - און פון איהר 
אויך קריענט ער בעצאָהלט פאר דיא טרחה. ער ווייס דעם פּרײז פון 
געלד און נעלד דאַרף ער האָבּען ניט נאָר דערפאַר, װאָס ער איז 
הונגעריג; אָבער אויך דערפּאַר, װאָס ער רויכערט פּאַפּיראָסען,. טרינקט 
בראַנפען און האָט עסקים מיט מײידלעך. אויף מאָרגען נאָך אַזאַ 
סצענע איז אַרטעם נאָך גלייכגילטינער וויא פריהער צום אַרומינען 
לעבען און זיין זעלטענע שעהנקייט פון אַ מעכטינע אָבער רוהינע חיה 
בלאַנקט נאָך מעהר. אזוי האט זיך געצויגען די דאָזינע זאַטע! כמעט 
בעוואוסטלאָזע עקסיסטענץ, רוהינע, ניט קוקענדיג אויף דעם װאָס ער 
האָט געהאט אֶהן אַ צאָהל שונאים, וועלכע האָבען איהם -מקנא געווען 
אָדער געהאַסט אויס אייפערזוכט; רוהיג איז געווען אַרטעם'פ עקזיסטעניץ 
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ווייל זיא איז געווען בּעװאַכט מיט דער שרעקליכּער קראַפּט פון זיין 
קולאַק. 

אָבער צייטענווייס פלענט זיך בעוייזען אין דיא ברוינע אוינען 
פון שיינעם יונג עפּעס א דונקעלער פלעק, דער אָנציינער פוּן אַ שטורם, 
זיינע מאַמעטענע ברעמען פלענען זי מיט כעס צונויפרוקען און אין 
דעם ברוינליכען שטערן פלעגט זיך דורכשניידען א טיעפער קנייטש. 
ער פלעגט אויפשטעהן אוּן געהן פון זיין מקום מנוּחָה אין נאס אַרײן, 
און װאָס נעהענטער ער פלענט צוקומען צו איהר האַװען און שמייען, 
פלענען דיא שװאַרצאַפּלען פון זיינע אױנען ווערען אַלֹץ קיילעכדינער 
צון דיא דינע נאָזלעכער פלענען אַלץ אָפּטער ציטערן. אויף דער לינקער 
פּלייצע היינגט בייא איהם אַ נעלער יאַק פון גראָבען געװאַנט, דיא 
רעכטע פּלײצע אין פערדעקט מיט ויא העמד או מען קען זעהן 
דורך איהר, ס'ארא מעכטיגע פּלײצע דאָס איז. שטיוועל האָט ער 
פיינד געהאַט און אין אַלע מאָהל געגאַננען אין לאַפּטשעס; דיא 
ווייסע לאַפּענס אויף דיא פיס, װאָס זיינען שיין איבערגעקרייצט מיט 
בענדלעך, מאָלען אָפּ דיא פלייש פון זיינע פּיס, גענאַנגען איז ער 
פּאַמעלאַך, ויא אַ גרויסער שטורעמדיגער װאָלקען.. 

דיא גאס איז בעקאַנט מיט זיינע דרכים און זיא זעהט שוין 
אויף זיין פּנים,. וואס זיא האט פון איהם צו ערװאַרטען. עס הערט 
זיך אַ שושקעריי מיט אַן התראה: 

;אַרטעם געהט!י 

און פאר'ן שיינעם יונג מאַכט מען אין איילעניס דעם װעג, 
מען רוקט אָב אָן אַ זייט דיא טישלעך און ברעטלעף מיט סחורה, 
דיא קעסלען און ליימענע טעפּ מיט דיא הייסע געקעכטס, מען שמיי- 
כּעלט צו איהם חניפת'דיג, מען ניט איהם אָבּ שלום עליכּם". - - אוֹן 
אלע ציטערן פאר איהם, און ער געהט צווישען דיא מענשען, וועלכע 
האָבען מורא פאר זיין קולאַק, נעהט און שוויינט, מיט אַ פֿינסּטערע 
צורה, און ווילד-שיין ויא אַ גרויסע היה: | 

אָט האָט זיין פוס פּערטשעפּעט אַ טישעל מיט מאָנען, לעבער, 
לונגען--און דאָס פליהט אַלץ אויף די בלאָטיגע שטײינער; דער הענדלער 
לאָזט אַרױס אַ פערצווייפּעלטען געשריי און פּאַנגט זיך אָן צו זידלען. 


על - 


!,װער הייסט דיר שטעהן אִין װעג?? פרעגט אַרטעם רוהיג, 
אָבּער מען זעהט, אַז דיא מעשה װעט זיין אַ מיאוס'ע. 

"דאס איז פאר דיר אַ װעג, דוא, אָקס איינער?, שרייט דער 
הענדלער ויא איין אָבגעבריהטער. 

"און ויא אַז איך ויל דאָ נעהן? 

הינטער דיא ביינער פון דיא באַקען בעווייזען זיך ביי אַרטעם יען 
גהויסע בּלאָזען,. און זיינע. אױגען זעהן אױס ויא רױטע גליהענדע 
טשוועקעס. דער הענדלער זעהט דאס און רעדט אַרױס אונטער'ן נאָז: 

/דיא.;נאָס;איז-פאר דיר צו .7 טמאָל! . 

ארטעם. געהט פאַננזאַם ווייטער. דער יי לויפט אַװעק 
אין טראַקטיר, נעהמט דאָרטען געקאָכטע ואסער, װאַשט איבער א 
איהם זיינע סחורה און אין פּינף מינוט אַרום שרייט ער שוין א 
אוֹיף דיא גאנצע נאַס: 

,לעבּער, לונגען, א האַרץ אַ הייסע! מאַטראָז! גיב דער ערשטער 
צו ייזען ! פאר פינף קאָפּיקעס שנייד איך דיר אָב א שטיק צוננ ; 
מומעלע, קױף אַ העלעל! װער דארף האָבען אַ האַרץ אַ הײסע? 
לעבער, לונגטן /" 

און עס רוישען װויא כװאַליעס דיא הילכעדינע קולות און פון 
דער גאס טראָנט זיך א שװוערער עיפּוש פון בּראַנפען, שווייס, פיש, 
זענעכץ, ציבעלע. 

מענשען נעהען אַרום הין און צוריק אין מיטען נאַס, פערישטע- 
לען דעם װועג דיא פערד, שרייען, האַנדלען זיך, לאַכען, הױך איבער 
זייערע. קעפּ זעהט זיך אַ שטיק בלױער הימעל, פערדונקעלט פו 
שטייב און בלאָטע, װאָס הויבען זיך ארויף אין דער לופט פון דער 
דאָזיגער גאַס, און עס זעהט אויס, אַז אפילו דיא שאָטענס פון דיא 
הייזער זייִנען דא אױך פייכט און דורכנעווייקט אין בלאָטע. . 

. ,ישניט-שחורה ! פאָדים ! נאָדלען !* שרייט קין, ניט אַרױסלאָ- 
זענדיג פון אױג אַרטעם'ען, וועלכער איז פאַר איהם נאָך מוראָידינער 
ויא פאָר אַנדערע. 

,קובענס מיט בּארנעס, קויף און דערקוויק דיא נשמה !* זינגט 
זיך פאַנאַנדער אויפץן קול א יוננע פערקויפערקע פון קוכענס. 


"ציבּעלע, גרינע צידבע-לע !,,, העלפט איהר אונטער א = אע 

,קװאַדאס ! קװאַדאס !/* קװאָטשקעט מיט א הייזערינע שטימע 
אַין אַלטינקער, קליין געװאַקסען, מיט א נראָבען בּויך און א רױיטען פּ 
זיצענדיג אין שאָטען פון זיין פעסעל מיט דער פחורה. 

און א מאן, וועלכער האט געטראָגען אין גאַסּ דעם פּאָדנעם 
צונעמענס ,דער אָבגעשמיסענער התן", האַלט אין פערקויפען א שיף- 
אַרבייטער זיין אייגענע העמד פון לֵייב, א פערשמירטע, אבער א 
שטאַרקע, און שרייט צום קונא מיט איבערציינונג. 

,דוא פלאָדאקען = א וואו וועסטו קויפען פאַר א פערציגער 
אַזא פיינע שטיקעל סחורה ? אין אזא העמד איז דאך ניט מיאוס צ 
געהן זעהן א כלה, א אט מיט מיליאָנען ! טיי-ייוועל !" 

דורך דעם אלנעמיינעם ווילדען, אָבּער האַרמאָנישען געפּילדער 
שניידט זיך דורך מיט א מאָל א דינער קינדערשער קוליכעלע. 

י'ניט, אין נאָמען פון קריסטוס, א קאָפּיצקע - - . א יתומיל אִין 
עלענדען . - - ניטאָ קיין טאַטע און קיין מאַמע,!. 

טשיקאווע און אַזױ פרעמד צו אַלץ קלינגט אין דער דאָזינער 
גאַס דער נאָמען פון קריסטוס! 

,אַרטישאַ! קום נאָר אַהער!? שרייט מיט א ליעבקייט א 
לעבעדיגע ווייבעל, דיא זעלנערשע דאַריאַ גראָמאָװאַ, וועלכע האַנדעלט 
מיט פּעלמענעס. ,וואו װערסט דאָס פערפאַלען? װאָס פערנעסטו 
אונזל" 

,האָסט אַ פולע פערקויפט?" פרענט רוהיג אַרטעם און װאַרפּט 
אום איהרע סחורה מיט אַ לייכטען שטופּ מיט'ן פוס. דיא פּעלמע- 
נעס, נעלע און נליטשעדיגע, ציהען זיך איבער די שטיינער אוּן אַ פֿאַרע 
געהט פון זיי, און דאַריאַ איז קאַפּאַבל צו קריכען זיך שלאָגען און 
שרייט זיך פונאַנדער מיט סם אין מול: 

,קיין פּיצעל בּושה און חרפּה האָסטו ניט אין דיא אױנען 
דיינע! דוא נזלן דוא! ויא טראָגט דאָס דיך נאָך דיא ערד, דוא 
קעמעל דוא אַסטראַכאַנסקער !* 

מען מאַכט פון איהר שפּאַס--אַלע ווייסען, אז זיא װעט ראָס 
אַרטעם'ען מוחל זיין. 
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און ער נעהט וייטער מיט דיא זעלבינע לאַננזאַמע טריט, 
ארויפקריכענדיג אױף מענשען מיט זיין ברוסט, טרעטענדיג זי אױיף 
דיא פיס. אוז פּאָראוס פּױזעט שנעל ויא אַ שלאַנג ריא פערשטיקטע 
התראה: 

;ארטעם געהט !" 

אין דיא צוויי װוערטער, אַפּילו דער, װאָס הערט זײ צום ער- 
שטען מאָל, - פיהלט אויך אַ סטראַשונאָק און ער טרעט אָבּ ארמעם'ען 
דעם וועג און בענלייט דיא מעכטינע פינור פון שיינעם יונג מיט 
נייגיריגע און פאָרזיכטינע אויגען. 

אָט בענענענט אַרטעם אַ בעקאַנטען ,בּאָסיאַק". זי גיבּען 
דך דיא הענד, און אַרטעם סיט זין איזערנע לאַפּע דריקט 
אַזױ שטאַרק דיא האַנד פון זיין בּעקאַנטען, אַז יענער שרייט פון 
װעהטאָנ און זידעלט זיךּ. דעמאָלט כאַפּט איהם אָן אַרטעם מיט דיא 
פּינגער פּאַר דיא פּלײיצע און דריקט זיא אָדער ער טהוט איהם אָן 
אנאַנדער װעהטאָג און שטום, רוהיג קוקט ער זיך איין, ויא דער 
מענש אָכצעט און זיפצעט אונטער זיין האַנד, ויא יענער װערט 
דערשטיקט פון װעהטאָג און רעדט צווישען דיא ציינער: 

,לאָז אָב, תּליון !... פערפלוכט זאָלסטו ווערען!".. 

אָבער דער תּליון, אַזױ ויא אַ ריכטער, האָט קיין רחמנות ניט. 

קין פּלענט אויך ניט זעלטען אַרינפּאלען אין דיא אונערבאַרעמ- 
דיגע הענד צו אַרטעם'ען וועלכער פלעגט זיך שפּיעלען מיט איהם, 
וויא א נייגערינעס קינד שפּילט זיך מיט א פליעג. 

אָט דיא דאָזיגע חידויש'דיגע און אונבעגרייפליכע מעשים פון 
נבור האָבען נעהייסען אין שיכאַן ,אַרטיושקע'ס ארױסגאַנג". מיט 
זיין ,אַרױסגאַנג" האָט ער זיך איינגעקויפט א נוומא שונאים, אָבער 
יענע האָבען ניט געקאָגט צוברעכען זיין אונגעהויערע גבורה, כאָטש 
זי האָבּען שוין ניט איין מאָל פּרובירט דאָס צו טהאָן. א מאָל הא- 
בען זיך אויסנעקליעבען זיעבען געזונדע יונגען און מיט דער הסכבמה 
פון דער גאַנצער גאַס בעשלאָסען צו לערנען 1 מיט אַרטעם'ען 
און איהם אָנצושלאָגען דיא פלינלען. צוויי פון זיי זיינען קום אַרױס 
מיטין לעבען פון דער דאָזינער פּראָבע, דיא איבעריגע זיינען אָבּנעי 
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קומען מיט אַ קליינינקייט. - א צווייטען מאָל האבען דיא קרעמער 
--בּיי וועמען אַרטעם האָט פערפיהרט דיא ווייבער--אָנגעדונגען דעם 
שטאָדטישען קצב, וועלכער איז געווען בעריהמט מיט זײַן כח און 
האָט ניט איין מאָל נובר נעווען דיא אַטלעטען (גבורים פון צירקום). 
דער קצב האט זיך אָנגענומען פּאַר אַ היבשע סומע געלד צו מאכען 
פון אַרטעם'ען אַ האַלבען מת. מען האָט זיי ביידען צונויפנעבראכט 
און אַרטעם,. וועלכער פלענט זיך קײַן מאָל ניט. אָבזאָנען צו נעהן 
זיך שלאָגען אין א שפּאַס, האָט מוט אײַין קלאפ ארויקנעהאקט ביי 
דעם קצב אַ האַנד פון פּלײצע און מיט א צוייטען קלאַפּ ,אונטער 
דיא נישמה' האט ער איהם אַװעקגעלענט. אױפץ אָרט כמעט אַ 
טױטען. אָט דיא אַלע פאַקטען האָבּען נאָך העכער אױפגעהױבען 
אַרטעם'ס נאָמען פון אַ גבּור און דיא צאָהל פון זיינע שונאים איז, 
פערשטעהט זיך, געװאָרען אַ סך גרעפּער. 

און ער האָט מאַריך געווען נאָכין אַלטען שטיינער זיינע. ,אַרױם- 
גאַנגען", צושטערענדינ אַלץ און אַלעמען, וואס אין אֵיהֶם נאָר נעשטאַ- 
נען אין ועג. װאָס'ערעַ געפיהלע האָט ער אױסנעדריקט - אױיף דעם 
דאָזינען דרך? מעגנליך, אַז ער האָט אױף אַזאַץ אופן זיך נוקם גע- 
ווען אָן דער שטאָדט און אָן דיא פיהרוננען פון שטאָדטושען לעבען, 
ער, וועלכער איז אויפגעװואַקסען אוש וועלדער און פעלדער, וועל- 
כער האָט זיך אָבגעריסען פון זיין. איינענעם מקום;: עס קען זיין אַז 
ער האָט געפיהלט און האָט דאָס אַלֵיין ניט פּערשטאַנען, ויא דיא 
שטאָדט מאַכט איהם אויס מענש, פעריסמיענדיג זיין נוף. און זיין 
נשמה, און דערפּאַר האָט ער דאָס געקעמפּפט מיט דעם ביזען 
מחבל, װאָס האָט איהם ביסלעכווייז געמאַכט פאַר אַ שקלאף. זיינע 
,אַרױסגאַננען?" פלענען זיך צייטענווייס ענדינען אין פּאָליצײי-הױז, וואו 
דיא א פלענט איהם בעהאַנדלען בעסער ויא דיא איבעריג 
תּושבים פון שיכאַן; זיא האָט בעוואונדערט זיין מערקווירדינט גבורה' 
מיט זיין נבורה האט זיא זיך משמח יע אָבער זיא האָט געוואוסט 
אַז ער איז ניט קיין גנב און. טױנ גאָר ניט פאַר דעם -מין. ארבייט -- 
עֶר איז פאר איהר צו. נאָריש. אָבער א פּי רוב פיענט אַרטעם נאָך 
אן. ,אַרױסג אַנג? זיך . אַװעקשלעפּען ערגיץ אָוָן. א הויז מִיט א שלעכטען 
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שם, אוּן דאָרטין פלענט איהם אַרייננעהמעןן אונטער איהר השנחה 
איינט פון דיא פּרױען, וועלכע זיינען געווען אין איהם פערליעבט. 
נאָך זיינע העלדישקייטען איז ער נעווען נעוויינלי מרה-שחורה'ריג 
און פּול מיט קאָפּריזען, דיא אוינען כּלענען קוקען מיט א וילדען 
נלאנץ, ‏ און - נאָכיץ פּנים זיינעם, װאָס איז געווען אזוי ויא פֿער- 
שטיינערט, האָט מען איהם געקאָנט אָננעהמען פאַר אַ פּרא אדם. 
א קרעמערקע, אַ געזונדע וויבעל פון איבער דרייסינ, פלעגט 
ארומנעהן ארום דיא דאָזינע חיה, או זיך האַלטען, ויא דיא 
היה װאָלט נעווען איהרע, פון דעסטװענען האָט זיא געציטערט פֿאַר 
אַרטעם ס קוק. 

;אפשר הייסען דערלאַנגען נאָך א כּאָאר פלעשער ביער, 
אַרטישאַ? אָדער זיסע שנאַפּס? ווילסט פיעללייכט װאָס ניט איז 
פּערבייסען? װאָס איז דיא מעשה, װאָס דוא בּיסט עפּיס היינט ביי 
מיר נאָר ניט אַזאַ כװאַט ויא אַלע מאָל?"... 

טשעפּע זיך אֶָבּ !/... פלענט אַרטעם זאָנען מיט אַ האַלבען 
מױל, און אוף עטליכע פינוט פּלענט זיא אויפהערען צו שמייען 
אַרום איהם, אָבער דערנאָך פּלענט זיא אָנהױבען אױף דאָס ניי 
איינצוש כור'ען דעם שיינעם יונג,. מחמת זיא האָט שוין נעוואוסט, 
אַז בעת אַרטעם איז ניכטער, איז ער קאַרג אױף לאַסקעס... 

און אָט האָט זיך אַ מאָל נעדאַרפּט טרעפֿע--אַן המצאה 
כילעבען--אַז דער דאָזיגער מעניש און קין זאָלען זיך צונויפקומען. 
6 3 

מעשה שהיה כךף היה. 

איין מאַל נאָך אַן/אַרױסנאַנג", װאָס האָט. זיך אױסנעלאָזען 
מיט אַ פרייליכע חוליאַנקע, איז אַרטעם געגאַנגען מיט זיין דאַמע 
פּאַלענדיג פון דיא פיס,. צו איהר צו גאַסט דורך אַ שמאָלען און 
װיסטען זאַװאולאָק פון פּאָרשטאָדט. דאָ האָט מען אױף איהם נע- 
װאַרט- עטליכּע מענישען האָבען זיך אויף איהם אַ לייג געטהאָן און 
כחרף עין אומנעװאָרפען. צוּ דריערד: אָבּנעשװאַכט פּין בראַנפֿען, װאָס 
ער האָט אױסנעטרונקען, האָט ער זיך ניט געקאָנט פערטהיידינען, 
און העמאָלט האָבּען זיך דאָס דיא דאָזיגע מענשען אַ נעהם געטהאָן 
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פאַר איהם און כמעט אַ שעה צייט איהם אױפּגעצאָהלט דיא טױי- 
זענדע בעליידיגונגען, װאָס זי האָבען פון איהם ווען ניט איז אריבער- 
נעטראָגען.. אַרטעם'ס בעגלייטערקע איז אַנטלאָבּען, דיא נאכט אי 
געווען אַ פינסטערע, דער פּלאַץ װיסט ויא א מדבה, --עס איז זײ 
געווען סנראַבנע זיף גוט אבצורעכענעז מיט אַרטעם'ען, און זי האָבעז 
טאַקי געאַרבײט, ניט שאַנעװענדיג דיא כחות. און װען זײ זיינען 
מיעד געװאָרען און האָבען געענדינט, זיינען צוויי קערפּער נעלענען 
אויף דר'ערד און זיך ניט געריהרט -- איין קערפּער איז געװען 
דעם שיינעם אַרטעם'ס, און דער צווייטער איז געווען פון אַ מענשען' 
וועלכער האָט געהייסען דער רױטער באָק. 

דיא יוננען האָבען געהאַלטען אן עצה, װאָס צו טהאָן מיט דיא 
צוויי קערפּער, און ענדליך האָט מען אַזױ בּעשלאָסע: אַרטעם'ען 
זאָל מען בעהאַלטען אונטער אַן אלטען שיפּעל, װאָס איז צובראָכען 
געװאָרען, בעת דער אייז אי גענאַנגען אין אָנהױב זומער, און איז 
יעצט נעלעגען ביים ברעג טייך מיטץ דעק ארויף, -- און דעם רויטען 
באָק, װעלכער האָט ניט אױפנעהערט צו אָכצען, מיטנעהמען 
מיט זיך. 

ווען מען האָט גענומען שלעפּען אַרטעם'ען איבער דריערד צום 
בּרענ, איז ער פון װעהטאָג געקומען א ביסעל צו זיך, אָבער ער 
האָט דיא מינוט פּערשטאַנען, אַז אוב ער זאָל זיך פאַרשטעלען פאַר 
אַ טױטען, װעט ער דוקא בעסער מאַכען, און ער האָט ניט ארויס- 
געלאָזען קיין איין קרעכץ, הנם ער האָט שרעקליך געליטען. מען האט 
איהם געשלעפּט, געשאָלטען, געזידעלט און איינער פּאַר'ן אַנדערן 
האָט זיך דיא הברה בעריהמט מיט דיא קלעפּ, װאָס זיי האָבען 
גענעבּען דעם נבּור. אַרטעם האָט נעהערט, ויא מישקא ואװױלאָװ 
האָט דערציילט זיינע חברים, אז ער האָט דיא גאַנצע צייט געזעהען 
צו שטורכען אַרטעם'ען אונטער דיא לינקע לאָפּעטקע, כדו דאָס 
האַרץ זאָל זיך ביי איהם אָברייסען, און סוכאָפּליױיעװ האָט איבערנע- 
געבען, אַז ער האָט געשלאָגען נאָר איבּער'ן בױך, מחמת װען מען 
זאָל ביי א מענשען קאַליט מאַכען דיא קישקעס, --װעט ער קיין 
שום נוץ ניט האָבען פון זיין עסען, און ויא פיעל ער זאָל ניט 


אַכּליען, װעט ער ניט האָבּען קיין כחות. לאָמאַקין האָט אױף ער- 
קלערט, אַז צייי מאָל איז ער ארױפנעשפּרונגען מיט דיא פיס 
אַרטעםיען אויף'ן בויך. אױף אַזאַ גלענצענדען שטיינער האָבען זיך 
אויסגעפיינט אויך אַלע איבעריגע, און מיט זייער העלדישקייט האָ- 
בּען זי זיך בעריהמט און גערעדט דערפון דיא נאַנצע צייט, ביז װאַנען 
זי זיינען ניט געקומען צום שיפּעל און האָכּען ניט ארונטערגערוקט 
אונטער איהם אַרטעם'ען. ער האָט געהערט אַלע זײערע ריד און 
אויך געהערט, וויא. ביים אַװעקנעהן האָבען אלע אין איין קול בע- 
שלאָפּען . אַז איצטער װעט עֶר, אַרטעם, שוין מעהר ניט אויפשטעהן 
אױף דיא פיס. 

אָט איז ער געבּליעבּען איינער. אַליין,. אין דער פינסטער, אויף 
אַ קופּקע פייבטע מיסט, װאָס דיא כװאַליעס פון טייך האָבען אננע- 
טראָנען אונטער דעם שיפּעל אין דער צייט, װען דאָס װאַסער הויבט 
זִיךְ. אויף. דיא. נאַכט איז געװען אַ פרישע,. ויא עס טרעפט אין 
חדש מאַי, און פון דער דאָזינער פרישקייט איז אַרטעם בּיסנעכווייס 
געקומען צו זיך- אָבער ויא ער האָט נאָר געפּרובירט ארונטערצו- 
פּױזען צום טייך. פלעגט ער װיעדער פאַלען אין חלשות פון א 
שרעקליכען װעהטאָג אין גאַנצען לייב. און באַלד די ער װיעדער 
קומען צו זיך, און האָט אױף דאָס ניי געפיהלט דעם װעהטאָג או 
חוץ דעם עג דורסט. עפּיס אַזױ ויא דער טייך װאָלט זיך 
גערייצט מיט זיין שװאַכקײט, האָט ער זיף שטילערהייט געשלאָנען 
ביים ברענ, אָט א דערביי נאָר נאָהענט לעבען איהם. דיא נאַנצע 
נאכט האָט ער פּערכראַכט אין אַזא לאַנע און האָט מורא געהאַט 
צו קרעכצען און זיך א ריהר צו טהאָן. 

אָבער איין. מאָל, װען ער האָט זיך אױיפנעװעקט,. האָט ער 
דערפיהלט, אַז מיט איהם האָט נעשעהן עפּיס אַ נוטע זאַך, װאָס 
האָט לייכטער געמאַכט זיין װעהטאָג. מיט גרויס מאַטערניס האָט ער 
געעפענט איין אױג און האָט קױם געקאָנט ריהרען מיט דיא צד 
האַקטע, אָנגעשװאָלענע ליפּען. עס איז געווען טאָג, ווייל דורך דיא 
שפּאַלטען פון שיפּעל זיינען אַהין געקראָכען שטראַהלען פון דער זון. 
דערנאָך האָט ער מיט צרות אויפגעהויבען דיא האַנד. צום פּנים און 
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האָט דאָרטין דערטאַפּט נאַסע לאַפּענס. לאַפּענס זיינען אױף נע- 
לענען ביי איהם אויף דער ברוסט און אויפ'ן בוֹיך. ער איז געווען א 
נאַנצען אױסגעטהאָן, און דיא קעלט האָט פערקלענערט זיין װעהטאָנ. 

,אַ טרונק"... האָט ער ארױיסנערעדט, פערשטעהענדינ, אַז 
אימיצער דאַרף זיין לעבען איהם. אַ האַנד, װאָס האָט בשעת מעשה 
געציטערט, האָט זיך אױסנעצוינען איבער זיין קאָפּ. און צו איהם אין 
מויל האט אימיצער ארייננעשטעקט דיא העלזעל פון אַ פּלאַש. דיא 
פּלאַש האָט געטאַנצט אין דער האַנל פון דעם, װאָס האָט א 
דערלאַנגט, און געהאַקט ארטעם'ען איבער דיא ציינער. ווען אַרטעם 
האָט אויסנעטרונקען דאָס װאַסער, האָט ער געװאָלט ויסען, װער 
איז דאָ לעבען איהם, אָבער ווען ער האָט נעװאָלט א דרעה טהאָן 
דעם קאָפּ, האָט ער דערפיהלט אַ יװעהטאָננ אין האַלן. דעמאָלט 
האָט ער גענומען ריידען, זיך ווערגענדיג מיט יעדען װאָרט: 

,בראנפען-.- אַ גלעזעל אין דיא נידערים.--. און אויך אויסשמי- 

רען דיא לייבּ.:. דעמאָלט װאָלט איך... : אױפנעשטאַנען-.. אפשרי.., 

, אויפּשטע-עהן ? איהר טאָרט ניט אויפשטעהן. איהר זייט 
אין נאַנצען בלאָ און פּערשװאָלען, ויא אַ דערטרונקענער... אָבּער 
בראָנפען--דאָס קען מען יע. בראָנפען איז פֿראַן.. איף האָב אַ 
נאַנצע -פּלאַש מיט בראָנפּען".. 

מען האָט נערערט שטיל, מיט אַ מין פֹּחד און זעהר שנעל. 
אָרטעם'ען :איז געווען בעקאַנט דיא דאָזינע ' שטימע, ער האָט זיך 
אָבער ניט נעקענט דערמאָנען, וועמעס דאָס איז נעווען, װעלכע פון 
דיא פרויען- 

,;ניבּ אַהער,* האָט ער געזאָגט. 

און אימיצער, אי האָט משמעות ניט געװאָלט, אַז יענער 
זאָל איהם זעהן, האָט איהם וויעדער דערלאַנגט דיא פּלאַש פון הינ 
טען איבּער'ן קאָפּ. אַרטעם האָט מיט צרות געשלונגען דיא בּראָנפּען 
מיט איין אויג האָט ער געקוקט אויפ'ן פייכטען און שווארצען דעק 
פן שיפעל, וואס איז נעווען בעװאַקסען מיט שוועמלעף. 

ווען ער האָט אויסגעטרונקען מעהר ויא אַ פּערטעל פּלאַש 
האָט ער טיעף אָבנעזיפּצט; איהם איז געװאָרען לייכטער; מּיט אַ 
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באָרכעל אין ברוסט, האָט ער נענומען רײַדען אויף. אַ. שװאַכען קול, 
אֶהן שאַטירונגען: : 

,פּיין האָט מען מיך בּעאַרבײט... אָבער. װאַרט... איך װעל 
אויפשטעהן. שטעה איך אויף... דעמאָלט--היט זיף!.- 

קיינער האָט איהם נוט געענטפערט, אָבּער ער האָט געהערט 
א שורך,--אזוי - ויא אימיצער. װאָלט פון. איהם אָבגעשפּרונגען, -- און 
דערנאָך איז װיעדער נעװאָרען שטיל, נאָר דיא כװאַליעס האָבען 
גערויַשט, און. ערגיץ. ווייט-װוייט האָט מען. געזוננען. דיא.., ּובינושקאַ" 
און נעשריען זאו" -- מען האָט משמעות געשלעפּט א שווערע משא. 
נאַכהער האָט אַ שנייד געטהאָן מיט אַ מאָדנעם פּיִסק דער פייפעל 
פון אַ דאַמפּפּער;: דער , האָט זיך תּיכף אָבגעהאַקט, און א 
אַ פּאָאר סעקונדען אַרום האָט ער גענומען װאָיען מרה-שהורה 0 
עפּיס אַזױ וויא ער װאָלט זיך אוף אייביג געזענענט מיט דערערד.. 
אַרטעם האָט לאנג געװארט, מען זאָל איהם װאָס ענטפערן אויף 
זיינע װוערטער, אָבער שטיל איז נעווען א נטער דעם שיפעל, און זיין 
שווערער דעק, דורכגעװוייקט מיט אַ פערפוילטע גרינקייט, איז גע- 
האַננען און האָט זי געװויעגט ביי איהם איבער'ן קאָפּ, האָט זיך 
געהויבען און אַרונטערגעלאָזען, אַזױ וויא דער דעק װאָלט זיך לאַנג- 
זאִם אט און ענדליף געװאָלט. מיט אַ מאָל ארויפּפאַלען אויף 
איהם און איהם צוקוועטשען צו טױט. 

אַרטעם האָט אױף זיף אַלין רחמנות - געקראָנען. ‏ אֵיהֶם איז 
עפּיס מיט אַ מאָל קלאָר געװאָרען, אז ער איז הילפּלאָז ויא א קליין 
קינד. און אין דער זעלביגער צייט האָט איִהם שטאַרק פּערדראָסען 
װאָס ער איז אזא.. איהם, אַזא שטאַרקען, אַזאַ. שיינעם,. און מען זאָל 
מאכען פּאַר אַ קאליקע, צורייסען דעם פּנִים !... מיט דיא שוואכע 
הענד האָט. ער גענומען בעטאַפּען דיא. ביילען און דיא. געשווילעכטס 
בי זיך אויפ'ן געזיכט און אױף דער ברוסט, און דערנאָך האָט ער 
זיך מיט ביטערקייט אױסגעזידעלט און פונאנדערנעוויינט. ער האָט 
געשלוכצעט, - נעצוינען מיט דער נאָז, זיך נעזידעלט, און קאַם מאַבענ- 
דיג מיט דיא א האָט ער מיט זי ארױסנעקוועטשט דיא: 
טרערען,. װאָס. האָבען אָנגעפילט זיינע. אױגען. דיא גרויסע און זורינע 
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טרערען האָבען זיך גענאָסען איבער דיא באַקען, גערונען צו איהם 
אין דיא אױערן... און ער האָט געפיהלט, אַז פון דיא טרערען 
ריינינט זיך עפּיס אויס ביי איהם אינעוועניג. 

,נוט!... װאַרט נאָר !... האָט ער געשעפּצעט מיט א געוויין. 

און פּלוצלונג האָט ער דערהערט, אַז נאָר נאָהענט פון איהם' 
אזוי ויא אימיצער װאָלט איהם איבערנעקרימט, הערט זיך אױך אַ 
פערשטיקטער געוויין מיט אַ שעפּצען- ו 

;ווער איז דאָס 7 האָט ער געפרענט שטריינג, הנם ער נופא 
האָט זיך פאַר עפּיס נעשראָקען. 

קיין ענטפער האָט ער ניט געקראָנען. 

דעמאָלט האָט ארטעם צונויפנענומען אַלע זינע כחות, זיףּ 
איבערגעקעהרט אויף אַ. זייט. ארױסגעלאָזען פון װעהטאָג אַ ווילדען 
געשריי וויא אַ פערוואונדעטע חיה, זיך אַ ביסעל אויפּנעהויבען אוף 
דיא עלענבויגעס און אין דער פינסטער האָט ער דערזעהן אַ קליינע 
פינור, ‏ װאָס אין נעזעסען ביים ברענ שיפעל, צונפנענומען אין 
א קנויט. דער דאָזינער מענש האט געהאַלטען זיינע קניע ארומנע- 
נומען מיט דיא לאַנגע און דינע הענד, דעם קאָפּ צונעדריקט צו 
דיא קניע, און זיינע פּלײצעס האָבען נעציטערט. אַרטעם'ען האָט 
זיך אָבּנעדוכט, אַז דאָס זיצט א יוננער בחוריל..: 

,קום אַהער! האָט ער געזאָגט. 

אָבער יענער האָט ניט געפּאָלנט און ניט אױפנעהערט צו 
טרייסלען זיך ויא אין קדחת. פון װעהטאָג און פון שרעק פאַר דיא 
אונבעקאַנטע פיגור איז אַרטעם'ען פינסטער נעװאָרען אין דיא אוי- 
נען, און ער האָט אַ געשריי געטהאָן מיט אַ ווילדען קול: 

,קודום !י 

און פון װוינקעל האָט זיך געגעבען אַ שאָט א גאַנצער האָנעל 
מיט ווערטער, װאָס דער מענשעל האָט זיך געאיילט אַרױסצורײדען 
מיט אַ ציטערדיגע שטימע: 

;װאָס פּאַר א רעה האָב איך אייך געטהאָן? פאַר װאָס שרייט 
איהר אויף מיר ? איך האָב אייך דען ניט אױסגעואַשען מיט װאַסער, 
און ניט געשטילט אייער דורשט, און ניט גענעבען אייך בראָנפען? 


- איך האָבּ דען ניט געוויינט, ווען איהר האָט געװיינט, און ניט גע- 
פיהלט אַ װעהטאָג, ווען איהר האָט געקרעכצעט? אָ, גאָט מיין גאָט! 
אפילו ווען איך טהו אַ מענשען גוטס, האָב איד דערפון אױף נאָר 
צרות! װאָס פאַר א רעה האָב איך אייך געטהאָן, איער נשמה און 
איער ליב ? װאָס פאַר אַ רעה קען איך אייך טהאָן--איך! איף! 
יהי 


און דער מענש האָט איבערגעריסען זיינע רייד, זיך פונאַנדער- 
נעוויינט הויך אויפין קול, איז אָבער באַלד אַנטשװינען געװאָרען, זיך 
אָנגעכאַפּט מיט דיא הענד פאַר'ן קאָפּ און גענומען זיך שאָקלען 
רעכטס און לינקס, זיצענדיג אויף דער ערד. 


;קּין ! דאָס-.. דוא ביסט דאָס ! 
;נו, װאָס איז ? דאָס בּין איף ! 


,דוא? נו, נו! דאָס אלץ--דוא האָסט דאָס דאָדערט ? אַי- 
אִי! דוא קום נאָר אַהער. נו, נאַר איינער ! 

ארטעם האָט ניט ערװאַרטעט אַזאַ בענעגעניס און האָט זיך 
פּערלאָרען, אָבּער אין דער זעלבינער צייט האָט ער דערפיהלט, אַז 
אין איהם האָט זיך אָנגעצונדען אַ מאָדנע שמחה. ער האָט זך 
אַפּילו פונאַנדערגעלאַכט, ווען ער האָט דערזעהן, ויא דער איד פּױ- 
זעט צו איהם אױף אַלע פיער מיט ניט-זיכערע טריט, און ויא עס 
ווינקען ביי איהם, אָפּט-אָפט און מיט אַן אויפדרוק פון שרעק, דיא 
קליינע אױנעלעך אויפ'ן מיאוס'ען פּנים, װאָס איז אַרטעם'ען געווען 
בּעקאַנט אַזאַ לאַנגע צייט. 


חנעה, האָב קיין מורא ניט! איך שווער דיר מיט גאָט'ס נאָד 
מען, אַז איך על דיך ניט אנריהרען!? האָט ער געפונען פאַר 
נויטיג צו ערמונטערן דעם אידען. 


קין האָט צוגעפּױזעט צו זיינע פיס, זיך אָבגעשטעלט און גענו- 
מען קוקען אױף זײי מיט אַזאַ רחמנות-שמייכעל, פּונקט ויא ער 
װאָלט ערװואַרטען, אַז אָט-אָט צוטרעטען דיא פיס זיין קערפּער, װאָס 
איז אױסגעדאַרט געװאָרען פון שרעק. 


,נו!..- אָט װאָס דוא קענסט! או דאָס אַלץ האָסט דוא 
געטהאָן ? ער האָט דיך געשיקט--אַנפּיסּאַ ?* האָט זיך נאָכנעפּרענט 
אַרטעם, קוים ריהרענדיג מיטיי צונג- 
,איך בּין אַלײן געקומען! 

,;אַליי-ײין  ?‏ זאָנסט אַ לינען! 

;איך זאָג ניט קיין לינען, איך זאָג ניט קיין לינען!? האָט קין 
שנעל גענומען שעפּצען.,איך בין אַלײַן נעקומען -- איך בעט אייף-- 
. גלויבט מיר! איך װעל דערציילען, וויא-אזוי. איך. בין נעקומען. אָט 
הערט -- איך האָב זיך דערפון דערוואוסט אין נראַבילאָווקא..- איך 
טרינק טהעע און הער: אַרטעם'ען האט מען ביי נאַכט דערהרנ'עט 
צום טויט. איך נלויב ניט--פּכע! ויא קען דאָסּ זײַן, א אייך זאָל 
מען דערהרנ'ען צום טױט? אין לאַך זיך אונטער דיא װאָנצען- 
אָ, קלער איך ביי זיך, איהר נארישע מענשעו! דער דאָזינער מענש 
איז -- ויא שמשון הנבור, און װער פון אייך קען איהם צו סטייער 
קומען ? אָבער מען קומט אַלץ צונעהן און. מען זאָגט: גע'ממיתיט, 
! געיממית'ט ! אוּן מען זידעלט אײיך, און מען לאַכט... אַלעמען טהוט 
הנאה... און איך האָב גענומען גלױיבּען... און האָב זיך דערוואוסט, 
אַז איהר זייט דאָדערט... מען איז שוין געקומען אַהער קוקען אויף 
אייך און מען האָט געזאָגט, אַז איהר ליענט טױיט... איך בִּין אװעק 
אוֹן נעקומען און האָב אייך דערזעהן... איהר האָט נעקרעכצעט, 
ווען איך בין דאָדערט געשטאַנען. איך האָב געקוקט אױיף אייך און 
בּיי זיך געקלערט--דעם שטאַרקסטען מענשען. אױף דער װעלט - 
און אָט האָט מען איהם אַװעקגע'הרנ'עט!... אַזאַ קראַפּט, אַזא 
קראַפט!... איך האָבּ אױף אייך, האָט אױף מיר קיין פּאַראיבעל 
ניט, רחמנות געקראָנען ! איך האָב אַ קלער נעטהאָן, אַז מען דאַרף 
אייך ארומװאַשען מיט וואסער... און איך האָב דאָס טאַקי געטהאָן, 
און פון דאָס האָט איהר גענומען קומען צו זיך... איך בין געװאָרען 
מלא שמחה... אָךְ, ויא איך האָב מיך דאָס נעפּרײט!... איהר גלויבט 
מיר ניט, װאָס ? דערפאַר, װאָס איך בין -- א זשיר'? יע? ניין אָבער, 
איך בעט אייך, איהר זאָלט מיר גלױיבען. - אי װעל אייף זאָנען, 
פּאַר װאָס איך האָב זיך דערפרייט און װאָס איך האָב בי זיך 


בע 


נעטראַכּט..- איך װעל זאָגען דעם אמת... איהר װעכֿ. .יט ווערען אין 
כּעס אויף מיר לִי 

זאָט. האָסטו מיין. צלם!..אַ.דונער , זאָל--מי דעהשלאָגען!י-- 
האָט זיך נענומען שווערען איבער דיא כחות א נבור. 

קין האָט זיך צונערוקט צו איהם נאָךְּ נעהענטער און נאָך 
מעהר בע אע זיין. שטימע. : 

;איהר װײסט, וויא. גוט עס איז מיר צו לעבען? איהר ווייסט 
דאָסּ, יע?. איך. האָבּ דען, זייט מוּחֶל, ניט געליטען פון אייך קיין קלעפּ? 
און. איהר האָטהען ניט. אָבנעלאַכט.. פון. דעם פּאַרכאַטען זשִיה? 
װאָסּ? דאָס אִיז ניט אמת? אַ ! האָט. קײין פאַרֵאיבעל ניט, װאָס איך 
זאָג אייך דעם אמת, איהר האָט זיך דאָך געשװאָרען. זייט ניט אין כּעס! 
איף -זאָג. נאָר, - אַז.. איהה, . װיא.. אַלע איבעריגע. מענשען,. האָבען 
א דעם זשיד.... פאַר װאָס? אַ?. איז דען א זשיר. ניט 
דער זוהן פון איער גאָט, און דען ניט איין גאָט האָט יע אַ 
נשמה אייך און איהם ? 

קין האָט זיך געאיילט, געװאָרפען איין קשיה נאָך דער אַנדע- 
רער, ניט װאַרטענדיג אױף קיינע תירוצים: -- אין איהם האָבען מיט 
אַ מאָל גענומען זידען דיא אלע ווערטער, מיט וועלכע ער האָט פער- 
צייכענט ביי זיך אין האַרצען דיא אױסנעשטאַנענע קריוודעס און 
בעליידינונגען; איצטער האָבען זי אַלע אין. איהם אויפנעלעבט און 
אָט האָבען זי זיך נענאָסען פון זיין האַרצען ויא אַ הייסער פאָנטאן. 
אַרטעם האָט זיך נעפיהלט אַזױ ויא שולדיג פאַר איהם. 

;;הערּ. נאָר,.. קין", האָט ער געזאָגט מיט אַ. פערשטיקטען קול, 
;הײַך ניט דערפון ! איך װעל דיך... אוב איך װעל דיך פו יעצט 
מאָל אָן אַ ריהר טהאָן מיט אַ פינגער..- אָדער אַנאַנדערער -- װעל 
איך צוהאַקען אויף שטיקער! האָסט פערשטאנען ?* 
!= ;אַהאַ !*. האָט קין אַ :געשריי געטהאָן. מיט נצחון. און פון 
התלהבות האָט ער נעגעבען אַפּילו אַ. שמאַקץ ‏ מיט'ן צונג. ,אָט 
זעהט איהר ! איהר האָט זיך פאַרּ מיר פערזינדינט... זייט. מוחל! 
בייזערט. זיך ניִט. אױף מיר דערפאַר, װאָס איהר װוייסט, אז איהר 
האָט זיך פאַר מיר פערזינדינט! איך זאָג, אַז ניט, אָבער אִיךְ וייס 
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דאָך, אַ ! איך װײיס, אַז איהר זייט שולדינ װוינצינער פון ריא אַנ- 
דערע!... איך פערשטעה דאָס! זי אַלֶע שפּײען נאָר אױף מיר מיט 
זייערע פּאַסקורנע שפּײיעכטס, אָבער איהר שפּייט אױף מיר און אויף 
זי אַלעמען ! איהר האָט אַ פולע אַנדערע בּעליידינט ערנער פון מיר.. 
איך האָב דעמאָלט געטראכט בי זיך---אָט דער א שטארקער מענש 
שלאָנט מיך און בעליידיגט מיף ניט דערפאַר, װאָס איף בין א זשיר, 
נאָר דערפאר, װאָס איך--אזוי ויא זי אַלע, בּין ניט: בעסער פון זי 
און לעב צווישען זיי... און... אַלע מאָל האָב איך מורא געהאט יי 
אייך און אייך הא געהאַט. איך האָב אױף אייך נעקוקט און 
געטראַכט, אז איהר װאָלט אויך געקענט צורייסֶען מיט דיא הענד 
אַ לייב און אויסהרגיענען דיא פּלשתּים.-. איהר האָט זיי געשלאָגען--- 

און איך האָב האָלט געהאַט צו קוקען, ויא אזי איהר האָט דאָס 
געטהאָן... און מיר האָט זיך אױך נעעאָלט זיין שטאַרק, אָבער איך 
בין ויא אַ פלעה. 

אַרטעם האָט זיך הייזעריג פונאַנדערנעלאַכט. 

;אָט דאָס האָסטו אן אמת געזאָגט -- טאַקי ויא אַ פלעה !. 

דאָס, װאָס קין האָט צו איהם גערעדט, האָט ער במעט ניט 
פּערשטאַנען, אָבער עס האָט איהם נעטהאָן הנאה, דאס דיא קליינ- 
צינקע פינור פֿון אידען געפינט זיך לעבּען איהם. און בעת קין האָט 
געשעפּצעט איין אויפגערענטער, האָבען זיך ביי איהם אין קאָפּ צו- 
נויפנעשטעלט פּאַמעלאָך אייגענע רעיונות: 


,ויא פיעל איז יעצט דער זיינער ? עס מוז שוין זיין מיטאָג 
צייט און קיין איינע קומט ניט צונעהן מבקר חולה זַיין דעם ליעבען 
פריינד... און אָט דער זשיד איז געקומען.... האָט אױסנעהאָלפען, 
זאָנט--איך האָבּ אייך האָלט, און איך האָבּ איהם בעליידינט צייטענ- 
ווייס... לױיבט מיין נבורה... ‏ װעט זיא צו מיר וען ניט איז קומען 
צוריק ? גאָטעניו, אוב זיא װאָלט נאָר קומען צוֹריק 

אַרטעם האָט שווער געזיפצעט און זיך פאָרנעשטעלט, ויא ער 
האָט צוהרגיעט זיינע שונאים און זי 6 אַנגעשװאָלענע, אָט אזוי 
ויא ער. און זיי אויך, אזוי ויא ער, וועלען זיך װאַלנערן אָהן כחות 
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ערניץ אױף דרערד... אָבער צו זי װעלען קומען צוגעהן. אײנענע 
מענשען, חברים, און ניט אַ זשיד.-. 
אַרטעם האָט אַ קוק געטהאָן אױף קין'ען, און עס האָט זיך 
איהם בעוויעזען, אַז פון דיא רעיונוז איז איהם ביטער געװאָרען אין 
נאָרנעל און אין מױיל. ער האָט אױסגעשפּיגען און שווער אָבגעזיפצעט. 
און קין האט אלץ גערעדט, שרעקליך אויפגערענט; פון אויפ- 
רענונג איז ביי איהם פערקרימט געװאָרען דיא צורה אוֹן דער גאנ- 
צער לֵייבּ האט זיך געטרייסעלט. 
,;און װוען איהר האָט גענומען ויינען... האָב איך זיך אויך 
פּונאַנדערגעװײנט .- אַזױ שטארק האָט דאָס מיר פערקלעמט דאָס 
האַרי פאַר איער גבורה.. 
,און איך ליעג און קלער, װער קרימט דאָס מיך איבער לִי 
האָט אַרטעם אויסגערעדט מיט אַ פינסטערען שמייכעל. 
,איך האָב אַלע מאָל האָלט געהאַט איער נבורה... און איך 
האָב געבעטען גאָט: דוא, אייבינער גאָט אונזערער, אין הימעל און 
אױף דער ערד און אין דיא העכסטע און ווייטעסטע הימלען! זאָל 
זיך אַ מאָל מאַכען, אז איך זאָל צוניץ קומען אָט דעם אַָ שטאַרקען 
מענשען! הלואַי זאָל אִיךְ זי מיט װאָס ניט איז אױיספיינען פאַר 
איהם, און זיין גבורה זאָל זיך מיר אַװעקשטעלען פאַר א שומר! 
מאַך, אז איך זאָל דורך איהר פערהיט וערען פון דיא רדיפות, און 
דיא װאָס יאָנען מיך, זאָלען גפ פּערלאָרען פון דער דאָזיגער נבּורה! 
אַזי האָב איך מתפּל? געוען... און לאַנג האָב איך געבּעטען מיין 
גאָט, אַז ער זאָל מיין שטאַרקסטען שונא מאַכען פאר אַ מליץ יושר 
פאַר מיר, אַזױ ויא ער האָט מרדכי'ן גענעבּען פאַר אַ בעשיצער 
דעם קיסר, װעלכער האָט מנצח געװען אַלֶע פעלקער... און אַזױ 
האָט איהר געװיינט, און איך האָב געוויינט. - און מיט א מאָל האָט 
איהר אוף מיר אַ געשריי געטהאָן, און אַלע מיינע תפילות זיינען 
פערפאַלען געװאָרען".. | 
אאיך הָאָב - דען . געוואוסט, װאָס... דוא. מאָדנער מענשי.. 
האָט זיך אַרטעם פערענטפערט און אַ שמייכעל געטהאָן. 


א יי יי 


אָבער קין האָט על כל פּנים קױם געהערט, װאָסּ יענער האָט 
געזאָגט. ער האָט זיך געשאָקעלט, געמאַכּט מיט דיא הענד און נּיט 
אויפנעהערט צו שעפּצען מיט התלהבות, און אין זײַנע ריד האָבען 
געקלונגען אַלערלײ געפיהלען: אי שמחה, אי בּטחון, אי א. פערנע- 
טערונג פון דער גבורה פון דעם דאָזינען איסקאַליעטשעטען מענשען, 
אי מודא, אי אַ שרעקליכער אומעט.. 

מיין טאָג איז נעקומען,. און אָט בין. איִך אײַנער. אליין לעבען 
אייך... אַלֶע האָבּען אייך אַװעקנעװאָרפּען,. און איך בין נעקומען . 
איהר װעט דאָך געזונד װוערען, אַרטעם 2 דאָס אין פאַר אייך קיין 
נרויסע סכנה ניט ? און איער נבורה װעט צו אייך קומען צוריק ? 

,אי װעל אויפשטעהן-. דאנה ניט... און. דיך פאַר דיין גוט 
האַרץ װעל איך בעהיטען, ויא אַ קליין קינר".- 

אַרטעם האָט נעפיהלט, אַז ביסלעכװוייס וערט איהם בעפער - 
דער פייב טהוט ניט עה אַזױ שטאַרק און אין קאָפּ אי ביי איהם 
קלאָרער:. מען דאַרף זיך אָננעהמען פאר קיז'יען--װאָס טאַקי אין דער 
אמתיען? אָט ס'אַראַ נוטער ער איז, פ'אַראַן אָפּענע האַריץ ער האָט 
--העדט אָפּען, נלייך אין פּנים אדיין, מיט א פולען מױל. ווען דער 
געדאַנק איז אַרױף אַרטעם'ען אין מח, האָט ער פּלוצלונג גענעבטן 
אַ שמייכעל--שוין אַ לאַנגע צייט ויא ער האָט עפּיס נעװאָלט און 
אָט איצטער האָט ער פּערשטאַנען, וואס דאָס איז געווען. 

,עסען װיל איך דאָס... הער נאָר, קין, אפשר אי אַ סברה, 
אַז דוא זאָלסט מיר קריענען עפּיס צום עסען ? 

קין. איז אױפנעשפּרונגען אױף דיא פיס מיט אַזאַ שנעלקייט, 
אַז ער האָט זיך שיער ניט צופּלעט דעם קאָפּ אן דעם באַלקען פון 
שיפעל. זיין געזיכט איז עפּיס נאָר אנאַנדערע געװאָרען--עס האָט זיך 
דאָרטין - בּעוויעזען דער אויסדרוק פון קראַפּט און אין דער זעלביגער 
צײַט א. מאָדנע העלקייט װיא ביי אַ קינד. אַרטעם, אָט דער אַ גבור 
וואס מען נעפּינט נאָר אַזעלכע אין בּבא-מעשיות, בּעט עסען בײ 
איהם, בי קין'ען ! : 

;איך װעל פאַר. אייך מאַכען אלץ, אַלץ ! עס איז שוין אָנגע- 
גרייט, אָט דאָדערט, אין ווינקעל! איך האָב זיך אָנגעשפּייזט.,. איך 
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ווייס, ווען אימיצער איז קראַנק, מוז ער עסען... נו, יע! און ווען איך 
בין אַהער גענאַנגען, האָב איך אויסגענעבען אַ גאַנצען רובעל. 

,מיר וועלען זיך אָברעכּענען ! איך װעל דיר אָבגעבען צעהן... 
איך קען דאס אויספיהרען..- ניט מיין געלד.-. כ'װועל זאָגען--ניב! און 
מען: וועט געבען. -- 

און ער האט זיך נוטהערציג פונאַנדערגעלאַכט, און פון דעם 
געלעכטער האָט קין נאָך מעהר גענומען שיינען און האט אפילו א 
לאַך געטהאָן. 

,איך ווייס... זאנט נאָר, װאָס איהר װילט ? איף װעל טהאָן 
אַלץ! אַלץ!..; 

זא... אט זעהפּטו..- ‏ אױב עס איז שוין יע אַזױ... טיק שמיר 
מיף אויס מיט בראַנפּען ! עסען ניב מיר ניט, נאָר אַ פריהער שמיר 
אויס. -. קענסט דאָס ל 

,און פּאַר װאָס זאָל איך ניט קענען ? ויא דער בעסטער דאָק- 
טאָר װעל איך מאַכען ! 

,נוט! ויא דוא שמירסט מיך אױס, שטעה איך באַלד אױיף. 

,איהר װועט אױפּשטע-עהן? אָך, ניין, איהר קענט ניט אױפ- 
שטעהן!.. 

,איך װעל דיר בעווייזען, אַז איך קען יע! װאָס מיינסטו, איך 
על דאָדערט בלייבען נעכטינען? דוא מאָדנער מענש... בּעסער שמיר 
מיך אס און כאַפּ זיך אַריבער אין פאָרשטאָדט צו דער קוכען- 
בּעקערקע. מאָקיעוונאַ:.. און זאָג איהר, אַז איך װעל זיף צו איהר 
אִין הויף אריבערקלייבען. װאָהנען, אין שייער, וואו זיא האַלט האָלץ.-- 
זאָל זיא מיר דאָרטין אויסבעטען אױף שטרוי. בּיי איהר װעל איך 
זיך + אויפליענעו... אָט! פּאַר אַלץ װעל איף דיר בעצאַהלען. . 
האָב קיין מורא ניט! : 

:איף גלויב,* זאָנט קין, אָנגיסענדיג בראָנפען אַרטעםיען אויפין 
בּרוסט. ,איך נלויב אייך מעהר ויא זיך אַליין... אַך, איך קען אייך! 

עָאוזְאו ! -רייב, רייב... נישט קשה, זאָל װעה טהאָן... ריב 
כּסּדר... אַ-אַדאַ !,.. אָט אַזױ, אָט אַזױ;, אָט אַזױ," האָט געברומט 
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,איך װעל פאַר אייך נעהן - אין װאַסער," ערקלערט זיך קין 
אין ליעבע. 

,אזוי. אַזו, אַזױ... דיא פּלײצקע, דיא פּלײצקע רייב... אֵף, 
טייוולאָנים! ויא זי האָבען מיך דאָס צוביגעלט! און אַלץ איז דיא 
װײיבּעל שולדיג. אוב דיא ווייבעל װאָלט זיך ניט אנא ררערם 
װאָלט איך געווען ניכטער... און װען איך בין ניכטער -- פּרוּבּיר נאָר 
קריכען צו מיר ! 
קין איז שוין אריין אין דיא ראָליע פון א דינער און האָט 
ערקלערט: 

;אָ, דיא פרויען ! דאָס זיינען אַלע עבירות פון דער װעלט.. 
ביי אונז, אידען, איז אַפילו פראַן אַ בעזונדערע תפילה, װאָס מען 
זאָגט אין דער פריה: געלויבט ביסטו גאָט, אונזער נאָט, דער קעניג 
פון דער װעלט, דערפאַר װאָס דוא האָסט מיף ניט בעשאַפען א 
פרוי.. 

זנו? טאַקי? האָט אַ געשרײי געטהאָן אַרטעם. /;אָט אַזױ 
טאַקי, נאָר אֶהן חכמות, לױבט איהר נאָט? אֶט סּ'אַראַ מאָדנע 
מענשען איהר זייט... װאָס איז זיא דען פאַר אַ װרעד, דיא פרױ? 
זיא איז מעהר ניט ויא אַ נאַר... אָבער אֶהן איהר קען מען אויך 
ניט אויסקומען... מען זאָל אָבּער לויבען 1 דערפּאַר... דאָס איז 
ניט קיין פיינקייט פון אייף... ויא זאָל איהר דאָס ניט פערדריסען, 
דער פרוי, מיין איך ! זיא האָט דאָך עפּיס אױף אַ נעפיהל... 

ער איז געלעגען, גרױס װיא אַ באַרג, און האָט יך ניט גע- 
ריהרט מיט קיין אבר; דיא געשווילעכטסּ האָט איהם געמאַכט נאָך 
גרעסער ויא ער איז געוען, און קין, דער קלײנער און דאַרער 
נפש, האָט זיך נעדרעהט אַרום איהם און פּערלאָרען דיא כחות 
איהם איינרייבענדיג דיא זייטען, דיא ברוסט, דעם לייב, אוֹן האָט 
נאָכאַנאַנד געהוסט פון דעם שטאַרקען ריח פון דיא בראָנפען. 

איבערן ברעג טייך זיינען איטליבע מינוט פאַרבּײגענאַנגען 
מענשען, עס האָבּען זיך געהערט טריט און קולות. דאָס שיפעל 
איז געלעגען ביי אַ זאַמדיגען משופּה'דינען בּערגעל, מעהר פון איין 
אייל דיא הויך, און פון אױבען האָט מען דאָס געקאָנט זעהען נאָר 


פון סּאַמען עק בּאַרג. דער שמּאָלער פּלאַץ צווישען דעם שיפעל און 
דעם טייך איז געווען בעדעקט מיט זאַמד, מיט שפּענדלעך און מיט 
מיסט. אונטער'ן שיפעל איז נאָך געווען בלאָטיג. היינט אָבער האָט 
זיא עפּיס טשיקאַװע אינטערעסירט מענשען. קין און אַרטעם האָבּען 
בּעמערקט, ויא נאָכאַנאַנד געהט מען פאַרביי, ויא מען זעצט זיך 
אויפין דעק, ויא מען קלאַפּט מיט דיא פיס אין דיא זייטלעך... אויף 
קיןיען האָט דאָס שלעכט געװירקט. ער האָט אויפגעהערט צו ריירען 
און זיך דרעהענדיג ארום אַרטעם'ען, האָט ער געשמייבעלט, און אין 
זיין שמייכעל איז געלעגען רחמנות און שרעק. 

,איהר הערט? 

,איך הער,? האָט אַ שמײכעל געטהאָן דער גבור צופריעדע- 
נערהייט. , איך פערשטעה... זי ווילען דערגעהן, ווען איך װעל ויע- 
דער בעקומען צוריק מיין כח... זי דאַרפען דאָך דאָס וויסען... דיא 
ביינער זייערע אָנצונרייטען... כאַדכאַ! שדים! זײי פערדריסט פן 
הסּתם, װאָס איך האָב ניט געפּונר'ט... זײער אַרבײט איז איצטער 
ארױסגעװאָרפען..- 

;איהר ווייסט װאָס?" האָט איהם קין געזאָנט שטיל אױפ'ן 
אױיער, מיט דער מינע פון אימה און התראה. איהר װייסט? אָט 
װעל איך יעצט אַװעק און איהר װעט פערבלייבען איינער אַלין..- און 
זי וועלען דעמאָלט קומען צו אייך און..- און.-. 

אַרטעם האָט געעפענט דאָס מױל און זיך שטאַרק פונאַנדער- 
געלאַכט אוֹיף אַ הייזערינען קול. 

;אַך; דוא.-- צורה מיאוסע ! דוא מיינסט, הײיסט דאָס, אַז זי 
האָבען דאָס פּאַר דיר מורא, װאָס ? אַך דוא איינער! 

,אַ! אָבער איך קען זיין אַן ערות ! 

יי וועלען דיך מכבד זיין !--. כאַדבאַדכאַ! אָט דעמאָלט געה 
אָנען עדות !... אױף יענער ועלט !/ 

קין'ס שרעק איז פּעריאָגט געװאָרען מיט אַרטעם'ס געלעכטער, 
און דעם פּלאַץ פון שרעק האָט פערנומען אין דער שמאָלער איינ- 
געפּאַלענער ברוסט פון דעם אידען א שטייפע און פרייליכע זיכער- 
קייט. איצטער װעט זיין לעבען אַװעק אױף אַנאַנדער דרך, איצטער 
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איז ביי איהם פראַן א מעכּטינע האַנד, װאָס װעט שטענהינ אֶבפּיה- 
רען פון איהם דיא קלעפּ און דיא אונגערעכטינקייטען פון דיא מענ- 
שען, וועלכע האָבען איהם נעמאַטערט,. ווייל זי האָבען ביז אַהער ניט 
מורא געהאַט פאַר קיין שום שטראָף. : 

עס איז פארביי בקרוב א חדש. 

איין מאל נאכמיטאנ, אין אַ צייט, װען דאס לעבען אין שיכאַן 
ווערט מאָדנע אננעשטריינגט, ווערט עפּיס געדיבטער און קאכט אויף, 
ווען אַרום די פערקויפער פון עסענווארג שטעהען נרויסע רעדלעך אר- 
בייטער פון די שיפּען און פון האַפּען מיט ליידינע מאנענס און הויך אויפין 
קול, איבערשרייענדיג איינער דעם צווייטען, פאדערן זייא עכּעז. און 
דיא גאַנצע גאס פילט זיך אן מיט'ן װאַרעמען ריח פון געקאכטע 
פלייש, -- אין דער צייט האט אימיצער מיט א האלבּען מױל א נעשריי 
געטהאן : 

;אַרטעם נעהט ! 

עטליכע אבנעריסענע באָסיאַקעס, וועלכע האבען זיך ארומ- 
געשלעפּט פּוסט -און -פּאַס איבערן נאַס, ווארטענדינ אױף א געלע- 
גענהייט צוּ כאפען א כשר'ע מציאה, זיינען ערניץ נעלם נטווארען. 
די תושבים פין שיכאַן האכען אונרוהיג און ניינירינ א קוק גענעבען 
מיט אַ קרומען אויג אין דער זייט, פון וואנען עס האט זיך דערהערט 
די התראה. 

אויף ארטעם'ען האט מען שוין לאַנג געווארט, אין זיין קומען 
איז מען געווען מיעף א און מיט הייץ האט מען גערעדט 
מכח דעם, וי אזוי ער װעט אויסזעהן דעם ערשטען מאל ? 

פּונקט װי אלע מאל איז אַרטעם גענאננען אין מיטען גאס 
רוהיג און פּאַמעלאַך, אם אזוי װי עס נעהט אױף א שפּאציער א 
זאטער מענש, זיין אויסזעהן איז אױף א האאר ניט פערענדערט 
געווארען. װי אלע מאל איז דער יאק בייא איהם געהאננען אוף איין 
פּלײצע, דאס היטעל איז געווען פערריסען אין א זייט . . - און דיא 
שווארצע לאָקען האבען זיך צושאטען איבערן שטערן, אויף װי אלע 
מאל; דעס גרויסען פינגער פון דער רעכטער האנד האט ער ארינ- 
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נעשטעקט אין נארטעל, דיא לינקע האנד איז געלעגען טיעף אריינ- 
גערוקט אין דער הויזען-קעשענע, און דיא גבור'שע ברוסט האט זיך. 
אויסנעשטעלט פאראויס. נאר אין זיין שיינעם געזיכט איז געלענען 
מעהר שכל ויא פריהער -- דאס איז נעװיינליך דיא מעשה מיטץן 
מענשען, ווען ער שטעהט אויף פון א קראַנקען בעט. ער איז גענאנגען 
און האט נעענטפערט אױף דיא ,,גוט מארנענס" פיל שאָקלענדיג 
מיט'ן קאפּ. 

דיא גאנצע נאַס האט איהם בענלייט מיט דיא אױינען און מען 
האט זיך פּשוט ניט געקאנט אבוואונדערן פון דער דאזינער גבורה, 
וואס קען גאר ניט צובּראכען װערען און האט אזוי לייכט אריבער- 
געטראנען קלעפּ. אין גאס זיינען געווען א סך מענשען, וועלכע האבען 
מיט רשעת. גערעדט פון זיין געזונד ווערען,. מיט. פעראכטונג האבען 
זי געזידעלט דיא חברה, וואסּ האט. ארטעםען ניט אבנעשלאנען 
דיא לונגען און ניט איבעהנעבראכען דיא ביינער. יוא קען דאס זיין, 
אז עס זאל זיך נעפינען א מענש אױף דער װעלט װעמען מען זאל 
נאָר ניט קענטן פּטריען אױף טױט!. .. אנדערע װידער האט דיא 
געשיכטע הנאה געטהאן און זייא האבען געזעהן צו טרעפען, ויא 
אזוי דער נבור װעט זי אברעכענען מיט'ן רױטען באָק און יענעמיס 
חברים. וואס מעכטינער אימיצענ'ס קראַפּט איז, פערבלענדט זיא 
אַלץ מעהר דיא אוינען, און דער גרעסטער טהייל פון עולם איז 
געווען פּער-כישופיט פון אַרטעמיס קראפט. 

און: אַרטעם איז דערוויילע אריין אין /,גראַבילאָװוקא? -- דעס 
קלוב פון שיכאן. 

ווען זיין הױכע און מעכטיגע געשטאלט האט זיך בּעוויעזען 
אױפֿין שװעל פון טראַקטיר, זיינען וועניג געסט געװען און לאננגען 
צימער מיטין ניעדעריגען האלב-קיילעכדינען באלקען, אויסנעלעגט פון 
צינעל. ווען אַרטעם איז אַרײן, האַבען זיך דערהערט צווייא -- דריי 
געשרייען, עס אין געווארען עפיס אַ רוקעניס און אַ דרעהעניס 
און אִימיצער האט זיך ויא א קאץ א וארף געטהאן אין װײַטען 
װינקעל פון דעם דאזינען גרוב וואו עס האט נערונען פון דיא ווענר, 
ואוו דיא לופט איז געווען פול מיט'ן עיפּושידינען רויך פון װאָלװע- 
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לען טאַבאַק, און װאו יעדע ברעקעלע איז געװען רורף און רורך 
פערשימעלט און פּערבלאָטיגט. 


ארטעם האָט קיינעם ניט געװאָלּט בעמערקען. ער האָט א 
פיהר געטהאָן מיט דיא אױגען איבעריז טראַקטיר און ווען דער שיינ- 
קער סאַװקאַ כליעבּניקאָװוּ האָט איהם פריינדליך גענריסט, האָט ער 
געענטפערט אויף יענעם'ס נוט-מאָרנען מיט דער פּראַנע: 

?קין איז ניט געווען ? 


;דאַרף באַלד זיין... זיין צייט איז נאָהענט"... אַרטעם איז צו- 
גענאַנגען צו אַ טיש, װאָס איז געשטאנען ביי איינעם פון דיא פענ- 
סטער מיט אייזערנע גראַטקעס, האָט בּעשטעלט טהעע, אוועקגעלענט 
אויפין טיש זיינע ריעזיגע הענד און גענומען גלייכנילטיג קוקען אופין 
עולם. אין טראַקטיר זיינען געווען א מאַן צעהן אַלץ באָפיאַקעס; 
זי זיינען נעשטאַנען אין אַ רעדעל קעבען צוויי טישען און פון דאָה- 
טען האבען זיי נעלױערט אױיף אַרטעם'ען. ווען זייערע אױיגען פלענען 
בעגענענען דיא. אויגען פון שיינעם יונג, פלענט בּיי דער הברה ווערען 
קאַלאַמוטנע אויפ'ן האַרצען און זי פלענען אָנהױבען צו שמייבלען 
מיט אַ רחמנות פּנים; עס איז געווען קאָנטיג, אַז זי האָבען נעװאָלט 
אריינטרעטען מיט אַרטעם'ען אין אַ שמועס, אָבער יענער האָט אױף 
זי געװאָרפען אַ שווערען פינסטערען קּוק. און אלע האָבען געשווינען 
און ניט נעהאַט דיא העזה אָנצופאַנגען מיט איהם צו ריידען. כליעב- 
ניקאָוו איז געווען פערנומען הינטערין בופּעט מיט זיינע פּלעשלעד און 
נלעזלעך און זינגענדיג אונטערץ נאָז עפּעס אַ ליעדעל, האָט ער גע- 
קוקט ארום זיף מיט אױינען פון אַ פוקס. 

פון גאַס האָט זיך גענאָסען אין דיא פענסטער אַ הילכעדיגער 
געפּילדער; עס האָט זיך געהערט, װיא מען האָט זיך דאָרטין גע- 
זידעלט און נעשאָלטען מיט אָבגעװאַשענע קללות, ויא מען האָט זיך 
געשװאָרען, ויא הענדלער האָבּען געשריען. ערגיץ גאָר נאָהענט איז 
מיט אַ בריאזג אַראָפּגעפאַלען א פּלאַש און האָט זיך צובראָכען אויף 
דיא שטיינער. אַרטעם'ען איז נעװאָרען אומעטיג אין דעם פערשטיק- 
טען שיינק... 
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;נו, איהר וועלף", האָט ער מיט אַ מאָל גענומען ריידען הױיך 
און ציהענדיג דיא װערטער. ,װאָס זייט איהר שטיל געװאָרען? 
רייסען דיא אוינען און שווייגען"-.. 

{ריידען קענען מיר אױכעט, איער שטריינגע פקבו- האָט 
געזאָנט דער אָבגעשמיסענער חתן, זיך אויפהויבענדיג פון זיין אָרט, 
און איז צוגעגאַננען צו אַרטעם'ען. 

דאָס איז געווען אַ דאַרער מענשעל אין אַ פּאַרוסינעװען יאַק 
און זעלנערשע הויזען, אַ פּליכעװאַטער, מיט אַ שפּיצינע בערדעל, 
מיט קליינע רױטע אױינען, װאָס האָבּען געװינקט מיט א בײען 
גלאַניץ. 

ומען זאָגט, אַז רוא ביסט געווען קראַנק /* האָט ער א פרעג 
געטהאָן, זיך זעצענדיג אנטקעגען אַרטעםיען. 

;נו ל 

,נאָר ניט... מען האָט דיך אַ צייט ניט געזעהן... ויא פיעס 
מאָל האָב אי זיך נאָכגעפרעגט נאָך דיר: װאו אין דאָס אַרטעם 
אַהינגעקומען ? הערסט, עס האָט זיף איהם נאָר פּערװאָלט צו 
קריינקען ! 

;אַזױ..- נו? 

;נאָך אַ מאָל... נו ? נאָמיר פּאָהרען ווייטער... װאָס האָט ריר 
וועה געטהאָן ? 

,און דוא ווייסט ניט? 

,איך בין דען געווען דיין דאָקטאָר? 
- = ,און אַלץ, װאָס דוא זאָגסט איז לינען, דוא הונד איינערו" 
האָט געזאָגט אַרטעם מיט אַ קרומען שמייכעל. ,צו װאָס לעס 
דוא ווייסט דאָך דעם אמת ? 

,אודאי ווייס איך", האָט געזאָגט דער אָבּנעשמיסענער חתן 
אויך מיט א קרומען שמייבעל. 

,פאַר װאָס-זשע זאָגסטו א לינען ? 

,אַ ליגען איז קליגער, אַזױ קומט ביי מיר אויס... 

,סליגער ! אַזוי, דוא מענש איינער !... אַ גאָרנישט ביסטו | 
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איע.--. מען זאָל דיר זאָגען דעם אמת, קענפּט נאָך אין כעס 
װערען; אַ קישיה אויף דיר... 
, שפּייען װויל איך אויף דיר ! : 
;אַ דאַנק כאָטש דערפּאַר !. און מיט א נלעזעל בראנפען וועסט 
דאָס. מיך גאָר ניט. מכבּד זיין פון שמחה, - װאָס דוא ביסט נעזונד 
געװאָרען ? 
,הייס - הערלאַנגען--- 
דער חתן האָט בעשטעלט אַ האַלֶבע. פלעשעל בראנפען און און 
נאָר א לעבעדיגער געװאָרען. 
,ס'אַראַ לייכטען לעבען דוא האָסט דאָס, אַרטעם !... תּמיד 
האָפּטו געלד..- 
אנו, װאָס איז? 
נאָר ניט... דיא פרויען העלפען דיר אױיס!.,. פערפלוכט זאָלען 
זיי ווערען ! 
,און. אויף דיר קוקען זי ניט. 
,ויא קומען מיר צו דיתּ. מיר װאָלטען געהאַט אַזעלכע פיס 
ויא דיינע, װאָלטען מיר געגאַננען מיט דיר אין איין װענ, אֶהן א 
טענה", האָט אָבגעזיפצעט דער חתן. 
מחמת אַ פרוי האָט האָלט אַ געזונדען מענשען. װאָס ביסטו? 
און איך בין -- אַ ריינער מענש, אָט װאָס... 
אױף אַזאַ שטייגער פלענט אַרטעם רעדען מיט דיא באָסיאַקעס. 
זייז גלייכגילטינע, פוילע און נגעדיכטע שטימע האָט געמאַכט זיינע 
ווערטער קרעפטיגער און שוערער, און זי זיינען שטענדיג געוען 
אי נראָב אי פול מיט בעליידינונגען. ער האָט אפשר נעפיהלט, אַז 
דיא דאָזיגע מענשען זיינען אין אַ סך ענינים ערנער פון איהם, אָבער 
אַלע מאָל קליגער. 
... עס איז אַריין קין מיט זיין קעפטעל סחורה אויף דער ברוסט 
און מיט אַ נעלע ציצענע קליידעל, װאָס איז געהאַנגען איבער דיא 
לינקע האַנד. אַ צונעדריקטער מיט'ן נעפיהל פון שרעק, װאָסּ האָט 
איהם קיין מאָל ניט אָבּגעלאָזען,. איז ער געבּליעבּען שטעהן ‏ ביי דער 
טהיר, האָט אױסגעצויגען זיין האַלז און מיט אַן אונרוהיגען שמייכעל 


בעקוקט דעם טראַקטיר, אָבער װען ער האָט דערזעהן אַרטעם'ען 
האט זיין גאַנצע צורה גענומען שיינען פון שמחה. אַרטעם האָט אוף 
איהם געקוקט מיט אַ בּרייטען שמייכעל און דיא ליפּען האָבען זיך 
בי איהם געריהרט. 

;קריף אַהער, צו מיר :* האט ער צו קין'ען אַ געשריי געטהאַן; 
דערנאָך האָט ער זיך אומנעקעהרט צום חתן און מיט חק איהם 
אָבנעגעבען אַ בעפעהל: 

,און דוא טראָג זיך אָב פון דאַנטן.. לאָז אַ מענשען זיך 
זעצען":. 

דעם חתן'יס פּרצוף, בעדעקט מיט געלע, האַרטע האָאר, איז 
אױף א רנע פּערשטײנערט געװאָרען פון התפּעלות און פערדרוס; 
ער האָט זיך לאננזאם אױפּגעהױבען פון שטוהל, א קוק געטהאָן אויף 
דיא חברים, וועלכע זיינען ניט ווינציגער פון איהם נשתומם געװאָרען. 
אויף קין'ען, וועלכער איז גענאַנגען צום טיש פאָרזיכטיג און קױים 
אָנריהרענדיג דיא ברעטער פון דער פּאָדלאָנע מיט זיינע שטיוועל... 
און פּלוצלונג האָט ער בייז אױסגעשפּינען: 

,טפּו וי 

נאַכדעם איז ער פּאַמעלאַך און שטילערהײט אַװעק צו זיין 
טיש, װאו עס האָט זיך תיכף דערהערט אַ. פערשטיקטער שמועס, 
אין וועלכען מען האָט געקאָנט קלאָר דערקענען דיא נאָטען פון חוזק 
און רשעת. קין האָט אלץ געשמייבעלט, ויא אַ פּערלאָרענער, מלא 
שמחה, און אין דער זט עב צייט האָט ער געװאָרפען פון דער זייט 
אונרוהיגע אוינען אין דעם װינקעל, וואו עס איז געזעסען דער בעליי- 
דינטער התן מיט זיין חברה. 

און אַרטעם האָט גערעדט צו איהם גוטהערצינ: 

;נו, סוחר, נאָמיר טהעע טרינקען, װאָס?.... מען דאַרף קויפען 
אַ קוכען-- װעסט עסען קוכען? װאָס קוקסטו אַהין?... שפּיי אָן אויף 
זײ, האָב קיין ‏ מורא ניט.... װאַרט נאָר, איך װעל זײ באַלד 
אנימוסרין. 

ער האָט זיך אויפגעהויבען, א רוק נעטהאָן מיט דער פּלײצע 
און זיין יאַק איז אַראָבגעפּאַלען אויף דר'ערד, און אין צונענאַנגען צום 


די 


טיש פון דיא אונצופריעדענע. הויך און שטאַרק, אויסשטעלענדיג דיא 
ברוסט, הויבענדיג דיא אַקסלען און מיט אַלע מיטלען ארויסווייזענדיג 
פאַר זי ס'אַראַ גבורה ער האָט אין זיך, איז ער נעשטאנען אַנט- 
קענען דער חברה, מיט אַ קרומען בייזען שמייכעל אויף דיא ליפּען. 
און זי זיינען פערנליווערט געװאָרען אויף זייערע פּלעצער, שטום וויא 
דיא װאַנד און שוין אָנגעגרײט צו מאַכען אַ ויברף. 

,נו,* האָט אָנגעפאַננען אַרטעם, ,װאָס ברומט איהר ?* 

עס האָט זיך איהם געװאָלט זאָגען עפּיס אַ שרעקליך-שטאַר- 
קען װאָרט, אָבער ער האָט ניט געהאַט קיין װערטער און האָט זיך 
אָבגעשטעלט.. 

,מעגסט דבּר'ן מיט אַ מאָל!" האָט אַ מאַך געטהאָן מיט דער 
האַנד דער אָבגעשמיסענער התן, פערקרימענדיג דיא ליפּען. חזאַלסט 
בעסער אָבשטעהן פון אונז אױף אַלע פיער זײטען, דוא גאָט'ס 
גולם /*.. 

שוויינ 1 האָט אַרטעם אַ פיהר געטהאָן מיט דיא ברעמעו.. 
;ביסט אין כעס..- עס שטעהט דיר ניט אָן, װאָס אִיךְּ חבר זיך מיט 
אַ זשיד, און דיך האָב איך אַװעקגעטריבען... איך זאָג אײַך אַלעמען, 
--ער, דער זשיד, איז בעסער פון אייך! מחמת בי איהם אין דאָ 
אַ געפיהל צו אַנאַנדער מענשען.-- און איהר האָט קיין געפיהל ניט.-. 
ער איז נאָר אַ פערמאַטערטער... און אָט איצטער נעהם איך איהם 
אונטער מיין האַנד... און אױב װאָסיער ניט איז פערזעהעניס פון 
איער כאָפּטע װעט איהם בעליידינען -- זאָל שוין יענער דעמאָלט 
בּעסער אָבּזאָגען וידוי בעצייטענס! איך בין מודיע אין קלאָרע ד בורים: 
ניט שלאָגען װעל איך, איך װעל מאַטערן... 

אין דיא אוינען האָט זיך ביי איהם בעוויעזען אַ װילדער פייער, 
דיא אָדערן אויפ'ן האַלז האָבען זיך אָנגעבלאָזען און דיא נאָזלעכער 
-- גענומען ציטערן. 

;דאָס װאָס מען האָט מיך אַ שיכור'ן צושלאָנען, איז ביי מיר 
ווערטה אַ שפּײ ! קיין כחות איז ביי מיר ניט אָבגעקומען, נאָר דאָס 
האַרץ האָט מען מִיר געמאַכט האַרטער... אָט אַזױ זאָלט איהר 
וויסען !. און פאַר קין'ען, פאַר איטליכען שלעכטען װאָרט, װאָס מען 


װועט איהם זאָגען, װעל איך זיך אָננעהמען און ממית'ען װעל איך 
אָט טאַקי צום טױט. איהר קענט דאָס אַלעמען זאָנען פון מיינט- 
וועגען--. 
ער האָט טיעף אָבגעצױגען דעם אטהעם, אזוי וויא ער װאָלט 
פון זיך ארונטערגעװאָרפּען אַ שװערע משא; ער האָט זיך אומנע- 
קעהרט צו זי מיט'ן רוקען און אין אװעק. . 
,פיין אָבנשידרשױט!" האָט דער אָבּגעשמיסענער חתן אַ נע- 
שריי נעטהאָן מיט אַ האַלבען מױל און זיין צורה האָטּ זיך פער- 
קרימט אין נרױס אומעט, בעת ער האָט געקוקט, ויא אַרטעם 
זעצט זיך אַװעק אַנטקעגען קין'ען. 
קין איז נעזעסען ביים טיש, בלייך פון אױפרעגונג, און האָט 
ניט. נעקאָנט אָבּרייסען פון אַרטעםען דיא אױסגענלאָצטע אויגען, און 
אין זי איז געלענען אַ נעפיה?, װאָס איז שווער אױפּצודריקען מיט 
ווערטער. י 
;האָכט געהערט ?* האָט איהם שטריינג נעפרענט דער שיי- 
נער יונג. ,אָט... געדיינק-זשע, ויא נאָר אימיצער װעט דיך אנ- 
ריהרען, לוף צו מיר און זאג איך װעל דיא מינוט קומען אוֹן איהם 
צונווינטעווען דיא ביינער... 
דער איד האָט עפּעס געשעפּצעט, האָט געבעטען נאָט אָדער 
געדאַנקט דעם מענשען. און דער אָבגעשמיסענער חתן מיט זיין 
חברה האָבען אין דער שטיל איבערנערעדט צווישען זיך און גענומען 
ארויסגעהן פון טראַקטיר איינער נאָכ'ן אנדערן. וען דער חתן איו 
פאַרבײיגענאַנגען אַרטעם'ס טיש, האָט ער געזונגען אונטער'ן נאָז: 
,ווען אין צונאָב צו מיין קאָפּ 
קריענ איך געלד א פולען טאָפּ, 
ווער איך--אוי--א מענש אַ פּראַכט-- 
כ'װאָלט געישיכור'ט טאָג און נאכט... 
און אַ קוק געבענדינ אַרטעם'ען גלייך אין נעזיכט אַרין, האָט ער 
אונערװאַרטעט געענדיגט דאָס ליעדעל מיט זיינע אייגענע ווערטער, 
ער האָט זיך דערביי געקרימט און צום טאַקט געטאָפּעט מיט'ן פוס: 


,און דיא טם'עװאַטע יונגען 
כ'װאָלט אין שװאַרצען ים דערטרונקען. 
אָט אַזױ ! : 
און האָט זיך שנעל ארויסגעיננביעט דורכ'ן טהיר. 
אַרטעם האָט זיך אויסגעזידעלט און ארומנעקוקט.. אין דעם 
האַלב-פינסטערען, פעררויכערטען און עיפּוש'דיגען ג-וב זייַנען געבליע- 
בען בלויז דריי ‏ מענשען -- ער, אַנטקענען איהם קין און הינטערן 
בופועט סאַװקאַ. 
סאַווקע'ס ננב'שע אויגעלעך האָבען זיך בעגעגענט מיט אַר- 
טעםיס שווערען קוק און אױף זיין לאַננע צורה האָט זיך דיא רנע 
ארויפגעצוינען דער אויסדרוק פון אַ זיסעו צניעות. 
,פיון ‏ און שיין האָסטו נעהאַנדעלט, אַרטעם מיכאַיליטש !* 
האָט ער געזאָנט,. גלעטענדיג זיין בּאָרד. , נאָר וויא עס איז געבאָ- 
טען אין דיא הייליגע ספֿרים... ויא אין דער מליצה מיט'ן נוטהער- 
צ'גען שמרוני... אין עיפּוט איז נעלענען קין, בעדעקט מיט קרעץ... 
און אָט דוא האָסט זיך פון איהם ניט אָבגעקעהרט... 
אַרטעם האָט נעהערט ניט זיינע ווערטער, נאָר זיער וויעדער- 
קיאַנג. דער. ווידערקלאנג האָט זיך געטראָגען פון דעם קיילעכּדינען 
באַלקען און אין ‏ געדיכטע טענער איז ער געקראָכען אין דיא אױערן. 
אַרטעם האָט. נעשוויגען + און געשאָקעלט שטיקערּהייט ‏ מיטין קאָפּ, 
אַזױ ויא ער װאָלט. וועלען אַװעקטרײבען פון. זיך דיא דאָזינע טענער. 
און זי האָבען ניט אויפגעהערט צו שווימען און האָבען זיך אייננעביסען 
צו. איהם אין דיא אױערן און איהם גערייצט. עס איז געווען אומע-. 
טיג, דיא לופט איז געווען פערשטיקט. אַ מאָדנע שװערקייט האָט 
זיך אַוועקגעלעגט אַרטעם'ען אויפ'ן האַרצען. / 
ער האָט געקוקט אויף קין'ען, ניט אָבּרייסענדיג פון איהם דיא 
אוינען. מיט אַן איינגעבויגענעם קאָפּ, זיך ברענענדיג דיא ליפּען און 
בלאָזענדיג אויפ'ן ספּאָדיק, האָט דער איד זשעדנע. נעטרונקען דיא 
טהעע און דער ספּאָדיק האָט געטאַנצט בײַ אֵיהִם אין דיא הענד. 
צייטענווייס האָט אַרטעם געכאפּט בי זיך אויפ'ן געזיכט יענעם'ס 
א שנעלען קוק, און פון דעם קוק פלענט װערען דעם גבור נאָך 


ר א 


אומעטינער. אין זיין ברוסט האָט געװאַקסען אַ פערשטיקטער און 
אונבעשטימטער נעפיהל פון אונצופריעדענהייט, זיינע אויגען זיינען 
געװאָרען דונקעלער, און ער האָט זיך װילד אומנעקוקט. אין קאָפּ 
האָבען זיך ביי איהם נעדרעהט, אַזוֹ. ויא מיהל-שטיינער, געדאנקען 
אָהן ווערטער. פריהער פלענען זיי צו איהם ניט קומען, און אָט אין 
דער צייט, װאָס ער איז 0 קראַנק, זיינען זי געקומען... און 
נעהען ניט אַװעק.. 

דיא פענסטער, ויא אין אַ תּפסה, טיט איזערנע גראַטעס, 
פון נאַס ניסט זיך אין זי א געפּילדער פערהילכט צו ווערען..- איבּער'ן 
קאָפּ הייננט א פייכטער שװוערער שטיינערנער באַלקען, דיא דילען, 
געמאַכט פון צינעל, זיינען נאַס פון בלאָטע, בעדעקט מיט מיסט.. 
/און אָט דער אַ קליינצינקער, אָבגעריסענער, פּערשלאָגענער מענשעל.-- 
זיצט, ציטערט, שװיינט... און אין דיא דערבּער װעט מען באַלד אָנ- 
פֿאַננען צו שניידען דיא גראָז. הינטער'ן טייך, אַנטקענען שטאָדט, 
דֶעַרנרייכט שוין דיא נראָז אױף דיא לאָנקעס בּיז | נאַרטעל און ווען 
עס טהוט פין דאָרטין אַ בלאָז-אַ װוינד, בּרייננט ער צוטראָנען אַזאַ 
כחיה'דיגען ריח -. אָט דיא מינוט װאָלט ער גענומען אַ שנייר-אייזען, 
אן זיך א לאָז געטהאָן איבער דער לאָנקע. 

;װאָס שווייגסטו נאָכאַנאַנד, קין ?" האָט אַרטעם געזאָגט אונ- 
צופריעדענעררײט. ,װאָס איז, דוא האָסט נאָך אַלץ מורא פאַר מיר? 
אוי ביסטו דאָס אַ פּערלאָרענער מענש וי 

קין האָט אויפנעהויבען דעם קאָפּ און איהם גענומען מאָדנע 
שאָקלען, און זיין פּנים האָט בשעת מעשה אויסגעזעהן פערשעמט און 
קלאָגעדיג. 

,און װאָס זאָל איך ריידען ? און מיט װאָס פאַר אַ צונג זאָל 
איך ריידען מיט אייך ? אט מיט דער?? דער איד האָט אַרױסגע- 
שטעקט דעם שפּיץ צונג און איהם בעוויעזען אַרטעם'ען -- ,מיט 
וועלכער איך רייד מיט. אַלע איבעריגע מענשען ? איך דאַרף זיך דען 
ניט שעמען צו ריידען מיט אייך מיט דער דאָזינער צונג? איהר 
מיינט, איך פערשטעה ניט, אַז איהר שעמט זיך אױכעט צו זיצען 
מיט מיר- דערביי ? װאָס בּין איך און װאָס זייט איהר? איהר טראַכט 
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דען, אַרטעם, נרויסע נשמה, איהר זייט גענליכען צו יהודי המכבי!... 
װאָס װאָלט איהר נעטהאָן, ווען איהר זאָלט ויסען, צו װאָס נאָט 
האָט אייך בּעשאַפּען? א ! קיינער װייס-ניט דיא טיעפע סודות פון 
באַשעפער און קיינער קען ניט טרעפען, צו װאָס נאָט האָט איהם 
נעשאָנקען דעם לעבּען. איהר װײַסט ניט, ויא פיעל טעג און נעכט 
האָב איך נעטראַכט, צו װאָס דאַרף איך האָבען מיין לעבען? צו ואָס 
דאַרף איך מיין נײסט און מיין פּערשטאַנד? װאָס בין איך פאַר 
דיא מענשען? א שפּײייקעסטעל פאר זײיערע ניפטינע שפּייעכטס. 
און װאָס זיינען דיא מענשען פּאַר מיר ? שלאַננען, װאָס בייסען מיך 
איין. אין אַלע ערטער פון מיין לייב און אין מיין נשמה... צו װאָס 
לעב איך אויף דער וועלט? און פאַר װאָס ווייס איך נאָר פון צרות... 
אַפילו דיא זון האָט פאַר מיר אױכעט קיין שטראהל ניט !/ 

ער האָט נערעדט היציג, האַלב-שעפּצענדיג, און אזוי ויא אַלע 
מאָל, ווען זיין אױסנעמאַטערטע נשמה פלעגט זיך אויפרענען, האָט 
נעציטערט זיין גאַנצער פּנים. 

אַרטעם האָט ניט פּערשטאַנע װאָס ער האָט גערעדט, ער 
האָט אָבּער געהערט און געזעהן, אַז. קין בּעקלאָגט זיך. דערפון איז 
ארטעם'ען געװאָרען נאָך מעהר נודנע. 

;נאַ דיר! האָסט שוין װיעדער אָנגעפאַנגען דיין ליעדעלע !" 
האָט ער -מיט פערדרוס א שאָקעל געטהאָן מיט'ן קאָפּ.--,איך האב 
דאָך דיר שוין געזאָגט -- אז איך װעל זיך אָננעהמען !" 

קין האָט זיך שט לערהייט כּיטער צולאַכט 

,ויא אַזױ װעט איהר זיף פאַר מיר אָננעהמען פאַר'ן געזיכט 
פון מיין נאָט ? ער יאָגט דאָס מיף.. 

;נו, דאָס פערשטעהט זיך! טהאָן גאָט אַנטקעגען קען איך 
ניט", האָט צונעבּאַמקעט אַרטעם פּראָסט-הערציג און מיט אַ טאָן 
פון רחמנות האָט ער גענעבען דעם אידען אַן עצה: , לייד, ברודערקע!... 
מיט גאָט װעסטו גאָר ניט מאַכען". -- 

קין האט געגעבּען אַ קוק אויף זיין מליץ יושר, און אויף זיינע 
ליפּען האט זיך בעוויעזען א שמייבעל... אויך מיט רחמנות. א פּריהער 
האט דער שטאַרקער רחמנות געקראָגען אויפץ קלונען, דערנאָך 
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האָט דער פּערשטאַנד מיטנעפיהלט מיט דער נבורה, און צוישען 
דיא ביידע מענשען, וועלכע זיינען געזעסען און האָבען נעשמועסט, 
האט זי דורכגעטראָנען עפּעס אַ מאָדנע שטימונג, און אָט דיא 
שטימונג האט זיי א ביסעל דערנעהנטערט איינעם צום צווייטען. 
| = ,דוא האָסט אַ ווייב ?7 האָט נעפרעגט אַרטעם. 

חאָ, איך האָב א גרויסע געזינד פאַר מיינע כחות'... האָט 
קין שווער אָבגעזיפצעט. ׂ 

עאָר אַזױ !" האט געזאָגט דער נבור. ער האָט זיך קױם נע- 
קענט פאָרשטעלען, אַז עס זאָל זיך געפינען א פרױ, װעלכע ואֶל 
קענען האָלט האָבען דעם אידען, און מיט אַ ניעם אױסדרוק פו 
נייגירינקייט האָט ער אַ קוק געטהאָן אױף קין'ען, וועלכער איז גע- 
ווען אַזאַיץ אױסגעמאָרעטער, ר שמוציגער, פּערשלאָנענער: 

,איך האָב -נעהאט פינף קינדער, איצטער -- האָב איף פיער. 
איין מיידעלע, חיה, האט אַלץ געהוסט, געהוסט און איז געשטאָרבען. . 
גאָט מיינער:.. טאַטע זיסער !... און מיין ווייב איז אױך אַ קראַנקע.. 
נאָר זיא טהוט און הוסט... 

;עס איז דיר שווער", האָט געזאָגט אַרטעם און זיך פּערטראַכט. 

קין האָט זיך אויך פּערטראַבט, אַראָבּלאָזענדיג דעם קאָפּ. 

אין דיא טהירען פון טראַקטיר האָבען גענומען אריינגעהן הענר- 
לער מיט אַלטװאַרג; זי פלענען צונעהן צום בופעט און שטילערהייט זיך 
אריינלאָזען אין אַ שמועס מיט סאַווקע'ן. ער האָט זי עפּיס דערציילט 
בסוד און בשעת מעשה צוגעוואונקען אין דער זייכ, וואו ארטעם איז 
נעזעסען מיט קי'ען, און דיא חברה האָט אױף זײ געקוקט מיט 
התפּעלות און חוזק. קין האָט שוין בעמערקט דיא דאָזינע בליקען און 
איז פערציטערט געװאָרען. און ארטעם האָט װיעדער געחלום'ט, אַן 
ער נעהט אַרום איבער דער לאָנקע מיט אַ שנײיד-איזען אין דיא 
הענד... דאס שנייד-אייזען פייפט און מיט אַ ווייכען שורך לענט זיך 
דיא גראָז צו זיינע פיס.. 

,געהט אַװעק, אַרטעם... און אוב איהר װילט ניט, װעל איך 
אַועק--- אָט זיינען נעקומען מענשען", האָט געשעפּצעט קין, , און. זי 
לאַכען פון אייך איבער מיר".. 
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;ווער לאכט דאָס?" האָט אַ ברום נעטהאָן אַרטעם, זיך אויפ- 
כאַפּענדיג פון דיא חלומות, און האָט זיך ארומנעקוקט מיט וילדע 
אוינען- : 

אָבער אין טראקטיר זיינען אַלַע געווען ערנסט און פּערטהאָן 
אין דיא איינענע עסקים. אַרטעם האָט ניט געכאפּט קיין איינציגען 
בּליק. און ער האָט שטריינג אָנגערוקט דיא ברעמען און געזאָגט צום 
אידען. 

;זאָנסט אַ לינען... בעקלאָנסט זיך אומזיסט און אומנישט... 
אָט אַזױ... זעה -- שפּיעל זיך ניט מיט אַזעלכע זאַכען ! דוא בעקלאָג 
זיך דעמאָלט, עו עס איז דאָ פאַר װאָס. אפשר ווילסט מיך שטע- 
לען אין נסיון, האָסט געזאָגט נלאַט אַזױ ? 

קין האט איהם שמערצליך געשמײיכעלט אין געזיכט און נאָר 
ניט געענטפערט. א פּאָאר מינוט זיינען זי ביידע געזעסען און ניט 
גערעדט. דערנאָך האָט זיך קין אויפנעהויבען, אָננעטהאָן אויפין האַלן 
זיין קעסטעל און זיך פאַרטיג געמאַכט אַװעקצוגעהן. אַרטעם האט 
איהם דערלאַננט דיא האַנד. 

ענעהסט ? נו, נעה, האַנדעל... און אי װעל דאָ נאָך זיצען--. 
מיט זיינע ביירע הענדלעך האָט קין אַ טרייסעל געטהאָן דיא 
ריעזיגע לאַפּע פון זיין בעשיצער און איז שנעל אַוועק. 


ווען עֶר איז ארויס אין גאס, איז ער אריין הינטער א ווינקעל, 
האָט זיך דאָרטען אָבנעשטעלט און גענומען פון דאָרטען אַרױסקוקען: 
ער האָט נעקענט זעהן דיא טהיר פון טראַקטיר און איהם אין ניט 
לאַנג אויסנעקומען צו ואַרטען. אין דער טהיר, אזוי וויא אין אַ ראַ- 
מע, האָט זיך בעוויעזען ארטעם'ס געשטאַלט. זיינע ברעמען זיינען 
געווען אָנגערוקט און דער פּנים האָט בי איהם אַזױ אױסגעזעהן, 
עפּיס ויא ער װאָלט האָבּען מורא צו דערזעהן פאַר דיא אױינען אַ 
נודנע זאַך. ער האָט זיך לאַנגזאַם איינגעקוקט אין דיא מענשען, 
- וועלכע האָבען זיך אַרומנעדרעהט אין נאַס, און דערנאָך האָט זיין 
פּנים אָנגענומען דעם געוויינליכען אויסדרוק פון פוילקייט און גלייבגיל- 
טיגקייט. און ער איז אַװעק דורך דיא רעדלעף פענשען אַהין, ואו 
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דיא גאַס האט זיך אריינגערוקט אין באַרג,.--משמעות אויף זיין אַלטען 
אָרט. : 

קין האָט. איהם בעגלייט מיט שמערצליכע בּליקען ער האָט 
פערדעקט מיט דיא הענד זײַן געזיכט ' און זיך אָנגעשפּאַרט מיטין 
שטערן אָן - דיא אייזערנע טהיר פין דער קלייט, לעבען וועלכער ער 
איז געשטאַנען-.. 
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ארטעם'ס סטראַשנאָק האָט נעװירקט -מען האט זיך דער- 
שראָקען פאַר אֵיהם און אויפנעהערט צו רודפ'ן דעם אידען. 

קין האָט. דערזעהן, אַז דיא דערנער, דורך וועלכע ער איז גע- 
גאַננען צו זיין קבר, זיינען געװאָרען װענינער שטעכעדיג. דיא מענ- 
שען האבען עפּעס אויפגעהערט נאָר צוֹ בעמערקען, אַז ער לעבט 
אױף דער װעלט. אַזױ װיא ביז אַהער האט ער זיך אַרומגעדרעהט 
צווישען זי אויס-עכענענדיג דעם לאַנגען צעטעל פו זיינע סחורה, 
אָבער מען פלענט איהם שוין ניט ארויפטרעטען כּכיון אויף דיא פיס, 
ויא דאס איז פריהער געווען. מען האט איהם ניט געשטופּט אין דיא 
דאַרע זײַטען, ניט נעשפּיגען צו איהם אין קעסטעל. . הנם פריהער 
האָט מען ניט נעקוקט אױף איהם אַזױ קאַלט און פּייַנדליך, ויא 
מען האט גענומען יעצט קוקען. | 

ער האָט געהאַט אַ פיינעם חויט צו יעַדע ברעקעלע, וואס איז. 
געווען נוגע צו איהם, ער האָט דאַרום באַלד בעמערקט, או פען 
קוקט אויף איהם מיט אנדערע. אױנען, און ער האָט זיך א פרעג 
נעטהאָן : וואס זאָל דאָס בעדייטען און וואס פּאַר א רעה קען דער- 
. פן אַרױס פאַר איהם ? אַ סך האָט ער נעטראַכט. װענען דעם און 
ניט נעקענט פערשטעהן, פאַר װאָס מען האָט גענומען אױף איהם 
אזוי קוקעי--- און ער האָט זיך דערמאַָנט, אַז פּריהער, הגם זעהר 
זעלטען, . פּלעיט מען מיט איהם אַרינטרעטען אין א פריינדליכען 
שמועס... צייטענווייס פרענען מכח זיינע געשעפטען... און אַ. מאָל 
אויך שפּאסען, און טאַקי נאָר אֶהֵן שום רשעת... 

קין האָט זיך גענומען פּערטראַכטען. דאם אין שוין א כלל, אַז 
אין דער פּערגאַנגענהייט איז דער. מענש. בדרד. הטבע געניינט צו 


זעהן אַפילו דיא פּיצעלע נוטעס, וואס איז דאָרטען נעווען און װאָס 
דעמאָלט האט ער נאָר ניט בעמערקט... 

ער האט זיך גענומען פּערטראַכטען, אָנגעשפּיצט דיא אױיערן 
און געקוקט מיט אַ שארפען אױג. אין מאָל האט ער דער- 
הערט אַ נייע פיעדע?, װאָס אין פערפאַסט געװאָרען פון אָבּנע- 
שמיסענעם חתן, דעם משורר פון גאַס. 

דער מענש האָט פערדיענט זיין ברויט מיט שפּיעלען און זינגען, 
זיינע חפצים זיינען געווען אַכט הילצערנע עס-לעפעל, ער פלענט זײ 
נעהמען צווישען דיא פינגער און זיך קלאַפּען מיט זיי איבּער דיא 
אָנגעבלאָזענע באַקען, איבערין בויך, בייטענדיג דיא פינגער; ער האָט 
אױך געקלאַפּט דיא לעפעל אינעם אָן דעם אַנדערען, און עס 
פלעגט אַרױס ניט קיין שלעכטער אַקאָמפּאַנימענט צו דיא קופּלעטען, 
װאָס ער פלעגט אויסקלערען פון קאָפּ. דער שפּיעלען גופא האט ניט 
געבראַכט אַ סך פערגניגען, אָבער דערפאַר האט דער בלי-זמר נע- 
מוזט זיין פלינק ויא אַ פאָקוס-מאַכער; און אַ פלינקע האַנד, צו 
װאָס זיא זאָל ניט אויסנענוצט װערען, האָט דאָ אין נאָס געהאט 
בּיי דעם עולם אַ גרויסען פּנים. 


| און אָט אַ מאָל האָט זיך קין אָנגעשטױסען אױף א רערעל 
מענשען, און צוויישען זי איז געשטאַנען דער חתן מיט זיינע לעפּעל 
און האָט געהאַקט מיטץ צונג וויא אַ מאַרק-אידענע: 
;איהר, פּריצים, מיט א קעשענע אַ ברייטע, מאַכט ניט קין 

פּליטה ! אַהער-צו, זיסע, מען װאַרט שוין אויף אייך לאַנג אין תפיסה! 
איך שפּיעל אַ פריישען שיר, נאָר װאָס אױסגעבאַקען אין מיינע גע- 
שיער--א הייסער ביסען! קען ניט זיין בעסער... גיט אַ קאָפּיקע פון 
איטליכען פרעסער, און װער עס האָט אַ פּנים ויא אַן אָבגעבאַקע- 
נער עפּעל-- פון דעם נעהם איך א קאָפּיקע מיט אַ קנעפּעל! איך 
הויב אָן ; 

;קריכט אַרין דיא זון אין פענסטער -- 

איז אַ שמחה אַ גדולה; 

און אָט װוען איך קריך אַרײן... 


א א 


,דאָס האט מען שוין געהערט !' האָט איינער פון פּובליקום אַ 
בעל-ספקות א נעשריי נעטהאָן. 
,מיר ווייסען, אַז איהר האָט געהערט ! ווילסט אפשר מען זאָל 
ר געבען אֶהן געלד דיא ברויט פאַר דיא קוכען"... האָט ערקלערט 
= חתן, קלאַפּענדיג מיט דיא לעפעל, און האט מאריך געווען זיין 
ליעדעל: 
;אוי,. סיאראַ בימערען לעבען איך האָנ ! 
,איך בין ניט קיין געראָטענער. 
דעם טאַטען מיטץן בּרודער האָט מען אויפגעהאננען, 
און איך האָב זיך פון דער תליה אָבגעריסען !-.. 
;אַ ישאָד 1 האָט זיך דערהערט אין דעם פּובּליקום. 
אָבער קאָפּיקעס האָבען זיך צו איהם געשאָטען, מחמת מען 
האָט געוואוסט, אַז ער איז אַן עהרליכער ‏ מאן, און אױב ער האָט 
צוגעזאָגט צו געבּען אַ נייע ליעדעל, װעט ער שוין ניט אָבנאַרען. 
;אָט קומט זיא דיא נייע, דוא הילצערנע חיה! און דיא לעפעל 
האָבּען גענומען טאַנצען 
,עס האבען זיך בּעקאָנט אַן אָקס מיט אַ שפּין, 
עס האָבען זיך בעקאָנט אַ זשיד מיט אַ תֹּם, 
דער אָקס טראָנט דיא שפּין אויפין עק, 
דער זשיד פערקויפט דעם תּם צו דיא ווייבלעך, 
מומעלעך, טייערינקע !.. 
,סטאָפּ,. מאַשין !. אַ גוטען. מאָרנען. אײַך, הערר קין,. מיט א 
קלאָץ איבערן האַלז ! איהר האָט געהערט דיא ליעדעל, סוחר ? זייט 
מוחל, ניט פון אַייך זינג איך... געהט זיך אין איער ועג : 
קין האָט צושאָטען פּאַר'ן קינסטלער זיינע שמייכעלעך און איז 
אַװעק פון איהם מיט אַ זיפץ: דאס האריץ האט איהם געזאָגט, אַז 
עפּעס װעט אַרױס 
דיא דאָזינע טעג זיינען געווען ביי איהם טהייער, ער האָט זיך 
אָבֿער אויך געשראָקען פֿאַר זיי. איטליכען פריה-מאָדנען פלעגט ער 
קומטן אין נאס און זיין ביי זיך זיכער, אַז היינט װעט שוין קיינער 
ניט האָבּען דיא העזה אוועקצונעהמען פון איהם זיינע קאָפּיקעס. 


אמ 


און זיינע ‏ אויגען זיינען נעװאָרען ביסלעכווייס העלער און רוהיגער. 
אַרטעם'ען האט ער נעזעהן אַלע טאָג, אױבּ דער גבור האָט איהם 
אָבּער ניט גערופען, פלעגט קין צו איהם ניט צונעהן. 

אַרטעם פלענט איהם צורופען זעלטען און ווען ער פלענט איהם 
שוין יע אַ מאָל צורופען, פלענט ער פרענען געוויינליף: 

;נו, װאָס -- לעבסט? 

יאָ, יע! כילעב... און האָבּ אייך צו דאַנקען,* - פלענט = 
קין, און זיינע אױגען האָבּען בּשעת מעשה נעבלישצעט פון שמו 

, מען צעפּעט ניט ? 

;זיי קענען זיך דען שטעלען קענען אייך! פלענט דער איד א 
געשריי טהאָן מיט שרעק. 

,נו... זעהסטו !... און ויא װאָס--קום זאָגען. 

;כ'וועל זאָגען ! 

זאָט, אָט {... 

ער פלענט אָבמעסטען מיט פינסטערע אױנען דעם אידענ'ס 
פיגור און איהם אָבלאָזען. 

;נעה... האַנדעל ! 


און קין פלענט שנעל אועקגעהן פון זיין בעשיצער, און פּלענט 
בעמערקען, אַז דער עולם קוקט אױיף איהם מיט חוזק און רשעת, 
און דאָס האָט איהם געשראָקען. 


עס האט זיך אַזױ געצוינען אן ערך פיער װאָכען. 


איין. מאָל אין אַבענד, ווען קין אָט זיך שוין געקליעבען געהן 
אהיים, האָט ער בּענענענט אַרטעם'ען. דער שיינער יונג האָט איהם 
א שאָקעל געטהאָן מיט'ן קאפּ און צונערופען צו זיך מיט'ן פינגער. 
קין איז שנעל צו איהס-צוגעלאפען און האָט דערזעהן, אז אַרטעם 
איז פינסטטר און אנגעבלאזען, ויא אַן אסיענדיגער וואלקען. 

;ביסט פאַרטיג געװאָרען מיט דיין האַנדעל, ואָוס ? האָט יענער 
געפרעגט. 


חשוין... זיך געקליבען געהז אַהײם.. 
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,װאַרט אַױף... קום נאר, כ'װועל דיר װאָס זאָגען" האָט גע- 
זאָגט אַרטעם מיט א פערשטיקטען קול. 

און ער איז אוועק פאָראוים, הויך און שווער, און קין איז נע- 
גאנגען פון הינטען. 

זי זיינען ארויס פון נאס און האַבּען נענומען דעם װעג צום 
מייך, ואוו ארטעם האָט געפונען א סגראַבנעם אָרט אונטער דעם 
משופה'דיגען בערגעל, ביי דיא סאַמע כװאַליעס. 

יזעץ זיך", האָט ער געזאָנט צו קין'ען. 

יענער האָט זיך אַנידערגעזעצט און מיט פּחד, פון דער זייט, 
געקוקט אויף זיין בעשיצער. אַרטעם האט איינגעבוינען דעם רוקען 
און גענומען פּערדרעהען א פאפּיראָס. און קין האָט געקוקט אין 
הימעל, אױף דעם! װאַלד מאַסטען ּיים בּרעג, אויף יענער זייט טייך, 
אויף דיא רוהינע כוואליעס, וועלכע זיינען פערגליווערט געװאָרען אין 
דער שטילקייט פון אבענד, און האָט זיך געמאַטערט צו טרעפען, 
פון װאָס קלייבט זיך דאָס דער גבור צו ריידען. 

,נו, וואס ?* האָט געזאָנט אַרטעם,-- ,לעבּסט ? 

;כילעב, אַ ! איצטער האָב איך קיין מורא ניט. 

,גוט, הייסט דאס... 

, ב'ראנק... : 

,ווארט אױיף! האָט געזאָגט אַרטעם. 

און ער האָט געשוויענען א לאַנגע צייט, ציהענדינג דעם פּא- 
פּיראָס, וועדליג דער איד האָט געװאַרט אױף זיינע רייד, און דאָס 
האַרץ איז איהם - אויסגענאננען פון אַן אונבעשטימטען נעפיהל פון 
שרעק. 

;נדיע, -. איז איצטער, הייסט דאָס, נאָר ניט, מען בעליידיגט ניט ? 

א זי האָבען פאַר אייך מורא ! זיי אלע זיינען ויא הינד, 
און איהר -- װי אַ וב ! און איך בין איצטער... 

,װאַרט אויף !" 

אנדנו ? און װאָס וילט איהר מיר זאָנען ?" האט געפרענט 
קין מיט אַ ציטער. 

זאָגען  ?‏ ס'איז ניט אזוי פּראָסט:.. 


--- 0ט' = 


,װאָס איז דאָס אזוינס ? | 

?אַ ! זעהסטו... נאָמיר ריידען קלאָרע דיבורים. מיט אַ מאָל-- 
און פאַרטיג ! 

זאַהאַ! | 

;; און איך מוז דיר זאָגען. אז איך קען ווייטער ניט.. 

;װאָס ? װאָס קענט איהר ניטל : 

חנאָר ניט ! כ'קען ניט! עס עקעלט מיר... וי קומט דאָס נאָר 
צו מיר ? פאר מיר איז דאָס קיין עסק ניט !. 
מיט אַ זיפץ. 


- האָט געזאָנט אַרטעם 


יוואס מיינט אֵיהר ? וואס איז פֿאר אייך קיין עסק ניט ? 

יאט דאס אַלץ.. דוא און אלץ.. איך װױיט 
קענען... מחמת -- פאר מיר איז דאס קיין עסק ניט. 

קין האָט זיך אינגעקאָרטשעט, אזוי װי מען װאָלט איהם אַ 
קלאַפּ נעטהאָן, און האָט געשוויעגען. : 

ץאון אוב מען װעט דיך בעליידינען, נעה צו מיר ניט און בע- 
קלאג זיך פאַר מיר, ניט... איך קען דיר ניט. העלפען. -- און װעל זיך 
ניט נעהן אָננעהמען פאַר דיר, פערשטעהסט ? איך קען דאס ניט. 

קין האט נעשווינען װי אַ טױטער. 

און ווען אַרטעס האָט אויסגערעדט דיא װערטער, האָט ער 
פריי אָבגעצױנען דעם אַטהעם און מאריך געווען קלאָרער אוֹן דיי- 
טליבער. | 

חדערפּאַר, װאָס דוא האסט דעמאלט אויף מיר רחמנות נע- 
קראגען, קען איך דיר בּעצאָהלען. וי פיעל דאַרפסטו ?. זאָנ---קריעגסט 
באַלד. אָבער רחמנות האָבען אױף ריר קען איך ניט... איך האָב 
דאם ניט. אין . מיר..- . און איך. האב. זיך די נאַנצע/צייט! נאָר נע- 
בראָכען... פערשטעלט, מעהר ניט. כ'האב געמיינט --אַז איך האָבּ 
רחמנות, און עס לאָזט דך אױס - או דאָס איז אַ מוליר! מעהר 
ניט. איך קען קיין שום רחמנות ניט האָבּען. 

;דערפאַר, װאָס איך בין אַ זשיר? האָט קין שטילערהייט 
געפרעגט. 


דיך מעהר ניט 


- אש -- 


אַרטעם האָט אויף איהם אַ קוק געטהאָן פון דער זייט און 
האט ארויסגערעדט נאַניץ איינפאַך איינעם פון יענע װערטער, וואס 
ווערען געבאָרען אין האַרצען : 


,װאָס אַרּט מיר, אז אַ זשיד? קענען נאָט זיינען מיר אַלֶע 

זשידעס.. 

,פאַר װאָס-זשע ? האָט קין שטילערהייט געפרעגט. 

,איך קען ניט, מען זאָגט דֹאֶךְ דיר, מענש אײנער! .פער- 
שטעהסט, עס איז ניטאָ בּיי מיר קייז שום רחמנות צו דיר.... און צו 
קיינעם ניט... דוא דאַרפסט דאס פערשטעהן... אַנאַנדערן װאָלט איך 
דאָס ניט געזאָגט, כ'וואלט איהם איינפאַך גענעבען א נוטען פּלעט 
איבערין מח-- און פּטור ! און דיר זאָג איך דאס . 

,װער װעט איפשטעהן פאַר מיר קענען דיא רשעים ? װער 
וועט זיך איינשטעלען פאַר מיר קענען דיא שלעכטסטהוער ?* האָט 
שטיל און טרויעריג געפרעגט דער איד מיט דיא װערטער פון 
תהלים. 

;כיקען ניט".. . האָט ארטעם אַ שאָקעל געטהאָן מיט'ן קאָפּ 
אױף ניין ,ניט דערפּאַר טהו איך דאָס, װאָס זי לאַכען... איך האָב 
יי אין דריערד, פון מיינטוענען -- לאך !. איך האָב אױף דיר קיין 
רחמנות ניט ..- און פאַר יענע זאַך -- װעל 


איך. בעסער בעצאָהלען 
מיט נעלד. 


;אָ, גאָט, נוקם ונוטר ! גאָט, װאָס דוא לעבסט אייביג, וואס 
דוא בעצאָהלסט יעדערן זיין שכר, פּאַנג אן צו שא הויב זִיךְ אויף 
אין דער הויך, דוא ריכטער פון דער ערד".... האָט קין מתפּלל געוולן 
און האָט זיך צינױפּגעקאָרטשעט אין א א 

דער זומערדינער אַבּענד אִיז געווען שטיל און װאַרעם, דיא 
שטראַהלען פון רער אונטערגענאַנגענער זוּן האָבען זיך אָבגעשפּינעלט 
אין טײַך מיט אַ מין. טרויערינער אנ פון בּערגעל איז געפּאַ- 
0 אַ שאָטען אויף אַרטעם'ען און קין' 

,דוא בעטראַכט נאָר,* האָט אַרטעם טרויעריג גערעדט מיט 


איבערציינוננ," וואס איז איצטער מיין ציעל ? אָט דאס פערשמעהסטו 


ניט. און. איך--און... איד דאַרף זיך אַננעהמען פאַר זיך אלײן--- ויא 
זײַ האָבען מיך דעמאָלט צושלאָנען -- נעדיינקסט ? 

ער האָט אַ קריץ נעטהאָן מיט ליא ציינער און זיך נענומען 
דרעהען אויפין זאַמְד, און דערנאָך האָט ער זיך. אַוועקנעלענט. אויפין 
רוקען, אויסציהענדיג דיא פיס צום װאַסער און פערלענענדיג דיא הענד 
הינטערין קאָפּ 

;איך קען זיי איצטער אַלעמען.- 

גאלעמען?י האָט קין נעפרעגט װי אַ דערשלאָנענער. 
! = /אַלעמען ! איצטער וי איך אָנפּאַנגען צו קוויטירען מיט זייא 
מיינע חשבונות !... און דוא שטעהסט מיר אין וועג . 

,מיט װאָס קען איך אייך שטעהן אין װענ? האָט דער איד 
אַ געשריי געטהאָן: 1 

;כ'מיין ניט, אַן דוא שטעהסט מיר אין װענ, אָבער... עס 
קומט שוין אױס אזי -- איד טראָנ א כעס קענען אַלֶע מענשען. בין 
איך רא פון זיי ? אָט דאָס איז דאָס ... נו. קומט ביי מיר אױס, 
אַז איצטער ביסטו ביי מיר אַן איבעריגער. פערשטעהסט ? 

;ניין !- האָט געענטפערט דער איד ווייכמוטהיג און אַ שאַקעל 
נעטהאָן מיטין קאָפּ. 

;פּערשטעהסט ניט ? אָט ס'אַראַ מענש דיא בּיסט ! אױף דיר 
דאַרף; מען רחמנות האָבען -- וואס, ניט ? נו, און איצטער קען איך 
אויף קיינעם קיין שום רחמנות ניט האָבען... איך האָב ניט קיין רחמנות 
אין; זיך:?:?: 

ער האָט אַ. שטויס געטהאָן דעם אידען אין זייט און צונעלענט: 

קיין בּרעקיל רחמנות ניט. האָסט פּערשטאַנען? 

אַ לאננע צייט האָט זיך קיין װאָרט ניט געהערט. אַרום זייא, 

אִין. דער װאַרעמער און שמעקעדינער לופּט, האָט געשוואומען דער 
גערויש. פון דיא כװאַליעס און עפּיס פערשטיקטע, אָכצענדע טענער, 
וואס האָבען זיך געטראָנען פון דער ווייטענס, פון דעם שלעפעריגען 
און פינסטערן טייף. 

,;װאָס זאָל איך איצטער טהאָן ?* האָט ענדליך געפּרעגט קין, 
אבער קיינער האָט איהם ניט געענטפּערט, מחמת ארטעם האָט. אֵיינ- 


ביל וע 


'נעדרעמעלט אָדער זיך פערטראַכט. ,װי װעל איך לעבּען אָהן אייך ? 
האָט דער איד געזאָגט העכער: 
אַרטעם האָט געקוקט אין הימעל און געענטפערט : 
,ווענען דעם דארפסט שוין אַלײין א קלער טהאָן. 
4גאָטעניו,. גאָטעניו ! 
;אָט, מיט אַ מאָל, װילסטו אַז מען זאָל דיר זאָגען -- וי אַזױ 
צו לעבּען," האָט אַרטעם פויל געצוינען דיא ווערטער. 
נאָכדעם װי ער האָט געזאָגט: דאָס, װאָס ער האָט געװעלט, 
איז ער מיט א מאָל געװאָרין רוהיג. - 
,איך האָב דאָס שוין לאנג געוואוסט... נאך דעמאָלט, וען 
איך בין גענאנגען צו אייך, אַן איסקאַליעטשעטען, האָב איך שוין גע- 
וואוסט... אַז ניט לאנג װעט איהר זיך אָננעהמען פאר מיר... 
און דער איד האָט געקוקט אויף אַרטעם'ען מיט אַ רחמנות- 
פּנים, אבער ער האָט ניט בענעגענט יענעם'ס אױיגען. 
,איהר טהוט דאָס אפשר דערפאר, װאָס זי לאַכען פון אייך 
איבער מיר ? ' האָט קין געפרעגט פארזיכטינ, קוים אַרוסרעדענדיג 
דיא ווערטער. | 
זיי, זאָגסטו ?' און װאָס געהען זי מיר אן ?'' האָט אַרטעם 
א קרומען שמייכעל נעטהאָן, עפענענדיג דיא אויגען. ,אוב איך װאָלט 
נאָר וועלען, װאָלט איך דיך אַועקגעזעצט אױף דיא פּלײיצעס און גע- 
טראָנען איבער'ן גאס. זאָלען זי לאַכען... אָבער װאָס איז דיא פּעולה. -. 
אלץ דארף מען טהאָן נאכין אמת נאָף... װי דאָס הארץ הייסט . . . 
װאָס עס איזן ניטאָ אין האַרצען -- איז שוין ניטאָ. און מען קען זיך 
ניט העלפען ... און מיר, ברודערקע, כ'װועל דיר זאָנען נלייך אין 
פּנים. אַרין,. עקעלט, װאָס דוא ביסט אָט אַזאַ... יע!-., אָט אַזי 
קומט ביי מיר אויס. 
;אך . . - אמת ! נו, װאָס זאָל איך איצטער טהאָן ? אַװעקגעהן ? 
;נעה, ביז װאַנען עס איז נאָך ליכטיג... מען װעט דיך דער- 
וויילע ניט ריהרען. פון אונזער שמועס ווייס דאָך קיינער ניט... 
;יעדע. -- און איהר. װעט קיינעם ניט אױסזאָגען, אַ ל* האָט קין 
אַ בעט געטהאָן. 


א 


נו... פערשטעהט זיך. פון רעסטווענען קרִיף מיר ניט אָפט 
אין דיא אויגען -- . 

,נוט",, האָט דער איד מפּכים געווען ישטיל און טרויעריג. און 
זיך שיר א אויף דיא פיס. 

,כ'װאָלט דיר אַן עצה געגעבען ואו ניט. איז אי אַנאנדער 
אָרט צו האנדלען", האָט אַרטעם געזאָגט גלייבנילטינ. דוא ווייסט 
דאָך, דאָרערט זײַנען דיא פּאַראָנדהײס שטריינגע-.. 

;וואודזשע זאָל איך נעהן ? 

;כ'ווייס ניט... ויא דוא ווילסט. 

,זייט געזונד, אַרטעם. 

,זי געזונד,. ברודער. 

און ליעגענדיג האט ער גענעבען דעם אידען דיא האַנד און אַ 
קוועטש געטהאָן מיט זיינע פינגער יענעם'ס טרוקענע ביינער. 

;זי געזונד. האב קיין פּאַראיבעל ניט... 

,איך האָב צו אייך ניט", האט דער איד געזאָגט און שווער 
אָבגעזיפצעט. 

;אָט אַזױ... אַזױ איז בעסער, בערעכען זיך אַליין... ביסט פאַר 
מיר שוין ‏ גאָר קיין חבר ניט... איך דאַרף דען לעבען פון דיינטוועגען? 
האָס פּאסט ניט.. 

;זייט נעזונר ! 

טנעה 

קין איז אַװעק פּאַזע דעם בהענ טייך,. דעם קאָפֿ אַראָבנעלאָ- 
זען. און שטאַרק איינגעהויקערט. | 

דער שיינער אַרטעם האט אַ דרעה. געטהאָן דעם קאָפּ אין 
דער זייט, וואו יענער איז אַװעק, און אין אַ פּאָאר סעקונדען אַרום 
איז ער װיעדער געלענען אַזױ ויא פּריהער, מיט דער צורה צום הי- 
מעל, װאָס. איז שוין נעװוען פינסטער, וייל דיא נאַכט האט זיך 
אָנגערוקט. 

אין דער לופט זיינען געבאָרען געװאָרען און צוגאַנגען מאָרנע 
טענער. דער טייך האט זיך געשלאָגען אָן דיא בּרענעס, ‏ מאָנאָטאָנע 
און טרויעריג. 


אט 8 


און ווען קין איז אָבגעגאַנגען אן ערך פופציג טריט, האָט ער 
זיך אומגעקעהרט צוריק, איז אונעגאננען צו אַרטעם'ס מעכטינער 
פינור, וואס איז געלעגען אויסגעצויגען אױף דריערד, האָט זיף לעבען ‏ 
איהר אָבנעשטעלט און אַ פרעג נעטהאָן שטיל און מיט עניות: 

- ;און אפשר װועט איהר זיך נאָךְ מישב זיין ל 

אַרטעם האָט געשוויגען. 

זאַרטעם ?* האָט קין אַ רוף געטהאָן, אָבּער קיין ענטפער האָט 
ער ניט בעקומען.---זאַרטעם ? אפּשרּ האט איהר דאס געזאָנט גלאַט 
אַזױ 7" האט דער איד איבערגע'חזר'ט און זיין שטימע האָט געצי- 
טערט. -- ,דערמאָנט זיך נאָר, ויא איך האָב אייך דעמאָלט... אַ ? 
אַרטעם ? קיינער איז ניט געקומען, נאָר איך בין געקומען. 

ער האָט דערהערט אַ שטאַרקען כראָפּען. 

-- קין איז נאָך א צייט געשטאַנען לעבען דעם נבור און האָט 
זי אַלץ אײַננעקוקט אין זיין שיינעס געזיכט, װאָס דער שלאָף האט 
געמאַכט ווייך- ‏ דיא ריעזיגע בּרוסט האט זיך געהויבען מעסיג און 
הויך און ווען דיא שװאַרצע װאָנצען האָבען זיך געריהרט פון זיין 
אַטהעם, האָבען זיך נעזעהן דיא בּלישצענדיגע, שטייפע ציינער פון 
שיינעם יוננ. עס האט זי געדוכט, אַז ער האָט געשמייבעלט.. 

מיט אַ טיעפען זיפץ האָט דער איד נֹאָךְּ ניעדערינער אַראָב- 
געלאָזען. דעם קאָפּ און איז װיעדער אַװעק צום ברעג טייף. ערהאט 
געציטערט מיט אַלע אברים. פון שרעק פאַר'ן לעבּען, און איז גע- 
גאַנגען פּאָרזיבטיג, -- אין דיא אָפּענע פּלעצער, װאָס זיינען געווען 
בעשײַנט פון דער לבנה, האָט ער זיינע טריט נעמאַכט ווייכער, ווען 
ער פּלענט. אַרײן אין שאָטען -- האָט ער זיך. גערוקט פּאַמעלינקעס -. 
ו און ער האָט;אויסגעזעהן ויא אַ. מייזעל, ויא אַ קליינע טרד 
סעװאַטע חיה'לע, וועלכע גנב'עט זיך אין -איהר לאָך צווישען דיא 
טויזענדער סכנות, וואס קוקען אַרױס אויף איהר פון אַלע זייטען. 

אוּן דיא נאַכט איז שוין אַרונטער און אויפ'ן ברעג טייך אין 


געווען װויסט... 
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מיינער אַ בעקאָנטער האָט מיר א מאָל דערציילט אַזאַ נע- 
שיבטע: 

;ווען איך בין נעווען אַ :סטודענט אין מאָסקװא, איז מיר 
אויסנעקומען צו װאָהנען אין שכנות מיט איינער פון דיא , דאָזינע"-- 
פערשטעהסט ? זיא איז נעווען אַ פּלישע שיקסע, געהייסען האָט 
זיא טערעזא. אַ הויכע, א שטאַרקע, - מיט שװאַרצע האָאר, צונויפ- 
געװאַקסענע ברעמען און אַ גרויסע גראָבּע צורה, אַזױ ווא דאָס 
װאָלט געווען ‏ אױסנעהאַקט פון אַ נאַנצע שײַט האָלץ, -- פלעגט 
זיא אוף מיר ארויפװאַרפען אן. אימה מיט'ן בעסּטיאַלישען גלאַנץ פון 
איהרע דונקעלע אוינען, מיט דער געדיכטער באַס-שטימע, מיט איהרע 
דרכים פון אַ בעל-עג 2 מיט איהר גרויסען דיקען נוף פון אַ מאַרק- 
אידענע.-. איך האָב נעװאָהנט אויף אַ בוידים, און איהר טהיר איז 
געווען אַנטקענען מיינער. געוויינליך. פלעג איך קיין מאָל ניט עפענען 
מיין. טהיר, ווען איך האבּ נעוואוסט, אַז זיא איז אין דער, היים. 
אָבּער דאָס. הַאט, פערשטעהט זיך, פּאַסירט ניט אָפּט. אַ מאָל פלענ 
איך זיך מיט אֵיהר בעגעגענען אױף דיא טרעפּ, אויפ'ן הויף און זיא 
פלענט צו מיר טהאָן א שמײכעל;. עס האָט דעמאָלט אויסגעזעהן 
אין מיינע אוינען, אַז אין איהר שמייכעל ליענט אי אַ גראָבֿער שמוץ, 
אי דיא ווילדקייט פון אַ רױב-חיה. ניַט איין מאָל האָב איך זיא 
געזעהען א שיכור'ע, מיט פּערגאָסענע, הילצערנע אוינען, מיט צו- 


קודעלטע האָאר, מיט אַ מאָדנעם עקעלהאַפּטען שמייכעל אויף דיא 
ליפּען... אין אַזאַ פאל פלעגט זיא מיר זאָגען: 

,איהר זאָלט זיין געזונד, פּאַנע סטודענט !? -- זיא פלענט זיך 
דערביי נאַריש פונאַנדערלאַכען, און איטליכס מאָל פלעגט מיך נעה- 
מען נאָך מעהר עקלען פון דער מיאוסיער שטיק סחורה. איך װאָלט 
ארויסגעפאָהרען אויף אַנאַנדער דירה בכדי פּטור צו װערען פן 
אַזעלכע בענעגעניסען און שלום עליכם'ס, אָבער איך האָב געהאָט אַ 
בּיינעם צימער, פון פענסטער האט זיך געזעהן אַ ברייטע װעלט. 
און עס איז געווען אַזױ שטיל אין גאַס... איך האָב געליטען. 

און פּלועלינג, אין אַ פריה-מאָרנען, װען איך האָבּ זיך גע- 
װאַלגערט אויף מיין בעטעל און האב געהאָרעװעט מיט'ן שכל אויס- 
צוטראַכטען עפּעס אַ תירץ כדי איך זאָל ניט דאַרפּען נעהן 
אויף דיא לעקציאָנען, -- עפענט זיך אױף דיא טהיר, און א 
עקעלהאַפּטע טערעזאַ רופט אויס פון שוועל מיט איהר באַס: 

,איהר זאָלט זיין געזונד, פּאַנע סטודענט ! 

;װאָס דאַרפט איהר האָבּען ?7 זאָג איך. איך טהו אַ קוק -- 
דער פּנים איז ביי איהר פערשעמט, ויא זיא װאָלט זיך געקליעבען 
װאָס צו בעטען... עפּעס גאָר וויא ניט איהר פּנים. 

;אָט זעהט איהר, פּאַנע, איך װעל ביי אייך בעטען מיך טהאָן 
אַ טובה... זעהט--זאָגט מיר ניט אָב ! : 

איך פיעג, שווייג און טראַכט : 

זאַן אָנשטעל ! אן אָנגריף. אויף מיין צניעות, ניט מעהר און 
ניט ווייניגער ! זי ביי זיך שטאַרק, יעגאָר ! 

עאיך דאַרף, זעהט איהר, אַװעקשיקען א בריעף אַהים' 
זאָגט זיא און אזוי שטיל, מיט נעבעט, מיט עניות. 

;עי" קלער איך ביי. זִיךְ; , דער טייוועל קען דיך נעהמען ! גוט, 
כיוועל דיר טהאָן דיא טובה !י 

איך האָב זיך אויפּנעהויבען, אַוועקגעזעצט ביים טיש, גענומען 
אַ בוינען פּאַפּיער און זאָג : 

;נעהט צו אָט אַהערצו-צו, זעצט זיך און זאָגט, וואס איהר 
ווילט שרייבען.. 
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זיא געהט צו, זעצט זיך אַװעק פאָרזיכטיג אױף א שטוהל און 
קוקט אויף מיר מיט אַ רחמנות-פּנים. 

זאָגט-זשע, צו וועמען איז דער בריעף ? 

,איבער דער װאַרשעװער באַהן, אין שטאָדט סויענציאַן, צו 
בּאָלעסלאַוו קאַשפּוט.. 

,וואס זאָל איך שרייבען.-- זאָנט:... 

,מיין. ליעבער באָלעים.... האַרץ מיין... מיין טרַײיער. געליעב- 
טער... זאָל דיך בעהיטען נאָטים מוטער! מיין נילרענע האַר'ץ, פאַר 
וואס האָסט אַזױ לאַנג ניט געשריעבען דיין טייבעלע א וואס 
איהר האַרץ קריינקט נאָך דיר.. | 

איך האָב שיער ניט אױסגעשאָסען מיט אַ נעלעכטער. א 
פיינע , טײבּעלע" ! הויך ויא עונ מלך הבשן, מיט אַ קולאַק, וואס 
וועגט אַ פּוד, און מיט אַזאַ שװאַרצען פּרצוף, פּונקט װיא דיא 
טייבעלע װאָלט איהר נאַנץ לעבּען געװוען א קוימען-קעהרער. און זיך 
קיין מאָל ניט געװואַשען ! איך האב זיך מיט גרויסע צרות. אייננע- 
האַלטען, און פרענ: 

,ער איז ער אָט דער באָליעסט ? 

;באָלעיס, פּאַנע סטודענט,? איז זיא אױף מיר ברונז געװאָרען 

דערפאַר, װאָס איך האָבּ פערדרעהט דעם נאָמען (באָליעסט הייסט 
אַ חולאַת). ,ער, באָלעיס, איז מיין חתן.-. 

.א חתן?!? 

;װאָס איז דער פּאַן אזוי נשתומם געװאָרען ? - װאָס איז, איך 
בין קיין מיידעל ניט, װאָס איך קען שוין קיין חתן ניט האָבען ? 

זיא, אַ מיידעל !... פיין, אַ? 

;אָךְ, פאַר װאָס ניט! אַלץ קען זיין..- און שוין לאַנג, וויא 
איחר זייט חתן-כלה ? 

;דאָס זעקסטע יאָהר. 

,;אְהאָ ?. טראַכט איך ביי זיך. נו, האָבען מיר אָנגעשריעבען 
דעם בריעף. אַזאַ, זאָג איך אייך, צאַרטען. ליעבעס-בּריעף, דאָסּ איך 
גופא װאָלט זיך געביטען מיט באָלעיס'ען,. אױבּ דיא שיקערקע פון 
בריוועלע װאָלט געווען ניט טערעזא, נאָר אַנאַנדער בעשעפּעניס, אַ 


ביסעל קלענער פון איהר. 

זאָט, אַ דאַנק אייך, פּאַנע; פאַר דיא טובה פון גאנצען 
האַרצען !* זאָנט מיר טערעזא און פערבּוינט זיך. ,אפשר קען איך 
אייך אויך מיט װאָס ניט איז אָבדיענען ? 

,ניין, ניין, אַ גרויסען דאַנק ! 

,אפּשר זיינען ביי דעם פּאַן דיא העמדער און דיא הויזען אין 
לעכער ? 

איך פיהל, אַז דער דאָזיגער עלעפאַנט אין סּפּאָדניצע מאַכט 
מיך רוט װיא אַ בוריק, און איך בין איהד מודיע קוריץ און שאַרף, 
אַז אין איהרע טובות נויטיג איך זיך ניט. 

זיא איז אַװעק. 

עס זיינען פּאַרבײי אַ. צװיי װאָכען... אַבענדצײיט. איף זיין ביים 
פּענסטער און פייף, און קלער, ויא אַזױ פיהרט מען אויס, אַז איך זאָל 
ניט קלערען פון זיך אַליין ? עס איז אומעטיג, און דאָס װעטער איז 
פּאַסקודנע, געהן ווילט זי ניט ואו ניט, און פון נגרויס אומעט פאַנג 
איך אָן צו נריבּלען, צו קאַלופּענען זיך אין דער נשמה. דאָס איז אַ- 
פילו אויך אַן אומעטיגער עסק, אָבער קיין שום אַנדער זאַף האָט 
זיך ניט געװאָלט טהאָן. עס עפענט זיך דיא טהיר -- דאַנקען גאָט! 
אימיצער איז געקומען .-. 

;דער פּאַן סטודענט איז ניט פערנומען מיט אַ נויטיגען אינ- 
טערעס ? 

טערעזא! הט... 

,ניין --. װאָס איז? 

,כ'װאָלט געבעטען דעם פּאי אָנשרײבין פאַר מיר נאָך אַ 
בריעף.-- 

,נוט ... צו באָליעס'ען ? 

,ניין,.. איצטער שוין פון איהם ... 

;װאָדאדאס ? ' 

זאָ. פיארא נאַרישע פרוי איך בין ! ניט אַזױ האָב איך; פּאַנע, 
געזאָגט, האָט קיין פאראיבעל ניט ! איצטער, זעהט איהר, דאַרף 
איך ניט פאַר מיר, נאָר פאַר אַ חבר'טע ;.- ב'מיין,. ניט פּאר אַ חבר'טע, 


נאָר... פאַר איינעם אַ בעקאַנטען... אליין קען ער ניט שרייבען . 
און ער האָט אַ כלה, אָט אזוי װי איך -.. טערעזא -.. איז אָט אפשר 
קען דער פּאַן אנשרייבּען אַ בריעף צו יענער טערעזאַ ? 

איך קוק אױף איהר -- דיא צורה פערשעמט, דיא פיננער צי- 
טערן,. משמעות זי קריבט און קען ניט אַרױסקריכען -- אוֹן -.. הױבּ 
אָן צו טרעפֿען, װאָס דאָ טהוט זיך. 

;אָט װאָס, ליעבע פרוי", זאָג איך, ,,איהר האָט ניט קיין שום 
באליעסעס אוּן קיין שוג טערעזעס און איהר קלערט דאָס אַלְץ אויס 
פון אַייער אייגענעם קאָפּ. און פון מיר װעט איהר קיין שום ביינ- ' 
דעל ניט אָבלעקען און וערען מיט אייך בעקענט װיל איך ניט . 
איהר האָט פּערשטאַנען ? 

מיט אַ מאָל האָט זי זיך עפּיס מאָדנע דערשראָקען, זיך פער- 
לאָרען, זיך גענומען טאָפּטשען אויף איין 0 און אזוי לעכערליך 
מאַכען -מיט דיא ליפּען ; זי האָט הפּנים געוועלט װאָס זאָנען. אָבּער 
דיא ווערטער זיינען געבּליעבען שטעקען אין האַלן. איך װאַרט, װאָס 
עס װעט ארויס פון דעם ; און איך זעה און פיהל, אַז איך האָבּ, דאכט 
זיך, אַ ביסעל געהאַט אַ טעות, ווען איך האָב זי חושד געווען, דאָס 
זיא װויל מיך אַראָבפיהרען פון דרך הישר. עס האָט אױסנעװיע- 
זען, אַן דיא מעשה איז דאָ גאָר אַנדערס. 

;פאַן סטודענט," האָט זי אָנגעפאננען, און ניט דערריידענדיג 
האָט זי פּלוצלינג אַ מאַך געטהאָן מיט דער האנד, זי אומגעדרעהט 
צו דער טהיר וי אַ סאָלדאַט און אין אַװעק. איד בין געבליעבען 
מיט אַ פּאַסקודנעם נעפיהל אויפּץ האַרצען ; איך הער -- דיא טהיר 
האָט זיך ביי איהר צונעקלאַפּט, מיט אַ טראַסק -- דיא ווייבעל איז 
משמעות שמאַרק אין כעס געװאָרען ... איך האָב זיך בערעכענט, 
אַז איך װעל צו איהר ארייננעהן ; כװועל זי אַ רוף טהאָן און אנ- 
ישרייבען פאַר איהר אלץ, װאָס זי דארף דאָרטען האָבּען. 

איך נעה אריין צו איהר אין צימער-- איך זעה, זי זיצט ביים 
טיש, האָט זיך אָן איהם אָנגעשפּארט און דעם קאָפּ האַלט זי צו- 
נויפגעקוועטשט מיט דיא הענר. 

"הערט נאָר ‏ אױס,? זאָג איך צו איהר. / 


יי 


אלע מאָל, ווען איך דערצייל דיא געשיכטע און קוּם אָט צו 
דעם אָרט, פיהל איף זי עפּיס אזוי טשיקאַװע. - אַ נארישקייט, 
מעהר גאָר ניט ! יע. 

;;הערט נאָר אויס," זאָג אוה צו אוהר. 

זי טהוט אַ שפּרונג פון אָרט, קריכט אױף מיר, בּלישצענדיג 
מיט דיא אױיגען, לעגט מיר אַרױף ביידע הענד אױף דיא פּלײצעס 
און הױבט אָן צו שעפצען . . - װאָס זאָג איך שעפצען ?. צו דונערן 
מיט איהר באַס ... 

;נו, װאָס איז? נו? אזי ! סאיז ניטאָ קיין שום באָלעיס, 
ס'איז ניטאָ. . . און טערעזא איז אױך ניטאָ! א װאָס איז אײיך 
פאר אַ דאנה ? אייך איז שווער צו פיהרען מיט דער פּען איבער פּאַ- 
פּיער, יע  ?‏ אױי, איהר מענש איינער! און נאָך אזא... ווייסינקער ! 
קיינער איז ניטאָ, ניט קיין באָלעיס, און ניט קיין טערעזא, נאָד איך 
אַלײן בין דאָ ! נו, װאָס איז, נו? 

,זייט מוחל," זאָג איך. אַ פערטומעלטער פון אזא קבלת פּנים, 
,פון װאָס האַנדעלט זיך דאָ ? קיין באָלעיס איז ניטאָ? 

ײע, ניטאָ ! נו, װאָס איז? 

;און קיין טערעזא -- איז אױך ניטאָ? 

;און קיין טערעזאַ איז ניטאָ ! איך בּין טערעזא ! 

איך הויב ניט אָן צו פערשטעהן ! איך נלאָץ אױף איהר דיא 
אויגען און װיל טרעפען, װער פון אונז ביידען האָט פּערלאָרען דעם 
שכל ? אוּן זי איז װיעדער אַװעק צום טיש, האָט דאָרטין גענומען 
עפּיס זוכען, געהט צו צו מיר און זאָגט ברונזדיג : 

;אוב אייף איז שוין געווען אַזױ שווער אָנצושרייבען באָלעיס'ען, 
טיק אָט איז ער, איער שרייבעכטס, נאַט אייך! א איך װעל 
געפינען אנדערע, װאָס וועלען מיר אנשרייבען--. 

איך טהו אַ קוק - אין האָנד האלט איך דעם בריעף צו 
בּאָלעיס'ען. טפו זאָג דאָס ווערען ! 

,;הערט נאָר, טערעזא ! װאָס טהוט זיך דאָ ? צו װאָס דאַרפּט 
איהר, אז אנדערע זאָלען אייך שרייבען, װען איך האָב איך אט 
אָנגעשריעבּען אַ בריעף, און איהר האָט איהם ניט אָבגעשיקט ? 
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וואו ? 
יאָט צו דעם. דאזינען.-- צו באָלעיס'ען ? 
;איך זאָג - דאָך אייך, אז קיין שום- באָלעיס אִיז ניטאָ : 
איך הויב ניט אָן צו פערשטעהן קיין איין װאָרט ! דיא איינ- 
צינע זאַך, װאָס איז נעבּליעבען צו טהאָן, איז נעווען א שפיי טהאָן 
און אוועקנעהן. אָבער זי האָט מיר גענומען געבען צו פערשטעהן. 
{ ,נו, װאָס איז ?* האָט זי אָנגעפאננען ברונזדיג. ?ער איז ניטאָ, 
און נעפּטרט!? און זי האָט ברייט אױסנעשטעלט די הענד, אזו 
וי זי װאָלט ניט פערשטאנען, פאר װאָס ער איז ניטאָ. 
און מיר ווילט זיך, ער זאָל יע זיין... איך בין דען ניט אזא 
מענש װי אלע ? געוויס, בּין איך... איך ווייס... אבער וועמען קומט 
ארויס אַ רעה דערפון, װאָס איך שרייב צו איהם ?. 
,זייט מוחל - צו װעמען? / 
,צו באָלעיס'ען, איך זאָג דאך אייך ! 
,אבער ער איז דאָך נאָר ניטאָ ? 
;אַך טאַטע זיסער! נו, װאָם איז. אז נימאָ, נו? ניטאָ, און 
כלומרשט יע דאָ !... איך. שרייב צו אֵיָהֶם, נו, איז קומט אויס, װי 
ער װאָלט יע געווען.-- . און טערעזאַ -- דאָס. בין אִיךְ,. און. ער ענט- 
פערט מיר, און איך איהם וויעדער.. 
איך האָב פערשטאנען... מיך האָט גענומען אזוי. מאָדנע צופּען 
פאר'ן הארצען, קאַלאַמוטנע איז מיר נעװאָרען, און פּונקט װי איך 
װאָלט זיך פאר עפִּיס פערשעמט. דערבײי, דרײַ ‏ טריט פון מיר, לעבט 
אַ מענש, וועלכער האָט אויף דער ועלט קיינעם ניט, װאָס זאָל אויף 
איהם אַ מאָל אַַ קוק טהאָן מיט ליעבע, מיט אַ ווארעמען געפיהפּ, 
און אָט דער מענש א זיך אס פון קאָפּ. אַ. פריינד ! 
;אט האָט אֵיהַר מיר אָנגעשריעבען א בריעף צו ‏ באָלעיס'ען, 
און איך האָב איהם גענעבען אַנאנדערן איבּערלײַענען, און ווען מען 
לייענט מיר דעם בְּריִעף,. הער איך זיך צו -און מיין,. אַז בּאָלּעיס איז 
יע דאָ! און איך בעט אָנשרײבען אַ בריעף פון בּאָלעיסיען צו טעד 
רעזאַ'ן... צו מיר, הײַסט דאָס. ווען מען שרייבּט מיר-אן אזא בַּכִּיעף 


און מען לייענט איהם, ‏ מיין. איך שוין נאָר אין גאגצען, אז באָלעיס 
איז דאָ ! און פון דאָס איז מיר לייכטער דער לעבען.. 

יע..- זאָל דאָס געהן אין אַללידיא העללען !--- נו,. אָט פון יענער 
צייט אָן האָב איך נענומען פּינקטליך צוויי מאָל אין װאָך שרייבען 
בריוולעך: + איינעם -- צו בּאָלעיס'ן. און אַ. צווייטען--אַן ענטפער פון 
בּאָלעיסיען צו טערעזאַ'ץ. נוט האָב. איך געשריעבען דיא ענטפערם. 
זיא פלענט זיי הערען אוו יאָמערן בשעת מעשה. ויא א ביבער.. 
מיט- איהר באַס. ‏ און דערפאַר,. װאָס איך האָב ביי אִיהֹר אַרױסגע- 
רופען טרערען מיט בּריוולעך צו איהר פון דעם אױסגעטראַכטען 
בּאָלעיסיען, פלענט. זיא מיר פערצירעווען דיא סקאַרפּעטקעס א 
פערנעהען דיא לעכער אין דיא העמדער או אין אַלע זיעבען זאַכען-- 
דערנאָך, אין אַ חדשים דריי אַרום נאָך דער געשיכטע, האָט מען 
זיא אריינגעזעצט אין געפעננניס, איך. ווייס ניט פּאַר װאָס. און יעצט 
איז זיא שוין זיכער אױף דער װעלט ניטאָ". / 

מיין בעקאַנטער האָט אַראָבגעטרײַסעלט דיא אַש פון זיין פּאַפּיי 
ראָס, פּערטראַכטערהײט א קוק נעטהאָן אויפין הימעל און געענדיגט 
צו יע א 
/יע.. װאָס מעהד אַ מענש האָט נענעסען דיא ביטערע קריי- 
טיכער, לג זיך איהם אַלץ שטאַרקער צו פערזוכען דעם טעם פון 
זיסע זאכען. און מיר פערשטעהען דאָס ניט; מיר זינען פול מיט 
אונזער אַלט-פרײנקישער צניעת און קוקען אײנער אױפ'ן צווייטען 
מיט אַזעלכע אויגען, אַזױ ויא יעדער איינציגער פון אונז װאָלט טאַקי 
אין דער אמת'ען געווען זיכער, אַז ער איז א צדיק תמים.. 

דאָס איז נאַריש און... זעהר אכזריות'דיג. אַ גרויסע זאַך, גע- 
פּאַלענע מענשען.-. און װער, פרעג איף בּיי דיר, זיינען זי דאָס, דיא 
געפאַלענע מענשען? קודם כל-- מענשען, דיא זעלבינע ביינער, דיא 
זעלבינע בלוט, דיא זעלבּיגע פלייש : און דיא זעלבינע נערווען, װאָס 
מיר האָבען. טאָג איין, טאָג אױס דערצײלט מען דאָס אונז שון 
אַ היבש ביסעל דורות. און מיר האָרכען און... צו אַללידיא שװאַרץ 
יאָהר, װאָס קען נאָך זיין נאַרישער ? אָדער מיר זיינען שוין אין גאַנ- 
צען מויב געװאָרען פון דיא הילכעדיגע דרשות איבער מענשען-ליעבע?..- 
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מיר אַלײן, אין תוכן אַרײן, זיינען דאָך אויך געפּאַלענע, און, ויא איך 
פערשטטה, זיינען מיר זעהר טיעף נעפאַלען... געפאלען אין דעם אָב- 
גרונד פון אַ גרויס-האַלטען זיך. מיר זיינען איבּערציינט, איך וייס 
ניט פאַר װאָס, אַז אונזערע נערווען און אונזער מארף פון קאָפ זי 
נען בעסער פון דיא נערווען און דעם מאַרך פון דיא קליינע מענשע- 
לעך, וועלכע זיינען ניט אַזױ כיטרע ויא מיר זיינען, קענען זיך ערנער 
פון אונז פאַרשטעלען פאַר גוטינקע... מילא, װאָס אין דאָ וענען 
דעם צו רעדען. דאָס איז אַזױ אט אַז עס איז נאָר אַ חרפּה 
צו ריידעי אפילו... זעהר אַלט... יע !* 


אָד יט 


א בּוך, װאָס לאָזט ניט שלאַפּען. 


איך בין ניט קיין חדר-איננעל; איך האב אבגעלעבט ברוך השם 
פיערציג יאָהר אוף דער וועלט, און דעם דרך החיים קען איך אויס- 
געבונדען, ויא מיינע אייגענע פינף פינגער. מיף דארף מען שוין אין 
חדר ניט פיהרען! איך האָב א וייב מיט קינדער, און בכדי זײ 
זאָלען קאָנען לעבען אֶהן זאָרג, האָב איך געמװזט צװאַנציג יאֶהר 
כסדר בוינען מיין רוקען אין דרייען: יע, דאס אין נאָר ניט אַזא 
לייכטע זאַך; און אנגענעהם זיכער ניט. אָבער יענע צייט איז פּאָרביי. 
יעצט וויל איך אויסרוהען מיינע ביינער פון דער מאַטערניס פון לעבּען; 
אָט דאס בּעט איך אייך צו האַלטען אין זינען, ר' קרוב ! 


ווען איך בין פריי פון דער אַרבײט, האָב אי האָלְט צו ליי- 
ענען. פאַר דעם קולטור-מענש איז לייענען אי אַ נױטוענדיגקייט, 
אי אַ חיוֹת. אַ בּוך איז ביי מיר אױס דיא וועלט, און ליענען איז 
געװאָרען מיין ליעבסטע געװאָהנהײט. אָבער איך בין ניט ויא יענע 
פערדרעהטע קעפּ, וועלכע שלינגען אַרײן איטליכעס בוך, נאָר ויא 
אַ הונגעריגער אַ שטיקעל טרוקענעם בּרױיט, וועלכע זוכען אין איטלי- 
כען כתב אַ נייעם מתן תּוֹרֵה, א וועג-ווייזער. 


איך ווייס אַלײין, ויא אַזױ מען דאַרף לעבען, איד ווייס דאָס 
זעהר גוט ! 


-- פם -= 


איך קלייב זיך אױס צו לײענען נור טע ביכער, איף מיין 
אַזעלכענע, װאָס פילען אָן מיין האַרץ מיט א נוטען מוטה. װען דער 
שרייבער מאָלט דיא ליכטיגע זייטען פון לעבען און פערשטעהט אויך 
דערביי פּאָרצושטעלען אַנגענעהם דיא שלעכטע זייט, דעמאָלט גע- 
פעלט ער מיר; אױב דער געבּראָטענס איז ניט געראָטען--ניט פריש, 
צונעבּרענט--דערפּאַר אָבער אין דער סאָס געשמאַק. מיר, װעלכע 
האָבּען דעם גאַנצען לעבען אָבּגעהאָרעװעט ויא אָקּסען אֶהן אַ רנע 
מנוחה, מיר ווילען, אַז דאָס בוך זאָל אונז איינשלעפערן, ויא א זו- 
מער-ווינטעל, ויא דער זאַנפטער גערויש פון בלעטער, וויא פוינעל- 
געזאַנג. אָט דאָס װיל איך אייך זאָנען, ר' קרוב ! --. רוה, װאָסּ קיין 
טײװעל זאָל מיר ניט צושטערען, איז מיין היילינעס רעכט,-- און 
װאָסיער חכם װעט מיר קומען זאָגען, אַז דאס אין ניט אמת ? 

מיט א קורצע צײיט צוריק האב איך מיר געקויפט א בּוך 
איהר ווייסט, פון דיא ביכער, ואס טראָגען דעם נאָמען פון דיא 
היינטיגע פיעל-געריהמטע שרייבער. 


אין אַבענד האָב אִיך פונאנדערגעשניטען דיא בלעטלעך און 
גענומען לייענען. איך מוז איך זאָנען. אן איך האָב ניט אַ סך 
צוטרױיען צו דיא יוננע ,סימפּאַטהישע" טאַלענטען. איך ליעב 
טורגעניעוו'ן; ער איז א זאַנפּטער, רוהיגער שרײיבער: ווען מען לייענט 
זיינע ווערק, דוכט זיך אויס, וויא מען װאָלט געטרונקען פעטע מילך, 
און עס קלערט זיך דערביי: דאָס אַלץ האט פּאַסירט אי מלך 
סאָביעצקי'ס יאָהרען, װאָס קאָן דאָס מיר אָנגעהן ? גאָנטשאַראָװ'ן 
האָב איך אויך האָלט: זיין שרייבען איז מחיה'דיג פּאָלידנע, פּריעדליך 
און איבּערציינענד. 


איך האב בכן גענומען לייענען. טאַטע זיסער, וואס איז דאס? 
דער לשון איִן קאָרעקט, שיין, פליעסענד; דער אינהאַלט - איך זאָנ 
אייך, ר' קרוב, אַן מעהר אונפּאַרטײאיש קאָן נאָר ניט זיין. בקיצור 
-- אויסגעצייכענט! איך האב אָבגעפּטריט איין ערצעהלונג, אט 
דאס ביכעל און זיך אַ ביסעל פּערטראַכט. זיא האט אַפּילו איבער- 
געלאָזען ביי מיר איין אומעט אין האַרצען, אָבער שפּעטער איז דער 


איינדרוק פערשוואונדען געװאָרען, און איך האב געקאָנט מאריף זיין 
מיין לייענען אֶהן סכנות נפשות. איך האב דאָרטען ניט געפונען קיין 
נראָבע שטיק, צוויידייטיגע רעד, אַ ואונק אױף דיא רייכע קלאַסען, 
און אויך האט דער שרייבער זיך ניט בעמיהעט ארויסצושטעלען דיא 
ניעדריגע און נויט-ליידענדע מאַסען פאַר אַ מוסטער פון אלע נוטע 
מעלות. איך לייען דורך א צווייטע ערצעהקונג, -- אױף מיין עהרענ- 
װאָרט, בעסער קאָן גאָר ניט זיין ! בראַװאָ !.-. 

מען דערצעהלט אַ מעשה, דאס וען אַ כינעזע װאַרפט אֵין 
און-חן אויף זיַנעם א נוטען ברודער און װאָלט איהם ועלען פער- 
סםיען, טראַקטירט ער איהם מיט איננבער-קאָמפּאָט. דאס איז זעהר 
אַ געשמאַקע אכילה, וואס פמען קען זיך דערמיט גאָר קיין מאָל זאָט 
ניט אָנעסען: מען עסט עס אַזױ לאנג, ביז װאַנען מען עסט זיך 
איבער און מען ציהט אויס דיא פיס... 


אָט אַזא מין מעשה האָט משמעות פּאַסירט אויך מיט דעם 
בּיכעל. איך האב עס דורכגעלייענט ביז דיא לעצטע שורה, שױן 
ליעגענדיג אין בּעט, און ווען איך בין פאַרטינ געװאָרען,. האבּ איך 
אױסגעלאָשען דעם לאָמפּ און געװאָלט אײנשלאָפען. איך האב זיך 
רוהיג אויסנעצויגען, אין שלאָפּצימער איז געװאָרען פינסטער און שטיל. 

פון העלער הוט האָב איך גענומען פיהלען עפיס גאָר אין 
אונגעוועהנליכע דרעהעניס אין מח, אזוי ויא אָסיענדיגע פליעגעו! 
איהר װײיסט, -דער סאָרט פליענען װאָס איהר קאָנט פון זיך בשום 
אופן ניט אָבטרײבען, װאָלטען מיך ארומגערינגעלט און אין דער שטיל 
גענומען זומען אזוי ויא זיי װאָלטען צו מיר ארויפנעקלעטערט איף 
דער נאָז, אױף דיא אױערן, אויפין קינבאַק און װאָלטען מיך געקי- 
צעלט מיט זייערע פיסלעף. 


איך האָב געעפּענט דיא אױיגען. אָבער איד האָב גאָר ניט נע- 
זעהן ;. מיין נוטער פֿוטה איז פון דעסטווענען פון מיר אװעק: ניט 
ווילענדיג האָב. איך געמוזט קלערען פון דעם איבּערגעלייענטען ביכעל: 
פּינסטערע געשטאַלטען האָבען זיך מיר אַװעקגעשטעלט פאר פיינע 
גײַסטינע אוינען-- דאָס זיינען. נעװע! העסליכע, שמומע, בלייכע בע- 


-- יאהב 


שעפעניסען, אֶהן א פּיצעל בלוט אין פּנים; איך זעה, ראָס זייער 
לעבען אִיז מיזעראבעל און אֶהן א שום האפנונג. 

איך קאָן ניט אײנשלאָפען. : 

אין קאָפּ קריכען אַרום טרויעריגע געדאַנקען ; פון װאַנען האָ- 
בען זי זיך גאָר געקאָנט נעהמען ? איך האָב אָבּנעלעבט 40 יאָהר, 
0 ! מיין מאָנען װיל שוין מעהר ניט פערדייהען דעם עסען, ויא עס 
נעהער צו זיין. מיין פרוי זאָנט--המ--אַז איך ליעבּ זיא שוין מעהר 
ניט מיט אַזאַ פייער ויא פאַר פינף יאָהרען. פמײיין זוהן איז איין 
אידיאָט, יע, אַ פּשוט'ער אידיאָט. ער לערנט זיך אבשייליך, ער איז 
פויל, געהט ארום פּוסט או פּאַס און ליענט אַלערהאַנד שנרד. 
עס איז אַ חידוש, פון װאַנען עס נעהמען זיך נאָר אַזעלכע שערליבע 
ביכער ! . בּיי מיין ווייב פאַנגען זיך אָן צו בעווייזען אויפץ פּנים קנייט- 
שען, זיא יל אָבער נאָך אַלץ, מען זאָל זיא האָלט האָבען. מיין 
דיענסט איז געווען, ווען מען זאָל זיא נענוי בעטראַכטען, דיא סאַמע 
נאַרישע, װאָס קאָן נאָר געבען, או מיין נאַנץ לעבען, מישטיינס גע- 
זאָגט, װאָס פאַר אַ צוועק האָט עס איינענטליך ? 

אָבער נענוג צו פאַנטאַזירען! איך עפען אױף דיא אױנען - 
רבונו של עולם ! װאָם איז דאָס אַזױנס ? 

דאָס בוך שטעהט לעבען מיין בעט. דאָס איז אַ דינע, פער- 
טריקענטע בעשעפעניס מיט לאַנגע פיס, װאָס האָבען ניט, דובט זיף, 
אויף זיך קיין שטיקעל פלייש. דיא בעשעפעניס טהוט מיר סאַר- 
קאסטיש אַ ואונק און שעפּצעט מיט איהרע בלעטער: 

;נו, וואס האָסטו אויפנעהערט צו קלערען ?* 

דער שאָטען האָט אַ לאַנגען פערטרויערטען פּנים, דיא אוינען 
זיינע בּלישצען, גרויסע יסורים שפּיענלען זיך אָב אין זיי, דער בליק 
פערקריכט טיעף אין דער נשמה אַרין: 

,איבערלעג זיך נאָר, טהו נאָר אַ ביסעל אַ טראַכט, צו וואס 
האָסטו אייגענטליך אבּגעלעבט 40 יאהר? ואס האָפּטו פּאַר דיא 
צייט אױפּנעטהאָן, און ואם פאַר אַ נוץ האָט געבראַכט דיין לע- 
בען ?. קיין איינציגער נייער געדאַנק איז ניט אַרױסגענאַנגען פון ריין 
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כח. אין דיא נאַנצע 40 יאהר האָסט ניט אַרױפנערעדט קיין איינציג 
װאָרט, וואס זאל זיין שבלידיג און זעלבסטשטענדיג. אין דיין בלוסט 
האָט זיך נאָך קיין מאָל ניט אױפּנעװאַכט אַ נעזונדעס און שטאַר- 
קעס געפיהל. און װען דו האָסט התונה נעהאַט, האָסט גענומען דיין 
פהוי' ניט אויס אמתיער קיעבע, נאָר ווייל נאָך דיין חשבון איז אויס- 
נעקומען, אַז גראָד דעמאָלט האָסט געדאַרפט האבען אין הױז אַ 
פרויענצימער פאַר דיך און פאַר דיין נוף. אַ האַלבען לעבען האָסט 
זיך געלערנט און וואס איז געווען דיא פּעולה? אין דער צווייטער 
העלפט לעבען האָסט. פערנעסען דיא תורה, וואס דוא האָפּט אויס- 
געלערענט אין דער ערשטער העלפט, און דיין איינציגע דאנה איז 
נעווען -- צו געניסען ואס מעהר פון דיא גוטע זאכען, ואס דאס 
לעבען גיט. דער צוועק. פון. דיין לעבען איז . געווען צו האָבען פערג- 
ניגען און זיין זאט. דו בּיזט אַ טױגעניכטס, אֶהן א שום אינהאַלט. 
און קיינער דאַרף דיך ניט האָבען און ווען דו שטאַרבסט אַװעק, װועט 
קיין שפּור פון דיר ניט פּערבּלײיבען, וויא דו װאָלסט גאר קיין מאָל 
ניט געלעבט אויף דער װעלט!י 


דאס פערפלוכטע בּוך האָט זיך צו מיר אַלץ געהענטער נע- 
רוקט, אָט ליענט עס ויא א קאָשמאַר אױף מיין בּרוסט און וערגט 
מיך ‏ זיינע בלעטלעך שעפּצען : 


עס זיינען פראַן אױף דער ערד צעהנדלינע טויזענדער, וועלכע 
לעבען אַזױ ויא דוא. יאָהר איין, יאָהר אױס, ליענט איהר, ויא 
פּרייםען אין קיך, אין אייערע ווארעמע לעכער, און איער לעבען אי 
אָהן אַ טרײיסּט און אויםנעוועבט." 


איך הער זיך צו מיט ביידע אױיערן צו דיא רייד, און עס דאַכט 
זיך מיר, אַז לאַנגע, קאַלטע פיננער צופּען מיך ביים האַרצען, איך 
פיהל זיך עלענד, אונרוהיג. אַ סך פריידען האָבּ איך טאַקי קײנמאָל 
ניט געזעהען אין לעבען. איך קוק אױף מיין לעבּען בלויז וויא אױף אַ 
פּפליכט, װאָס אין געווארען אַ פּשוט'ע געװאָהנהײט. דעם אמת 
זאָגענדיג, האָב איך זיך איינענטליך קיין מאָל ניט פּערטראַכט ערנסט 
וועגען דעם (איך דאַרף זיך אין דעם מודה זיין), איך האב נעלעבט 


יי א 


אהן אַ שום געדאַנק. פּלוצלינג שיקט אָן דער טייוועל אָט דאס נאַ- 
רישע ביכעל, און בּעפּאַרבט מיין לעבען אי} טרויעריגע, פֿינסּטערע פּאַרבען. 

, מענשען ליידען, בי עפּיס- ישטרעבטן צו עפּיס, און 
דוא--דוא ביזט געווען א בּעאַמטער, א טשינאָװניק. צו ואס ? מיט 
ואס פאַר אַ צװעק'? ואס האָט דאס נעהאַט פאַר אַ זין? האָט 
דאס דיר אפשר פערשאַפּט פערנניגען ? אָדער האָט דאס אימיצען 
געבראַכט אַ נוץ ? נאך וואס האָפּטו אייגענטליך געלעבּט ?* 

דיא אַלֶע קשיות האָבען מיך בּעלעסטיגט און געמאַרּטערט. 
איך האָב ניט געקאָנט אַיינשלאָפֿען. א מענש מוז דאָך אָבּער שלאָפּען ' 

דיא העלדען פון בוך האָבען אוף מיר אַרױסנעקוקט מיטשטאַ- 
רע אוינען פון דיא בלעטלעך און כסדר געפּרענט : 

,מיט ואס פּאַר אַ צוועק האָסטו געלעבט אױף דער וועלט לַי 

;דאם איז ניט איער דאנה," האָב איך זי געװאָלט ענטפערן, 
אבער קיין איין װאָרט האָט ניט געקאָנט אַרױסנעהען פון מיין מױיל. 
אין דיא אױערן האט ביי מיר גערוישט און געזשוזשעט. עס האָט זיך 
מיר אױיסגעדוכט, דאס דיא בוואליעס פון ים האָבען אַ כאַפּ געטהאָן 
מיין בעט, אַ שאָקעל נעטהאָן, אויפנעהויבען אין דער לופטען אוּן אַרױס- 
געטראָנען אין דיא ווייטע װאַסערן אָהן ברענעס. דיא זכרונות פון דער 
פערגאַנגענע צייט פון מיין לעבען האָבען אין מיר אַרױסגערופּען אַ מין 
י;דקראַנקהײט. איך קאָן אייך שוערען, אַז אזא שלעכטע נאַכט 
האָב איך נאך קײנמאָל ניט געהאַט -- ניט פריהער און ניט שפּעטער. 

און איצטער פרענ איך אייך, ר' קרוב, וואס פאַר א נוץ קאָן, 
צום ביישפיעל, בריינגען אָט אַזאַ מין ביכעל? עס שטערט בלױן 
אונזער מנוחת הנפש, לאזט אונז ניט שלאָפען. נאָך מיין שכל נאף, 
דאַרף א בוך שטאַרקען דיא ענערניע ! וען עס שיט אונן אָבער נאָ- 
דלען אין בטט אַרײן, קאָן עס אונז נאר שאַדען, און מעהר גאר 
ניט ! אַזעלכענע ביכער דאַרף מען פערבאטען, פערניכטען, פערברע- 
נען! ואס דאַרף איגענטליך האבען דער מענש? פרייליכקייט-- 
אט וואס; פאַרדרוס האט ער אֶהן דעם אױףך גענוג. 

איהר װעט מיך פרענען, וואס איז געווען דער סוף? דער סוֹף 
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איז נעווען איין איינפאַכער. ווען איך בין אין דער פריה אױפּנעשטאַ- 
נען. ווילד ויא אַ טייװועל, רחמנא לצלן, האָב איך אַװעקגעטראָגען 
דאס בוך צום בוכבינדער, און ער האָט עס אינגעבונדען אין אַ 
פאָאָר שטאַרקע טאָװלען, יעצט שטעהט דאס בוך אױפ'ן אונטער- 
שטען בּרעט פון מיין שראַנק פאַר ביכער, און ווען איך בין אופנע- 
לענט, ניב אִיךְ איהם אַ שטוים מיט'ן פוס און טהו אַ פּרעג : 

עֵנו. ברודערקע, וואס האָסטו אויסנעפיהרט ?-- הע-הע !?:. 


: 


(פון דער ערציילונג נאָך אַ מאָל ועגען טייװעל?). 

איך האָב געהאַט אַ חבר --הלואי זאָל גאָט אױסּלעשען זיין 
היצינע נשמה ! מחמת נאָך װאָס דאַרף זיא ברענען דאָרטען, אין 
דיא קאַלטע און װיסטע. מקומות פון 2 צפון, וואו ער איז אַװעק- 
געפאָהרען ניט מיט זיין אייגענעם ווילען ? 

גאָט, לעש אויס זיין נשמה! מחמת איהר פּייער װעט דאָרטען 
גאָר ניט בעלייכטען חוץ אַ מדבּר, דיא בּערג שנעע אין דיא מדבריות 
וועלען ניט צוגעהן פון דעם פייער פון זיין נשמה, און דיא שװאַרצע 
װאָלקענס פון אומעט פון דעם עלענדען װעלען ניט פערשװאנדען 
ווערען, ויא א רויך ווערט פערשוואונדען פאר'ן פייער. 

איך האָב געהאַט א חבר... יונג איז ער געווען אין דער צייט, 
ווען ער איז פּערלאָרען געגאַנגען. אַ מאָל איז ער געפאָהרען צו מיר 
צו נאַסט, אָבער ער האט צו שטאַרק ליעבּ נעהאַט גלייכע װענען, 
און איז דאַרום ניט פּערפאָהרען צו מיר און גלייך אַװעקנעפּאָהרען 
אַהין, וואו ער נעפינט זיך טד היום און פן װאַנען ער װעט זיך שוין 
מעהר ניט אומקעהרען צוריק... 

ער האָט געלעבט צוזאמען מיט אן אַלטער מאַמען; זיא איז 
דעמאָלט אַלֵט געווען דריי און זעכציג יאָהר און דער טױט איז נע- 
שטאַנען ביי איהר הינטערין רוקען. איך האָב געװאַרט אויף מיין חבר. 
און אין דעם זעלבען טאָג האב איך פון איין זייט נעקראָנען צו וויסען, 
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אז ער װעט שוין צו מיר ניט קומען, און פון דער אַנדערער זייט 
-- אַ בריעף פון זיין מאַמען, וועלכע האט בי מיר געפרענט, אױב 
ער איז שוין געקומען, האָט מיף געבעטען צו היטען זיין נשמה און 
זיין. גוף,. איהר שרייבען -- ווא אַזױ מיר פערברייננען דיא - צייט צַו- 
זאַמען, װיא ער פיהלט זיך ביי מיר צו נאַסט... 

איך האָב איבּערגעלייענט דעם בריעף און זיך פאָרגעשטעלט 
איהר, דער מוטער'ס בילד, פּונקט ויא איך האָב זיא געקענט-- 
קראַנק, אַלט, צובראָכען, מיט גוטע, ווייכע אוינען, וואו עס האָט 
- געברענט מעהר ;ניט, װיא פיעבע אֶהן אַ מאָס צום זוה... דער 
גאַנצער. זין פון שװאַכען, קראַנקען לעבען איז געלענען אין זאָרגען 
ווענען איהם, אין קלערען פון זיין נליק.- 

,דערציילען איהר דעם אמת?" האָב איך בי זיך אליין אַ פרעג 
געטהאָן.-- 

עס איז פּראַן א מין אמת, װאָס איז נויטיג פאַר'ן מענשען; 
דאפּ ברענט אויס פון זיין האַרדצען דעם שמוץ און דיא געמיינהייט 
מיט'ן פלאַם פון בושה--לאַנג לעבען זאָל ער, אִם דער אמת ! 

און עס איז פּראַן א מין אמת, ואס פאַלְט ארױף ויא אַ 
שטיין דעם מענשען אױפֿץ קאָפּ און הרנ'עט אַװעק אין איהם דיא 
לוסט צו לעבען --פּערלאָרען זאָל דאס געהן, אָט דער אמת!.. 

אויב איך זאָל זאָנען דער מאַמען, אַז איהר זוהן אין פאַר 
איהר אויף אייבּיג נעלם געװאָרען, ‏ װעל איך זיא אין בעסטען פּאַל 
מיט איין קלאַפּ אַועקהרג'ען... און אױב זיא װעט ניט שטאַרבען 
פּון דעם דאָזינען געמיינעם און שרעקליכען אמת -- װעט איהר לעבּען 
פערליערען דעם זין און איהרע לעצטע טעג װועלען זיין פעריסם'ט מיט 
אן אונערטרעגליכען װעהטאָג און מיט יסורים, װאָס קיינעם בריינגען 
זי קיין טובה ניט..- אכט און צװאַנציג יאָהר, פול מיט מיה א 
פּלאָנעניס, האט זיא מיט אַלע כחות בעהיט דיא טעג פון איהר 
והן, און אָט דאָן פּאַר'ץ טױט, האט מען בי איהר צוענומען 
איהר אינציגע טרײיסט -- דעם גליק צו װויסען, אן איהר 
זוהן איז אויפגעװאַקסען, איז שטארק און אֶהן דער מאמען און אָהן 
איהר שטיצע איז ער בכח אָנצופיהרען מיט מוטה דעם לעבענס- 
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קאַמפּף און -- זיא גלויבט אין דעם -- ער װועט בּלייבען דער זיענער.-. 
און איך װעל קומען און איהר זאָגען -- אַז ער איז בעזיענט:-. 

ניין, - איך װעל בעסער זאָגען אַ לינעי ! 

און דריי חדשים כסדר, ביזין טאָג פון איִהר טױט, האָב איך 
איהר געשריעבען בריעף מיט איהר זוהן'סּ האַנדשריפּט און איטליכען 
בּריעף אָנגעהויבען מיט דיא ווערטער : 

,מיין ליעבע, נוטע. מאַמינקע ! 

זיא האָט מִיר געענטפּערט אויף דיא בריעף. מיט. לאַננע כתּבּים, 
וואו זיא האט בּעוויעזען, ויא נויטיג עס איז צוּ טראָנען װאָלענע 
העמדלעף, און געשריעבען האָט זיא דאָסּ מיט אַ גרעסערען היץ פון 
אַ ליוטער'ען, וען יענער האט געפּרעדיגט זיינע רעפּאָרמען אין דער 
קאַטױלישער אמונה. איך האָב איהר דערציילט מיטי מױל פון איהר 
זוהן, ויא גליקליך ער לעבט, װיא פרייליך עס אִיז איהם; האָבּ בּע- 
שריעבען מיט אַלֶע פּיטשיווקעס, ס'אַראַ מחושב ער איז צוישען 
מענשען, ויא גוט עס גיט זיך איהם אֵיין אלץ, װאָסּ ער טהוט; 
האב אָנגענומען אֶהן אַ װייעדערשפּרוף. איהרע פּאָרדערוננען,. בּין גע- 
ווען צאַרט, ווייך; גליקליף. . 

מלא שמחה האָט זיא צו מיר -געשריעבּען: 

,מיין נוטינקער אינגעלע ! דוא ביסט נאָך קיין ‏ מאָכּ ניט נגעווען 
אזאַ ליעבּער, אַזאַ לאַסצענדער וויא איצטער, אין דיינע בּריעף צוּ מיר. 
אַ דאַנק דיר, מיין טהייערער, דערפאַר, װאָס דוא מאַכּסט ריף 
מיינע לעצטע טעג מיט דיא אוצרות פון דיין ריינעם האַרצען." 

איך האָב געמאַכט שטאַרקער דיא העלע פאַרבּען פון מיין 
פאנטאַזיע און האָב איהר געשריעבען, ויא נוט עס איז צו לעבּען, 
ווען מען האָט אַזאַ וואונדערליכע, . היילינע מּאַמען; זיא האָט מיר 
געענטפערט -- ויא גוט עס איז צו שטאַרבען,. ווען מען האָט אַזאַ 
פיינעם גליקליכען זוהן... און זיא איז געשטאָרבּען גלױבענדיג, אַז 
איהר זוהן איז נליקליך... און ער איז אי דער זעלבינער צייט געזעפּען 
אין תּפסה, ערניץ אויפ'ן וועג צום. ווייטען צפון--. 
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דער שטורם-פויגעל' 


איבער דיא גרויע כװאַליעס פון ים קלייבט צונױף ד דיא 
וואלקענס. צווישען דיא וואלקענס און דעם יִם שװעבּט אין דער לופט 
מיט שטאָלץ דער שטורם-פויגעל, און ער זעהט אויס ויא אַ שװאַר- 
צער בליץ. 

ידֵא ריהרט:ער. זיך אָן מיט'ן פליעגעל אן דיא כװאַליע, דא הױבּט 
ער זיך אויף וויא א פייל פון בויגען צו דיא = און שרייט-- און דיא 
וואלקענס הערען, וויא אִין דעם מוטהיגען געשריי פון פויגעל קליננט פרייר. 

אין דעם נגעשריי -- אין א דורסט נאָך א שטורם ! אין דעם 
געשריי הערען דיא וואלקענס דיא מאַכט פוו כעס, דיא פּלאַמען פון 
ליטבּשאַפט און דיא זיכערקייט אין זיעג. 

דִיא ‏ טשאַיקעס יאמערן פאר דעם שטורם -- יאמעהן, וָוארפען 
זיך איבער'ן ים און ווילען בּעהאַלטען אויפי'ן דעק זייער שרעק פאהין 
שטורם. 

און דיא נאַגאַרען יאָמערן אויך -- זיי, דיא נאַגאַרען, האבען ניט 
דיא מעלה צו קוויקען זיך מיט'ן קאַמפּף פון לעבען; דער דונער 
פון געשלעג שרעקט זיי. 

דער נאַרישער פּיגװוין בּעהאלט זיין פעטען נוף אין דיא פעלזען. . 
און נאָר דער שטאָלצער שטורם-פויגעל טראָגט זיך מוטהיג און פריי 
איבער'ן ים, וואס איז גרוי פון שים ! 


*) אן רוסיש ,בריעויעסטניק". דער -פױגעל בעוייזט זיך פאר אַ 
שטורם. 


דיא וואלקענס װערען אלץ- שװאַרצער און לאָזען זיך אלץ ניע- ‏ 
דריגער ארונטער איבער'ן ים, און דיא בוואליעס זיננען און טאַנצען, 
זיך רייסענדיג אין דער הויך, צום דונער. 

דער דונער קראכט, אין דעָם שױם פון כעס יאמערן דיא 
כװאַליעס, קעמפּפּענדיג מיט'ן װינד. אָט האָט דער װינד שטארק 
ארומגעארעמט דיא רייהע כוואליעס און ער װאַרפט זיי אין א װויל- 
דער בייזקייט מיט'ן גאנצען כה אױף דיא פעלוען, און נאַנצע בערנ 
פּערל צושיטען זיך אין שטויב אוֹן שוים: 

דער שטורם-פויגעל, ויא אַ שװאַרצער בליץ, טראנט זיף מיט 
א געשריי ; ויא א פייל פון. בוינען לעכערט ער דורך דיא וואלקענס. 
דעם שוים פון דיא כוואליעס רייסט ער ארונטער מיט'ן פליענעט. 

אָט טראנט ער זיך ויא א טיװעל,--דער שטאָלצער, שוואר- 
צער טייוועל פון שטורם, -- און לאַכט, און יאמערט... פֿון דיא 
װאָלקענס לאכט ער, פון פרייד יאמערט ער ! 

אין דעם כעס פון דונעד /-- ער, דער טיוועל, האָט א נוטץ 
אויער. -- הערט ער שוין לאַנג א מיעדקייט ; ער אין זיכער, אז דיא 
וואלקענס וועלען דיא זון ניט פּערבארגען -- ניין, זי וועלען זיא ניט 
פּערבאָרגען ! 

דער ווינד יאמערט... דער דונער קראַכּט... 

דיא וואלקענס פלאקערן איבער'ן אבגרונד פון ים אין בלויע 
פלאמען. דער ים כאפּט דיא פיילען פון דיא בליצען און לעשט זי 
אויס אין זיין טיעפען שויס. ויא פייערדינע שגאנגען שפּרינגען ארום 
אין יםּ דיא אבגעשיינטע בליצען. 

--א שטורם ! באלד ברעכט אױס א שטורם ! 

דאס איז דער מוטהיגער שטורם-פוינעל, װעלכַּער שוועבט מיט 
שטאָלץ צווישען דיא בליצען איבער'ן ים, ואס ברומט מיט אַזאַ כעס. 
דאָס שרייט דער נביא פון זיענ : 

-- זאָל דער שטורם זיין וואס שטאַרקער ! 


/ === 


